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II
(Nelegislativni akty)
/
ROZHODNUT[ VYBORU EPA, ZRIZENEHO PROZATIMNI DOHODOU O HOSPODARSKEM
PARTNERSTVIMEZI POBREZIM SLONOVINY NA JEDNE STRANE A EVROPSKYM SPOLECENSTVIM
A JEHO CLENSKYMI STATY NA STRANE DRUHE, ¢. 2/2019
ze dne 2. prosince 2019
o pfijeti protokolu &. 1 o definici pojmu ,,piivodni produkty*“ a 0 metodéch spravni spoluprace [2020/195]
VYBOR EPA,

s ohledem na Prozatimni dohodu o hospodaiském partnerstvi mezi Pobfezim slonoviny na jedné strané a Evropskym spolecenstvim
a jeho Clenskymi stity na strané druhé (déle jen ,dohoda“), podepsanou v Abidzanu dne 26. listopadu 2008 a prozatimné
provadénou ode dne 3. z4fi 2016, a zejména na ¢lanky 14 a 82 této dohody,

vzhledem k témto dévodim:

Dohoda se vztahuje na jedné strané na tGizemi, na ktera se vztahuje Smlouva o fungovani Evropské unie za podminek
v ni uvedenych, a na strané druhé na tzemi PobfeZi slonoviny.

V souladu s ¢l. 14 odst. 2 dohody maji smluvni strany vypracovat spole¢ny recipro¢ni rezim pro spravu pravidel pivodu
vychdzejici z pravidel pivodu podle dohody z Cotonou a vedouci k jejich zjednoduseni s ohledem na rozvojové cile
Pobiezi slonoviny. Tento rezim musi byt do dohody zaclenén rozhodnutim Vyboru EPA.

Strany dosdhly dohody ohledné protokolu ¢. 1 tykajiciho se definice pojmu ,ptvodni produkty a metod spravni
spoluprace (déle jen ,protokol ¢. 1) k dohodé.

V souladu s ¢lankem 82 dohody je protokol €. 1 jeji nedilnou souddsti,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

PHijimd se znéni protokolu ¢. 1 o definici pojmu ,ptivodni produkty” a o metodach spravni spoluprace k Prozatimni dohodé
o0 hospodaiském partnerstvi mezi Pobfezim slonoviny na jedné strané a Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na
strané druhé, které je uvedeno v pfiloze tohoto rozhodnuti.
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Cldnek 2
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem podpisu.
V Abidzanu dne 2. prosince 2019.
Za Republiku Pobtezi slonoviny Za Evropskou unii
Ally COULIBALY Cecilia MALMSTROM
ministr pro africkou integraci a obcany PobieZi evropskd komisaika pro obchod

slonoviny v zahranici
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PRILOHA
Protokol &. 1 o definici pojmu ,,ptivodni produkty” a 0 metodach spravni spoluprice
OBSAH
HLAVA L Obecnd ustanoveni
Clanky
1. Definice
HLAVAL: Definice pojmu ,ptivodni produkty*
Clanky
2. Obecné podminky
3. Zcela ziskané produkty
4. Dostatecné opracované nebo zpracované produkty
5. Nedostate¢né opracovani nebo zpracovani
6. Opracovani nebo zpracovan{ materidlti osvobozenych od cla dovezenych do Evropské unie
7. Kumulace ptivodu
g Kumulace s jinymi zemémi vyuZivajicimi bezcelni pfistup a piistup nepodléhajici kvotdm na trh
) Evropské unie
9. Urcujici jednotka
10. PrisluSenstvi, ndhradni dily a néstroje
11. Soupravy (sady)
12. Neutrdlni prvky
13. Oddélené ticetnictvi
HLAVA IIL: Uzemni pozadavky
Clanky
14. Zésada teritoriality
15. Beze zmény
16. Vystavy
HLAVA IV Doklad o pavodu
Clanky
17. Obecné podminky
18. Postup pro vystaveni pravodniho osvédéeni EUR.1
19. Dodatecné vystavena priivodni osvédceni EUR.1



L 49/4 Utedni véstnik Evropské unie 21.2.2020
20. Vystaven{ duplikdtu priivodniho osvédéeni EUR.1
21. Podminky pro vyhotoveni prohléseni o ptvodu
22. Schvéleny vyvozce
23. Platnost dokladu o piivodu
24, Predklddani dokladu o ptivodu zbozi
25. Dovoz po ¢dstech
26. Osvobozeni od povinnosti predlozit doklad o piivodu
27. Informacni postupy pro tcely kumulace
28. Podptrné doklady
29. Uchovavani dokladu o ptivodu zbozi a podptirnych doklada
30. Rozpory a formélni chyby
31. Céstky vyjadiené v eurech
HLAVA V: Spréavni spoluprace
Clanky
32. Spréavni podminky, které musi byt splnény, aby se na produkty vztahovaly vyhody vyplyvajici z dohody
33. Oznamovidni celnich organt
34. Jiné metody spravni spoluprace
35. Ovéfovani dokladd o piivodu
36. Oveétovani prohldseni dodavatele
37. Resenf sport
38. Sankce
39. Svobodnd pasma
40. Odchylky
HLAVA VI: Ceuta a Melilla
Clanky
41. Zvlastni podminky
42. Konkrétni podminky
HLAVA VII: Zavérecna ustanoveni
Clanky
43, Revize a pouziti pravidel ptivodu
44, Piflohy
45, Provadéni tohoto protokolu
46. Pfechodnd ustanoveni pro zbozi v reZimu tranzitu nebo uskladnén{
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PRILOHY PROTOKOLU &.. 1

PRILOHA I

PRILOHA II

PRILOHA I

PRILOHA IlI

PRILOHA IV

PRILOHA VA

PRILOHA VB

PRILOHA VI

PRILOHA VII

PRILOHA VIII

PRILOHA IX

SPOLECNE PROHLASEN(

SPOLECNE PROHLASEN{

Uvodni pozndmky k seznamu v pidloze II protokolu

Seznam opracovani nebo zpracovani, kterd musi byt provedena na neptivodnich materidlech, aby
zpracovany produkt mohl ziskat status piivodu

Odchylky od seznamu operaci opracovani nebo zpracovani, které musi byt provedeny na neptivodnich
materidlech, aby zpracovany produkt mohl ziskat status ptivodu

Formuldf privodniho osvédceni EUR.1

Prohlé3eni o piivodu

Prohléseni dodavatele tykajici se produkti se statusem preferenéniho pavodu
Prohléseni dodavatele tykajici se produktii bez statusu preferen¢niho pivodu
Osvédceni adajti

Formulaf Zadosti o odchylku

Zamofiské zemé a Gzemi

Produkty, na které odkazuje ¢l. 7 odst. 4 protokolu

o Andorrském kniZectvi

o Republice San Marino

HLAVA I

OBECNA USTANOVENI

Cldnek 1

Definice

Pro téely tohoto protokolu se rozumi:

a) ,vyrobou“ kazdé opracovani nebo zpracovéni, véetné sestavovani nebo specifickych procest;

b) ,materidlem* jakékoli pfimési, suroviny, komponenty, ¢asti apod., které jsou pouziviny pti vyrobé produktu;

¢) ,produktem” vyrabény produkt, i kdyz je zamysleno jeho pozdgjsi vyuziti v jiné vyrobni operaci;

d) ,zbozim“ jak materidl, tak produkty;

e) ,celni hodnotou” hodnota uréend v souladu s Dohodou o provadéni ¢lanku VII Vieobecné dohody o clech a obchodu
(GATT) z roku 1994 (dohoda WTO o celni hodnoté);

f) ,cenou ze zdvodu“ cena zaplacend za produkt vyrobci v Evropské unii nebo v Pobfezi slonoviny, v jehoz podniku doslo
k poslednimu opracovéani nebo zpracovani, véetné hodnoty veskerého materidlu pouzitého pii vyrobé po odecteni
piipadnych zaplacenych vnitinich dani, které se vraceji nebo mohou byt vraceny pfi vyvozu ziskaného produktu;

g)  ,hodnotou materidlu“ celnf hodnota v okamziku dovozu pouzitého neptivodniho materialu, nebo, neni-li zndma nebo
nemuzZe-li byt stanovena, prvni ovéfitelnd cena zaplacend za tento materidl v Evropské unii nebo v Pobfezi slonoviny;
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h) ,hodnotou pavodniho materidlu“ hodnota tohoto materidlu podle definice v pismeni g) pouzité obdobné;
i) ,pfidanou hodnotou“ cena produktd ze zdvodu snizend o celni hodnotu materidlu dovezeného ze tietich zemi do Evropské
unie, do africkych, karibskych a tichomotskych zemi (dale jen ,zemé AKT*), které uplatiiuji alespoti prozatimné dohodu
o0 hospodaiském partnerstvi, a do zdmofskych zemi a tzemi; neni-li celni hodnota zndma nebo nemuze-li byt stanovena,
vezme se v ivahu prvni ovéfitelnd cena zaplacend za tento materidl v Evropské unii nebo v Pobtezi slonoviny;
j)  kapitolami® a ,Cisly“ kapitoly a ¢isla (¢tyfmistné kody) pouzivané v nomenklatufe, kterd tvof{ harmonizovany systém
popisu a ¢iselného oznacovani zbozi (ddle jen ,harmonizovany systém“ nebo ,HS®);
k) ,zafazenim“ zafazeni produktu nebo materidlu do ur¢itého ¢isla;
) ,zdsilkou” produkty, které bud zasild soucasné jeden vyvozce jednomu p¥fjemci, nebo které jsou pfepravovany na podkladé
jediného pfepravniho dokladu od vyvozce k pifjemci, a pokud tento doklad neexistuje, na podkladé jediné faktury;
m) ,lzemim* tizemi vCetné teritoridlnich vod;
n) ,ZZU“zdmoiské zemé a tizemf definované v piiloze VIII tohoto protokolu;
o) ,vyborem* zvldstni vybor pro celni otdzky a usnadnéni obchodu uvedeny v ¢lanku 34 Prozatimni dohody o hospodéiském
partnerstvi mezi Pobfezim slonoviny na jedné strané a Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na strané druhé
(déle jen ,dohoda®), neni-li stanoveno jinak.
HLAVA I
DEFINICE POJMU ,PUVODNI PRODUKTY*
Cldnek 2
Obecné podminky
1. Pro tiely dohody se za produkty pochdzejici z Evropské unie povazuji nésledujici produkty:
a)  produkty zcela ziskané v Evropské unii ve smyslu ¢lanku 3 tohoto protokolu;
b)  produkty ziskané v Evropské unii a obsahujici materialy, které zde nebyly zcela ziskdny, jestlize byly tyto materidly
v Evropské unii dostatecné opracovany nebo zpracovany ve smyslu ¢ldnku 4 tohoto protokolu.
2. Pro téely této dohody se za produkty pochdzejici z Pobfezi slonoviny povazuji nésledujici produkty:
a)  produkty, které byly zcela ziskdny v Pobfezi slonoviny ve smyslu ¢lanku 3 tohoto protokolu;
b)  produkty, které byly ziskdny v PobieZ{ slonoviny a obsahuji materialy, které zde nebyly zcela ziskdny, jestlize byly tyto
materidly v PobfeZi slonoviny dostate¢né opracovany nebo zpracovany ve smyslu ¢lanku 4 tohoto protokolu.
Cldnek 3
Zcela ziskané produkty
1. Za produkty zcela ziskané v PobfeZi slonoviny nebo v Evropské unii se povazuji:
a)  Zivd zvifata tam narozend nebo vylihnutd a chovang;
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b)  nerostné produkty tam vytézené z plidy nebo moiského dna;

¢) rostlinné produkty tam sklizené;

d)  produkty ziskané z zivych zvifat tam chovanych;

e) 1  produkty ziskané z tamniho lovu nebo rybolovy;

ii) produkty akvakultury, véetné marikultury, jsou-li tam Zivocichové chovani z vajec, jiker, larev nebo potéru;

f)  produkty mofského rybolovu a jiné produkty vytézené z mofe mimo teritoridlni vody Evropské unie nebo Pobfezi
slonoviny jejich plavidly;

g)  produkty vyrobené na palubé jejich vyrobnich plavidel vylu¢né z produktd uvedenych v pismeni f);

h)  pouzité pfedméty pouzitelné pouze k opétovnému ziskdni surovin;

i)  odpad a 3rot pochdzejici z vyrobnich operaci tam provedenych;

j)  produkty ziskané z moiského dna nebo z moiského podzemdi lezictho mimo jejich teritoridlni vody, maji-li dotéené
strany vyhradni prdva k vyuzivani tohoto moiského dna nebo moiského podzemi;

k)  zbozi vyrobené vyhradné z produkti uvedenych v pismenech a) az j).

2. Vyrazy ,jejich plavidla“ a ,jejich vyrobni plavidla“ uvedené v odst. 1 pism. f) a g) se vztahuji pouze na plavidla a vyrobni
plavidla:

a)  kterd jsou registrovana nebo pfihldsena v ¢lenském stdté Evropské unie nebo v Pobfezi slonoviny; a

b)  kterd pluji pod vlajkou ¢lenského stdtu Evropské unie nebo PobfeZi slonoviny; a

¢)  kterd spliji jednu z téchto podminek:

i) vlastni je alesponi z 50 % statni piislusnici ¢lenskych statd Evropské unie nebo PobfeZi slonoviny; nebo

ii) je vlastni spole¢nosti:

—  které maji sidlo a hlavni provozovnu v nékterém ¢clenském stdté Evropské unie nebo v Pobfezi slonoviny a

—  které vlastni alesponi z 50 % jeden nebo nékolik ¢lenskych stati Evropské unie ajnebo Pobiezi slonoviny,
vetejné subjekty nebo stdtni piislusnici nékterého nebo nékterych z téchto statd.

3. AniZ jsou dotéena ustanoveni odstavce 2 tohoto ¢lanku, na zddost PobfeZi slonoviny plavidla, kterd si Pobtezi slonoviny
pronajalo nebo je ma na leasing, se povazuji za ,jeho plavidlo“ nebo ,jeho plavidla“ pro provadéni rybolovu v jeho vylu¢né
ekonomické z6né, pokud byla nabidka u¢inéna nejprve hospodaiskym subjektim Evropské unie a pokud byly dodrzeny
provadéci podminky predem stanovené vyborem. Vybor se ujisti, Ze jsou podminky stanovené v tomto odstavci splnény.
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4. Podminky uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku mohou byt splnény Pobfezim slonoviny nebo zemémi naleZicimi k jinym
dohoddm o hospodaiském partnerstvi, s nimiz je moznd kumulace. V takovych piipadech se produkty povazuji za pochdzejici
ze statu vlajky.

Cldnek 4
Dostate¢né opracované nebo zpracované produkty

1. Pro tcely uplatiovéni ¢lanku 2 tohoto protokolu se produkty, jez nejsou zcela ziskany, povazuji za dostate¢né opracované
nebo zpracované, jsou-li splnény podminky uvedené v seznamu v piiloze II tohoto protokolu.

2. Pro ucely uplatiiovani ¢lanku 2 tohoto protokolu a bez ohledu na ustanoveni odstavce 1 tohoto ¢ldnku lze produkty
uvedené v priloze II-A tohoto protokolu povazovat za dostatecné opracované nebo zpracované, jsou-li splnény podminky
stanovené v uvedené pifloze. Aniz je dotcen ¢l. 43 odst. 2 tohoto protokolu, pouzije se ptiloha II-A tohoto protokolu pouze
na vyvoz z Pobfezi slonoviny a na obdobi péti (5) let ode dne vstupu tohoto protokolu v platnost.

3. Podminky uvedené vyse v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku stanovi pro vSechny produkty, na néz se vztahuje dohoda,
opracovani nebo zpracovani, které musi byt provedeno na neptivodnich materidlech pouzitych k jejich vyrobé, a vztahuji
se vyhradné na tyto materidly. Z toho vyplyvd, Ze je-li produkt, ktery ziskal status ptivodu na zdkladé splnéni podminek
stanovenych pro néj v jednom ze seznam, pouzit pii vyrobé jiného produktu, nevztahuji se na néj podminky stanovené
pro produkt, v némz je obsazen, a nepfihliZ{ se ani k neptivodnim materidlm, jez byly pfipadné pouzity pii jeho vyrobé.

4. Odchylné od odstavcti 1 a 2 tohoto ¢lanku viak Ize pouzit nepiivodni materidly, které by se podle podminek uvedenych
v ptiloze 1l a pfiloze II-A tohoto protokolu nemély k vyrobé daného produktu pouzit, pokud:

a)  jejich celkovd hodnota nepfesahuje 10 % ceny daného produktu ze zavodu v piipadé produktt z Evropské unie a 15 %
ceny daného produktu ze zdvodu v pfipadé produkti z Pobrezi slonoviny;

vxroo Y

b)  pouzitim tohoto odstavce neni prekrocen zadny procentni podil uvedeny v seznamu jako nejvyssi piipustnd hodnota
neptivodnich materidl.

5. Ustanoveni odstavce 4 tohoto ¢lanku se nevztahuji na produkty kapitol 50 aZ 63 harmonizovaného systému.

6. Odstavce 1 az 5 tohoto ¢lanku se pouZiji s vyhradou ¢lanku 5 tohoto protokolu.
Cldnek 5
Nedostate¢né opracovini nebo zpracovéni

1. Nésledujici opracovani nebo zpracovani se povazuji za nedostate¢nd pro udéleni statusu ptivodu bez ohledu na to, zda
jsou splnény pozadavky ¢lanku 4 tohoto protokolu:

a)  operace, jejichZ G¢elem je uchovani produktt v nezménéném stavu béhem piepravy a skladovéni;

b)  jednoduché operace sestdvajici z odstranéni prachu, prosévani nebo prohazovini, tiidéni, zafazovani, sdruzovéni (véetné
vytvéfeni souprav (sad) pfedmétli), myti, ¢isténi, natirdni, lesténi, fezédni;

¢)  odstranovani oxidu, oleje, natéru nebo jinych povrchovych vrstev;

d) i) pfebalovani, rozdélovini nebo spojovani ndkladovych kust;
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ii)  jednoduché plnéni do lahvi, banék, plechovek, pytld, beden, krabic, upevnéni na podlozky nebo desky atd. a veskeré
ostatn{ jednoduché operace obalové tpravy;

e)  pfipeviiovani nebo tisk znacek, stitkd, log nebo obdobnych rozliSovacich znakd na produkty nebo jejich obaly;
f)  jednoduché miseni produktd, téz rdznych druhd, miseni cukru s jinym materidlem;

g) jednoduché sestavovani soucdsti produktu na tplny produkt;

h)  jednoduché rozlozeni produktd na ¢dsti;

i) Zehleni nebo mandlovani textilif;

j)  loupéni, ¢dste¢né nebo Gplné bélent, lesténi a hlazeni obilovin a ryze;

k)  operace spocivajici v barveni cukru nebo pfiddvan{ aromatickych p¥pravki do cukru nebo tvarovani cukru; ¢dstecné
nebo tplné mleti krystalového cukru;

)  loupdni, vypeckovéni nebo louskéni zeleniny, ovoce a ofechd;

m) brouseni, ostfeni; prosté mleti nebo prosté fezani;

n) kombinace dvou nebo vice operaci uvedenych v pismenech a) az m);
0) pordzeni zvifat.

2. Pii urcovéni, zda se opracovani nebo zpracovani provedené na produktu povazuje za nedostatecné ve smyslu odstavce
1 tohoto ¢lanku, se vSechna opracovani nebo zpracovani provedend na tomto produktu v Evropské unii nebo v Pobfezi
slonoviny posuzuji dohromady.

Cldnek 6
Opracovini nebo zpracovini materidléi osvobozenych od cla dovezenych do Evropské unie

1. AniZ jsou dotéena ustanoveni ¢lanku 2 tohoto protokolu, neptivodni materidly, které mohou byt dovazeny do Evropské
unie bezcelné na zdkladé dohodnutych celnich sazeb v ramci zachdzeni podle nejvyssich vyhod v souladu se spole¢nym
celnim sazebnikem stanovenym v piiloze [ nafizen{ Rady (EHS) ¢. 2658/87 (), se povazuji za materidly pochdzejici z Pobfezi
slonoviny, jsou-li zapracovany do produktu tam ziskaného, a to za predpokladu, Ze tam byly opracoviny nebo zpracoviny
zplisobem, ktery presahuje operace uvedené v ¢l. 5 odst. 1 tohoto protokolu.

2. Privodni osvédéeni EUR.1 (kolonka 7) nebo prohldseni o pivodu pfedloZend podle odstavee 1 tohoto ¢lanku obsahuji
nasledujici pozndmku:

— ,Application de Tart. 6, para. 1, du protocole n° 1 de 'APE Cote d’Ivoire-UE",

3. Evropskd unie oznamuje kazdoro¢né vyboru seznam materidld, na které se ustanoveni tohoto ¢lanku vztahuji. Po tomto
ozndmeni seznam zvetejni Evropskd komise v Uednim véstniku Evropské unie (fadé C) a PobieZi slonoviny podle svych vlastnich
postuptl.

4. Kumulace podle tohoto ¢ldnku se nevztahuje na materidly, které pti dovozu do Evropské unie podléhaji antidumpingovym
nebo vyrovnavacim clim, pokud pochdzeji ze zemé, na niz se tato antidumpingova nebo vyrovnéavaci cla vztahuji.

() NaifzeniRady (EHS)¢. 2658/87 ze dne 23. éervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spoleéném celnim sazebniku (UF. vést. L 256,
7.9.1987,s. 1) v platném znéni.
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Cldnek 7
Kumulace piivodu

1. AniZ jsou dotéena ustanoveni ¢lanku 2 tohoto protokolu, pivodni materidly z jedné ze stran, z jinych statd zdpadni
Afriky (%), jez vyuzivaji bezcelniho pfistupu a piistupu nepodlehapcﬂm kvotdm na trh Evropske unie, z jinych statd AKT, které
provadéji alespori prozatimné dohodu o hospodatském partnersm nebo ze ZZU, se povazuji za pochazejici z druhé strany,
jsou-li obsazeny v produktu, ktery tam byl ziskdn, pokud opracovani nebo zpracovani provedené v této strané pfesahuje rimec
operaci popsanych v ¢l. 5 odst. 1 tohoto protokolu.

V piipadech, kdy opracovani nebo zpracovdn{ provedené v dotéené strané neptesahuje rimec operaci uvedenych v ¢l. 5 odst. 1
tohoto protokolu, povaZuje se ziskany produkt za produkt pochdzejici z této strany pouze tehdy, presahuje-li hodnota zde
pfidand hodnotu pouzitych materidlti pochdzejicich z kterékoli z ostatnich zemi nebo tizemi. Pokud tomu tak neni, povazuje
se ziskany produkt za pochdzejici ze zemé nebo z tizemi, ve kterém byla pfiddna nejvyssi hodnota ptivodnich materidld
pouzitych ve vyrobé kone¢ného produktu.

Pvod materidlt pochdzejicich z jinych stdti AKT, které provadéji alespon prozatimné dohodu o hospodafském partnerstv1
a ze ZZU se stanovi v souladu s pravidly ptivodu pouzitelnymi v ramci preferen¢nich dohod mezi Evropskou unif a danymi
zemémi a v souladu s ustanovenimi ¢ldnku 28 tohoto protokolu.

2. Aniz jsou dot¢ena ustanoveni ¢ldnku 2 tohoto protokolu, opracovani nebo zpracovini provedend v jedné ze stran,
v ostatnich stitech AKT, které provadéji alesponl prozatimné dohodu o hospodarskem partnerstvi, nebo v ZZU se povazup
za provedené ve druhé strané, pokud je materidl ndsledné opracovin nebo zpracovan a toto opracovani nebo zpracovani
piesahuje ramec operaci popsanych v ¢l. 5 odst. 1 tohoto protokolu.

V piipadech, kdy opracovani nebo zpracovani provedené v jedné ze stran nepfesahuje ramec operaci uvedenych v ¢l. 5 odst. 1
tohoto protokolu, povazuje se ziskany produkt za produkt pochdzejici z této strany pouze tehdy, presahuje-li hodnota zde
pfidand hodnotu pouzitych materidld pochdzejicich z kterékoli z uvedenych zemi nebo tizemi. Pokud tomu tak neni, povazuje
se ziskany produkt za pochdzejici ze zemé nebo z tizemi, ve kterém byla pfiddna nejvyssi hodnota materidléi pouzitych ve
vyrobé kone¢ného produktu.

Piivod kone¢ného produktu se stanovi v souladu s pravidly pavodu tohoto protokolu a s ustanovenimi jeho ¢lanku 28.

3. Kumulaci podle odstavct 1 a 2 tohoto ¢lanku lze pouZit u jinych zemi zdpadni Afriky, jeZ vyuZivaji bezcelniho piistupu
a pifstupu nepodléhajictho kvétdim na trh Evropské unie, u jinych stiti AKT, které provadéji alesponi prozatimné dohodu
o hospodétském partnerstvi, a u ZZU pouze tehdy, pokud:

a)  strana urceni a viechny zem¢ a tizemd, které se tcastni procesu ziskdvani statusu ptivodu, uzaviely dohodu nebo ujednéni
o spravni spolupréci, kterd/které zajistuje ndlezité provadéni tohoto ¢linku a obsahuje zminku o pouziti vhodnych diikazd
ptivody;

b)  si Pobfezi slonoviny a Evropské unie vzdjemné poskytujf prostfednictvim Evropské komise a vnitrostdtni komise EPA
podrobnostl o dohodach o spravni spoluprac1 s ostatnimi zemémi nebo Gzemimi, )1chz se tyka tento ¢lanek. Evropskd
komise zvefejni v Urednim véstniku Evropské unie (v fadé C) a Pobfezi slonovmy zvetejni podle svych postupt datum, kdy
muze byt kumulace podle tohoto ¢lanku uplatfiovdna u zemi nebo tGzemi uvedenych v tomto ¢lanku, které vyhovély
nezbytnym pozadavkam.

(3) Jiné stity zdpadni Afriky jsou: Benin, Burkina, Kapverdy, Gambie, Ghana, Guinea, Guinea-Bissau, Libérie, Mali, Mauritdnie, Niger, Nigérie,
Senegal, Sierra Leone a Togo.
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4. Kumulace stanovend v tomto ¢ldnku muize byt uplatnéna az po dni 1. fijna 2015 na produkty uvedené v seznamu
v piiloze IX tohoto protokolu, pokud jsou materidly pouzité k vyrobé téchto produktii ptivodni a k opracovani nebo zpracovani
dojde v jiné zemi AKT, kterd uplatfiuje alesponi prozatimné dohodu o hospodéiském partnerstvi.

5. Kumulace stanovena v tomto ¢ldnku neplati pro ndsledujici materialy:

a)  Cisel 1604 a 1605 harmonizovaného systému pochazejici z tichomorskych stat, které uzaviely dohodu o hospodéiském
partnerstvi podle ¢l. 6 odst. 6 protokolu II prozatimni dohody o partnerstvi mezi Evropskym spole¢enstvim na jedné
strané a tichomofskymi stdty na strané druhé (%);

b)  cisel 1604 a 1605 harmonizovaného systému pochdzejici z tichomofskych stétd, které uzaviely dohodu o hospoddiském
partnerstvi podle jakychkoli budoucich ustanoveni komplexni dohody o hospodatském partnerstvi mezi Evropskou unif
na jedné strané a tichomofskymi staty AKT na strané druhé;

¢)  pochazejici z Jihoafrické republiky, které nemohly byt dovezeny piimo do Evropské unie bezcelné nebo nad ramec kvét.

6. Evropska unie kazdoro¢né vyboru oznamuje seznam materidll, na které se vztahuji ustanoveni odst. 5 pism. c) tohoto
¢lanku. Po tomto ozndmeni uvedeny seznam zvetejni Evropskd komise v Ufednim véstniku Evropské unie (fadé C) a Pobfezi
slonoviny podle svych vlastnich postupt.

Cldnek 8

Kumulace s jinymi zemémi vyuZivajicimi bezcelni p¥istup a pfistup nepodléhajici kvotim na trh
Evropské unie

1. AniZ jsou dotéena ustanoveni ¢lanku 2 tohoto protokolu, materidly pochdzejici ze zemi a tizemi:

a)  nanéZ se vztahuje ,zvldstni reZim pro nejméné rozvinuté zemé* v ramci systému vSeobecnych celnich preferenci Evropské
unie; nebo

b)  jez vyuZivaji bezcelniho piistupu a piistupu nepodléhajictho kvotdm na trh Evropské unie na zdkladé obecnych ustanoveni
systému vSeobecnych celnich preferenci,

se povazuji za materidly pochdzejici z PobfeZi slonoviny, pokud jsou obsaZeny v produktu, ktery byl v této zemi ziskdn.

Neni nutné, aby tyto materidly byly dostate¢né opracovany nebo zpracovény, pokud prosly opracovdnim nebo zpracovanim,
které pfesahuje rdmec operaci uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 tohoto protokolu 1. Jakykoli produkt, ktery obsahuje tyto materidly
a obsahuje-li rovnéZ neptivodni materidly, musi byt dostate¢né opracovan nebo zpracovén v souladu s ustanovenimi ¢ldnku 4
tohoto protokolu, aby mohl byt povazovén za pochdzejici z Pobfezi slonoviny.

1.2.  Pavod materidli z jinych dotéenych zemi nebo tizemi se stanovi v souladu s pravidly pivodu pouzitelnymi v rdmci
systému vieobecnych celnich preferenci Evropské unie a v souladu s ustanovenimi ¢ldnku 27 tohoto protokolu.

1.3.  Kumulace stanovend v tomto odstavci neplati pro materidly:

a)  které pfi dovozu do Evropské unie podléhaji antidumpingovym nebo vyrovndvacim clim, pokud pochdzeji ze zemé, na
niz se tato antidumpingova nebo vyrovndvaci cla vztahuiji;

b) polozek 3302 10 a 3501 10 harmonizovaného systému;

¢)  patiici k produkttim na bdzi tundka zafazenym v kapitole 3 harmonizovaného systému, na néz se vztahuje systém
vSeobecnych celnich preferenci Evropské unie;

%) VizrozhodnutiRady 2009/729/ES ze dne 13. Cervence 2009 o podpisu a prozatimnim provadéni prozatimni dohody o partnerstvi mezi
Evropskym spolecenstvim na jedné strané a tichomofskymi stdty na strané druhé (UF. vést. L 272, 16.10.2009, s. 1).
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d)  pro které se v ramci systému vSeobecnych celnich preferenci Evropské unie rusi (odstupiiovani) nebo pozastavuji (ochrannd
dolozka) celni preference.

2. Na zdkladé ozndmeni PobteZ{ slonoviny, aniZ jsou dotéena ustanoveni ¢ldnku 2 tohoto protokolu a v souladu s ustanovenimi
odstavctl 2.1, 2.2 a 5 tohoto ¢ldnku, se materidly pochdzejici ze zemi nebo tizemy, jeZ vyuZivaji dohod nebo ujedndni o bezcelnim
piistupu a piistupu nad rdmec kvét na trh Evropské unie, povazuji za materialy pochazejici z Pobrezi slonoviny. Ozndmeni
pfedd Pobfezi slonoviny Evropské unii prostfednictvim Evropské komise. Kumulace se uplatni, pokud budou splnény podminky
jejiho udéleni. Neni nutné, aby tyto materidly byly dostate¢né opracovany nebo zpracovany, pokud prosly opracovanim nebo
zpracovanim, které pfesahuje rdimec operaci uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 tohoto protokolu.

2.1. Pavod materidld z jinych dotéenych zemi nebo tzemi se stanovi v souladu s pravidly pivodu pouZitelnymi v rdmci
preferen¢nich dohod nebo ujedndni mezi Evropskou unif a dot¢enymi zemémi a tizemimi a v souladu s ustanovenimi ¢lanku 28
tohoto protokolu.

2.2. Kumulace stanovend v tomto odstavci neplati pro materidly:

a)  kapitol 1 az 24 harmonizovaného systému nebo ze seznamu produktti v ptiloze 1 odst. 1 bodu ii) Dohody WTO
o zem&d@lstvi zahrnuté v dohodé GATT 1994;

b)  které pti dovozu do Evropské unie podléhaji antidumpingovym nebo vyrovndvacim cltim, pokud pochézeji ze zemé, na
niz se tato antidumpingovd nebo vyrovnavaci cla vztahuji;

¢) které podle dohody o volném obchodu mezi Evropskou unif a tfetimi zemémi podléhaji obchodnim opatienim
a ochrannym opatfenim nebo jakymkoli jinym opatienim, kterd odmitaji bezceln{ a kvétami neomezeny piistup takovych
produktd na trh Evropské unie.

3. Evropskd unie oznamuje kazdoro¢né vyboru seznam materidld a zemi, na které se ustanoveni odstavce 1 tohoto ¢lanku
vztahuji. Po tomto ozndmenf seznam zvefejni Evropska komise v Utednim véstniku Evropské unie (fadé C) a Pobiezi slonoviny
podle svych vlastnich postupti. PobfeZi slonoviny oznamuje vyboru kazdoro¢né materialy, na néz se vztahuje kumulace
uvedend v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢ldnku.

4. Pravodni osvédceni EUR.1 (kolonka 7) nebo prohldseni o ptivodu predlozend podle odstavct 1 a 2 tohoto ¢lanku obsahuji
nasledujici pozndmku:

— ,Application de l'art. 8, para. 1 ou 2, du protocole n° 1 de I'APE Céte d'Ivoire-UE".

5. Kumulace podle odstavcii 1 a 2 tohoto ¢ldnku se pouzije pouze za téchto podminek:

a)  viechny zemé, které se GiCastni procesu ziskavani statusu ptivodu, uzaviely dohodu nebo ujedndni o spravni spolupraci,
jez zajistuje nalezité provadéni tohoto ¢lanku a obsahuje zminku o pouziti vhodnych dikazi ptivodu;

b)  PobieZi slonoviny poskytne Evropské unii prostiednictvim Evropské komise podrobnosti o dohodéch o spravni spolupréci
s jinymi zemémi nebo Gzemimi uvedenymi v tomto ¢ldnku. Evropskd komise zvefejni v fadé C Ufedniho véstniku Evropské
unie datum, ke kterému lze v piipadé zemi ¢i tzemy, které jsou uvedeny v tomto ¢lanku a které splnily nutné podminky,

pouzit kumulaci podle tohoto ¢lanku.
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Cldnek 9
Uréujici jednotka

1. Ur¢ujici jednotkou pro pouziti tohoto protokolu je produkt, ktery je povazovan za zdkladni jednotku pfi jeho zafazeni
do nomenklatury harmonizovaného systému.

Z toho vyplyvi, Ze:

a)  je-li produkt sestavajici ze sady nebo sestavy pfedmétli zafazen podle harmonizovaného systému do jednoho ¢isla, je
urujici jednotkou tento celek;

b)  sestava-li zasilka z vice stejnych produkti zatazenych do stejného ¢isla harmonizovaného systému, pouZiji se ustanoveni
tohoto protokolu na kazdy doty¢ny produkt samostatné.

2. Je-li podle vSeobecného pravidla 5 harmonizovaného systému zafazovan s produktem i jeho obal, povazuje se pro tcely
uréeni pivodu za jeden celek s produktem.

Cldnek 10
PfisluSenstvi, nidhradni dily a ndstroje

Prislusenstvi, ndhradni dily a ndstroje doddvané spolu se zafizenim, strojem, pfistrojem nebo vozidlem se povazuji za jeden
celek se zafizenim, strojem, p¥istrojem nebo vozidlem, jestlize jsou soucsti jejich bézného vybaveni a jsou zahrnuty v cené
nebo nejsou fakturovany zvlst.

Cldnek 11
Soupravy (sady)

Soupravy (sady) produktl ve smyslu v§eobecného pravidla 3 harmonizovaného systému se povazuji za ptivodni, jsou-li
ptivodnimi produkty vSechny jejich soucdsti. Pokud se v3ak souprava (sada) sklddd z ptivodnich i neptivodnich produkta,
povazuje se za ptvodni jako celek pod podminkou, Ze hodnota neptivodnich produkti: netvoii vice nez 15 % ceny ze zdvodu
této soupravy (sady).

Cldnek 12

Neutrilni prvky

Pfi urCovéni, zda je produkt ptivodni, neni nutné urcovat ptvod téchto prvkd, které mohou byt pouzity pfi jeho vyrobé:

a)  energie a palivo;

b)  zafizeni a vybaveni;

c)  stroje a ndstroje;

d)  zbozi, které se nestdvé ani nemd stit soucdsti konecného slozeni produktu.

Cldnek 13
Oddélené acetnictvi

1. Jestlize oddélené skladovani zdsob ptivodnich a neptivodnich zastupitelnych materialtt ptindsi zna¢né naklady nebo
materidlni obtiZe, mohou celni orgdny na pisemnou zddost dotéenych osob povolit pro vedeni téchto zdsob pouziti tzv.
metody ,oddéleného Gcetnictvi“ (déle jen ,metoda”).
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2. Metoda se pouzije rovnéz na ptivodni i neptvodni surovy cukr bez ptidavku aromatickych latek nebo barviv uréeny
k rafinaci polozek 1701 12, 1701 13, 1701 14 harmonizovaného systému, ktery je pfed vyvezenim do Evropské unie nebo
do Pobiezi slonoviny fyzicky kombinovan nebo michdn v PobfeZi slonoviny nebo v Evropské unii.

3. Tato metoda zajiStuje, aby byl v kterémkoli okamziku pocet ziskanych produkti, které lze povazovat za pochazejici
z Pobfezi slonoviny nebo Evropské unie, stejny jako pocet, ke kterému by se dospélo pii fyzickém oddéleni zdsob.

4.  Celni orgdny mohou pro udéleni povoleni uvedeného v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢ldnku stanovit jakékoli podminky, které
povazuji za vhodné.

5. Metoda se uplatiuje a jeji uplatiiovani se zaznamenava podle v§eobecnych Géetnich zdsad platnych v zemi, kde byl
produkt vyroben.

6. Drzitel této metody muaze podle konkrétniho piipadu vydavat doklady o piivodu zbozi nebo o né zddat pro mnozstvi
produktd, které mohou byt povazovany za ptivodni. Na Zddost celnich organt drzitel predlozi prohldSeni o tom, jak bylo
dané mnozstvi spravovano.

7. Celni orgdny sleduji vyuzivani povoleni a mohou je kdykoli odebrat, jestlize drzitel udélené povoleni jakymkoli zptisobem
zneuzije nebo nesplni nékterou z dalSich podminek stanovenych v tomto protokolu.

8. Pro potieby odstavci 1 a 2 tohoto ¢lanku oznacuji ,zastupitelné materidly“ nebo ,zastupitelné produkty“ materialy nebo
produkty stejného druhu a obchodnf kvality, se stejnymi technickymi a fyzickymi vlastnostmi, které od sebe nelze rozeznat,
pokud jde o uréenti jejich ptivodu.

HLAVA III
UZEMNI POZADAVKY

Cldnek 14

Zasada teritoriality

1. S vyhradou ¢ldnkd 6, 7 a 8 tohoto protokolu musi byt podminky pro ziskdni statusu pivodu ve smyslu hlavy II tohoto
protokolu v Pobfezi slonoviny nebo v Evropské unii plnény nepfetrzité.

2. S vyhradou ¢lankd 6, 7 a 8 tohoto protokolu, jsou-li ptivodni produkty vyvezené z Pobiezi slonoviny nebo z Evropské
unie do jiné zemé vraceny, je tfeba je povaZovat za neptivodni, nelze-li celnim orgdntim vérohodné prokazat, zZe:

a)  vracené produkty jsou totozné s vyvezenymi produkty a

b)  bylo pfipadné podrobeno pouze operacim nezbytnym pro jeho uchovéni v nezménéném stavu po dobu pobytu v dané
zemi nebo pii jeho vyvozu.

3. Ziskani statusu piivodu v souladu s podminkami stanovenymi v hlavé Il tohoto protokolu neni dotéeno opracovinim
nebo zpracovanim produktii vyvezenych z Evropské unie nebo Pobfezi slonoviny a ndsledné zpét dovezenych, které je
provedeno mimo Evropskou unii nebo Pobfezi slonoviny, za ptedpokladu, Ze:

a)  uvedené produkty jsou zcela ziskdny v Evropské unii nebo v PobfeZi slonoviny nebo byly pfed vyvezenim podrobeny
opracovani nebo zpracovédni nad rdmec operaci uvedenych v ¢lanku 5 tohoto protokolu a
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b)  celnim orgdnim mize byt uspokojivé prokdzdno, Ze:

i)  opracovéni nebo zpracovini, které bylo provedeno mimo Evropskou unii nebo Pobfezi slonoviny, se uskute¢nilo
v rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku nebo v obdobném rezimu;

ii)  zpét dovdzené zbozi bylo ziskdno opracovinim nebo zpracovanim vyvezenych produktd a

i) celkové kumulované nédklady mimo Pobfezi slonoviny nebo Evropskou unii, véetné hodnoty pfidanych materidld,
nepfesahuje 10 % ceny ze zdvodu kone¢ného produktu, jehoZ status ptivodu je pozadovan.

4. U zbozi spliujictho podminky odstavce 3 tohoto ¢ldnku celkové kumulované ndklady mimo PobfeZi slonoviny nebo
Evropskou unii, v¢etné hodnoty ptidanych materidlti, odpovidaji kumulovanym nékladéim neptvodnich materidlti. Stanoven{
statusu pivodu zboZi se tedy provadi za pouziti pravidel stanovenych v pfiloze II tohoto protokolu tim, Ze se kumuluje celkova
hodnota neptivodnich materidlti pouzitych jak v Evropské unii nebo v Pobfezi slonoviny, tak mimo né.

5. Odstavce 3 a 4 tohoto ¢lanku se nevztahuji na produkty, které mohou byt povazovany za dostate¢né opracované nebo
zpracované pouze uplatnénim vSeobecné hodnotové tolerance stanovené v ¢l. 4 odst. 4 tohoto protokolu.

6. Odstavce 3 a 4 tohoto ¢lanku se nevztahuji na produkty kapitol 50 az 63 harmonizovaného systému.

Cldnek 15

Beze zmény

1. Produkty deklarované k propusténi do volného obéhu v jedné strané musi byt stejné jako produkty vyvezené z druhé
strany, kterd je povazovana za zemi jejich pivodu. Pfed jejich deklarovanim k propusténi do volného ob&hu nesmi byt
pozménény, jakymkoli zptisobem pietvofeny nebo podrobeny jinym operacim neZ tém, které je maji uchovat v dobrém stavu
nebo které spocivaji v piipojeni nebo pfipevnéni znacek, stitkd, peceti ¢i jakékoli jiné dokumentace, aby byl zajistén soulad
s vnitrostatnimi pozadavky dovazejici smluvn{ strany.

2. Skladovéni produktti nebo zdsilek lze provést, pokud zistévaji pod dohledem celnich orgdnii zemé nebo zemi tranzitu.

3. Aniz je dotCena hlava V, k rozdélen{ zdsilek muze dojit, pokud je provedeno vyvozcem nebo na jeho odpovédnost a pokud
vyrobky zistdvaji pod dohledem celnich orgdnt zemé nebo zemi tranzitu.

4. Odstavce 1 az 3 jsou povazovany za splnéné, pokud celni organy nemaji davod domnivat se opak; v takovych piipadech
mohou celni orgdny pozadat deklaranta, aby poskytl diikaz splnéni uvedenych odstavct, ktery je mozné poskytnout jakymkoli
zpusobem, véetné smluvnich piepravnich dokumentt, jako jsou ndkladni listy; maZe se rovnéZ jednat o faktické dukazy
zaloZené na znaceni nebo ¢islovani balikt nebo jakékoli ditkazy tykajici se vlastniho zboZzi.

Cldnek 16
Vystavy

1. Jsou-li ptivodni produkty zasldny na vystavu do jiné zemé nebo na jiné tizemi, neZ jsou zemé a izemi uvedené/uvedend
v ¢ldncich 6, 7 a 8 tohoto protokolu, se kterymi je moznd kumulace, a po ukonceni vystavy prodany za tGéelem dovozu do
Evropské unie nebo do PobieZi slonoviny, uplatni se na né pfi dovozu dohoda, je-li celnim orgdniim vérohodné prokdzano, ze:

a)  vyvozce zaslal tyto produkty z PobfeZi slonoviny nebo z Evropské unie do zemé kondni vystavy a vystavil je tam;
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b)  vyvozce tyto produkty prodal nebo prenechal piijemci v Pobfezi slonoviny nebo v Evropské unii;

¢)  produkty byly odesliny béhem vystavy nebo bezprosttedné po ni ve stavu, v jakém byly odesldny na vystavu a

d)  produkty nebyly od okamziku, kdy byly odeslany na vystavu, pouzity k jinému dcelu nez k ptedvedeni na této vystavé.

2. Doklad o ptvodu musi byt vyddn nebo vystaven v souladu s ustanovenimi hlavy IV tohoto protokolu a pfedlozen obvyklym
zptisobem celnim orgdntim zemé dovozu. Uvede se v ném ndzev a adresa vystavy. V pfipadé potfeby se miize pozadovat
pfedlozeni dalsich dokladd o podminkach, za nichz byly tyto produkty vystaveny.

3. Odstavec 1 tohoto ¢ldnku se vztahuje na vSechny obchodni, primyslové, zemédélské nebo femeslné vystavy, veletrhy
nebo obdobné vefejné prehlidky ¢i expozice, béhem nichz dotéené produkty zistévaji pod celnim dohledem, s vyjimkou akei
pofadanych soukromé v prodejnich nebo podnikovych prostorich za tGcelem prodeje zahrani¢nich produkti.

HLAVA IV

DOKLAD O PUVODU
Cldnek 17
Obecné podminky

1. Na produkty pochazejici z Evropské unie se pfi dovozu do Pobfezi slonoviny v ptipadech uvedenych v ¢l. 22 odst. 1 tohoto
protokolu vztahuje dohoda po predlozeni prohldseni uvedeného vyvozcem na faktuie, dodacim listu nebo jiném obchodnim
dokladu a které dostatecné podrobné popisuje doty¢né produkty, aby byla mozna jejich identifikace (déle jen ,prohldseni
o ptivodu®). Znéni prohldseni o pivodu je uvedeno v pfiloze IV.

2. Na produkty pochdzejici z PobfeZi slonoviny se pti dovozu do Evropské unie vztahuji ustanoveni dohody po pfedlozent:

a)  bud pravodniho osvédceni EUR.1, jehoZ vzor je obsazen v piiloze III tohoto protokolu;

b)  nebo v piipadech uvedenych v ¢l. 22 odst. 1 tohoto protokolu prohléseni o pivodu, jehoZ znéni je uvedeno v piiloze IV
tohoto protokolu.

3. Ustanoveni odst. 2 pism. a) se pouziji ve lhité tii let od vstupu tohoto protokolu v platnost. Po uplynut{ této lhity se
pouZije pouze odst. 2 pism. b).

4. Odchylné od odstavcti 1 a 2 tohoto ¢ldnku se tato dohoda vztahuje na pivodni produkty ve smyslu tohoto protokolu
v piipadech uvedenych v jeho ¢lanku 26, aniz by bylo nutné pfedlozZit kterykoli z dokladti uvedenych ve zminénych odstavcich
la2.

5. PHi uplatiovani ustanoveni této hlavy se vyvozci snazi pouzivat jazyk spole¢ny Pobfezi slonoviny i Evropské unii.
Cldnek 18

Postup pro vystaveni privodniho osvédceni EUR.1

1. Privodni osvéd¢eni EUR.1 vystavuji celni orgdny zemé vyvozu na zdkladé pisemné Zddosti podané vyvozcem nebo na
odpovédnost vyvozce jeho oprdvnénym zdstupcem.
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2. Zatimto ucelem vyplni vyvozce nebo jeho zmocnény zdstupce privodni osvédéeni EUR.1 a formulaf zadosti, jejichz vzory
jsou obsazeny v piiloze III tohoto protokolu. Tyto formulafe se vypliuji v souladu s ustanovenimi tohoto protokolu. Jsou-li
formuldte vyplnovany rukou, musi byt vyplnény inkoustem a htlkovym pismem. Popis produkti se musi uvést v kolonkach
vyhrazenych pro tento tcel a zdné radky se nesméji ponechat prazdné. Neni-li vyplnéna celd kolonka, podtrhne se posledni
fadek popisu vodorovnou ¢arou a prazdny prostor se proskrtne.

3. Vyvozce zadajici o vystaven{ privodniho osvédéeni EUR.1 musi byt kdykoli pfipraven pfedlozZit na zddost celnich organd
zemé vyvozu, kde je priivodni osvédceni EUR.1 vystaveno, veskeré ndlezité doklady prokazujici status ptivodu dotéenych
produktt;, jakoz i splnéni vSech ostatnich podminek tohoto protokolu.

4. Privodni osvéd¢eni EUR.1 vystavuji celni orgdny ¢lenského stitu Evropské unie nebo PobfeZi slonoviny, pokud lze
doty¢né produkty povazovat za pochdzejici z Evropské unie nebo z PobieZi slonoviny nebo z jedné z jinych zemi nebo Gzemi
uvedenych v ¢lancich 6, 7 a 8 tohoto protokolu a spliuji-li ostatni podminky stanovené v tomto protokolu.

5. Celni organy vystavujici privodni osvéd¢eni EUR.1 piijmou vSechna nezbytnd opatieni k ovéfen{ statusu ptivodu produkta
a splnéni ostatnich podminek stanovenych timto protokolem. Za timto G¢elem maji pravo pozadovat jakékoli dikazy a provadét
jakoukoli kontrolu ¢t vyvozce nebo jakékoli dalsi kontroly, které povazuji za vhodné. Celni orgdny povéfené vystavovanim
pravodnich osvédéeni EUR.1 také zajisti, aby formuldfe uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku byly fddné vyplnény. Zejména
zkontroluji, zda byl prostor uréeny pro popis produktd vyplnén tak, aby byla vylou¢ena moznost dodate¢ného podvodného
vpisovéni.

6. Datum vystaveni privodniho osvédéeni EUR.1 se uvadi v kolonce 11 osvédceni.

7. Celni organy vystavi priivodni osvéd¢eni EUR.1 a poskytnou je vyvozci, jakmile je vlastni vyvoz proveden nebo zajistén.

Cldnek 19

Dodate¢né vystavend priivodni osvédéeni EUR.1

1. Odchylné od ¢l. 18 odst. 7 tohoto protokolu miZe byt privodni osvédéeni EUR.1 vyjimecné vystaveno po vyvezeni
produktt, kterych se tykd, pokud:

a)  nebylo vyddno pfi vyvozu v disledku omylu, netimyslného opomenuti nebo zvldstnich okolnosti nebo

b)  bylo celnim orgdntim vérohodné prokdzdno, Ze priivodni osvédéeni EUR.1 bylo vystaveno, ale nebylo pfi dovozu pfijato
z technickych pficin.

2. Pro tcely odstavce 1 tohoto ¢ldnku musi vyvozce v zddosti uvést misto a datum vyvozu produktd, kterych se privodni
osvéd¢eni EUR.1 tykd, a odtivodnéni této zadosti.

3. Celni orgdny mohou vystavit priivodni osvédéeni EUR.1 dodate¢né pouze poté, co ové, zda informace uvedené v zddosti
vyvozce souhlasi s informacemi v odpovidajicich zdznamech. Dodate¢né vystavend privodni osvédceni EUR.

4. Pravodni osvédceni EUR.1 vystavend dodate¢né musi obsahovat tuto pozndmku:

,DELIVRE A POSTERIORI

5. Oznaceni uvedené v odstavci 4 tohoto ¢ldnku se zapiSe do kolonky ,Pozndmky“ priivodniho osvédéeni EUR.1.
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Cldnek 20

Vystaveni duplikdtu privodniho osvéd&eni EUR.1
1.V piipadé krddeze, ztraty nebo zniceni priivodniho osvédéeni EUR.1 muiZe vyvozce pozadat celni orgdny, které ho vystavily,
o vystaven{ duplikdtu na zdkladé vyvoznich dokladd, které md v drzeni.
2. Takto vystaveny duplikdt musi obsahovat tuto pozndmku:

,DUPLICATA"

3. Oznaceni uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku se zapiSe do kolonky ,Pozndmky“ duplikdtu préivodniho osvédceni EUR.1.

4. Duplikét, ve kterém musi byt zminéno datum vystaven{ origindlu privodniho osvédéeni EUR.1, plati od uvedeného data.
Cldnek 21
Podminky pro vyhotoveni prohliseni o piivodu
1. Prohldseni o pivodu miiZe vystavit:

a) v piifpadech uvedenych v ¢l. 17 odst. 1 vyvozce registrovany v souladu s p¥islusnymi pravnimi pfedpisy Evropské unie;

b) v pfipadech uvedenych v ¢l. 17 odst. 2 pism. b),

— e lhaté tif let od vstupu tohoto protokolu v platnost schvéleny vyvozce ve smyslu ¢lanku 22,

—  po uplynuti uvedené lhity vyvozce registrovany v souladu s piislusnymi pravnimi pfedpisy PobfeZi slonoviny;

¢)  kterykoli vyvozce pro jakoukoli zdsilku sestdvajici z jednoho nebo vice nakladovych kust obsahujicich piivodni produkty,
jejichz celkovd hodnota nepfesahuje 6 000 EUR.

2. Prohldseni o ptivodu mazZe byt vystaveno, Ize-li dotCené produkty povazovat za produkty pochazejici z Pobtezi slonoviny,
z Evropské unie nebo z jedné z ostatnich zemi nebo tizemi uvedenych v ¢lancich 6, 7 a 8 tohoto protokolu a spliuji-li tyto
produkty ostatni podminky tohoto protokolu.

3. Vyvozce vystavujici prohldseni o pavodu musi byt pfipraven kdykoli na zadost celnich organt zemé vyvozu piedlozit
vSechny ptislusné dokumenty doklddajici status ptivodu dotcenych produkti, jakoz i splnéni ostatnich pozadavki tohoto
protokolu.

4. Prohlaseni o ptivodu, jehoZ znéni je uvedeno v piiloze IV tohoto protokolu, vystavuje vyvozce v jedné z jazykovych verzi
stanovenych v uvedené piiloze a v souladu s vnitrostitnimi pravnimi predpisy zemé vyvozu, a to na psacim stroji, razitkem
nebo tiskem na faktufe, dodacim listu nebo jakémkoli jiném obchodnim dokladu. Je-li prohldseni psano rukou, musi byt
psdno inkoustem a hiilkovym pismem.
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5. Prohladseni o ptivodu podepisuje vlastnoru¢né vyvozce. Vyvozce registrovany podle odstavce 1 tohoto ¢lanku nebo
schvéleny vyvozce ve smyslu ¢lanku 22 tohoto protokolu vSak neni povinen podepisovat tato prohldent, jestlize se celnim
organtim zemé vyvozu pisemné zavdze, Ze piebird plnou odpovédnost za jakékoli prohldseni o ptivodu, které jej identifikuje,
jako by je vlastnoru¢né podepsal.

6. ProhldSeni o ptivodu miiZe vyvozce vystavit pii vyvozu produktt, k nimZ se vztahuje, nebo az po jejich vyvozu, pod
podminkou, Ze jej pedloZi v zemi dovozu nejpozdéji do dvou (2) let od dovozu produkti, k nimz se vztahuje.

Cldnek 22

Schvileny vyvozce

1. Celni orgdny zemé vyvozu mohou povolit kterémukoli vyvozci, ktery Casto odesild produkty, na néz se vztahujf ustanoveni
o0 obchodni spolupraci dohody, a ktery celnim organtim poskytuje veskeré zaruky nezbytné k ovéfeni statusu pivodu produktd
a spliiuje vSechny ostatni podminky tohoto protokolu, vystavovat prohldseni o ptivodu bez ohledu na hodnotu doty¢nych
produktt.

2. Celni orgdny mohou vézat poskytnuti statusu schvaleného vyvozce na splnéni jakychkoli podminek, které povazuji za
vhodné.

3. Celni orgdny pfidéli schvalenému vyvozci ¢islo celniho povoleni, které musi byt uvddéno v prohlaseni o ptivodu.

4. Celni organy sleduji, jakym zptsobem schvéleny vyvozce povoleni vyuZiva.

5. Celnf orgdny mohou povoleni kdykoli odejmout. U¢ini tak v pifipadé, kdy schvdleny vyvozce jiz dile neposkytuje zdruky
uvedené v odstavci 1, nesplituje podminky uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku nebo jinak nespravné vyuzivd povoleni.

Cldnek 23

Platnost dokladu o piivodu

1. Doklad o ptvodu plati deset (10) mésicti ode dne vydédni v zemi vyvozu a v této lhiité musi byt predloZen celnim orgdniim
zemé dovozu.

2. Doklady o pvodu zbozi, které jsou celnim organiim zemé dovozu piedlozeny po uplynuti lhiity uvedené v odstavci 1
tohoto ¢ldnku, mohou byt pfijaty pro téely uplatnéni preferenéniho zachdzeni pouze v piipadé, Ze nemohly byt predlozeny
ve stanovené hité v disledku mimofddnych okolnosti.

3.V ostatnich piipadech opozdéného predloZeni dokladii o piivodu zboZi je mohou celni organy zemé dovozu pfijmout,
pokud jim byly doty¢né produkty piedloZeny pted uplynutim uvedené lhuty.

Cldnek 24

Predklddini dokladu o ptivodu zboZi

Doklady o ptivodu zboZi se predkladaji celnim organiim zemé dovozu v souladu s postupy platnymi v dané zemi. Tyto orgdny
mohou poZadovat, aby byl doklad o ptivodu zboZi ptelozen. Tyto organy mohou rovnéZz pozadovat, aby k dovoznimu prohldseni
bylo pfilozeno prohldeni dovozce o tom, Ze produkty spliiuji podminky vyzadované pro uplatnéni dohody.
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Cldnek 25

Dovoz po &istech

V ptipadech, kdy se na zdkladé zddosti dovozce a za podminek stanovenych celnimi organy zemé dovozu dovdzeji rozlozené
nebo neslozené produkty po ¢dstech ve smyslu veobecného pravidla 2 pism. a) harmonizovaného systému, které spadaji do
tiid XVI a XVII nebo ¢isel 7308 a 9406 harmonizovaného systému, pfedklddd se celnim organim jediny doklad o ptivodu
pro tyto produkty pfi dovozu prvni ¢dsti.

Cldnek 26

Osvobozeni od povinnosti pfedlozit doklad o piivodu

1. Produkty, které jsou posilny v drobnych zdsilkdch soukromymi osobami soukromym osobdm nebo se nachdzeji v osobnich
zavazadlech cestujicich, se povazuji za ptivodni produkty, aniz by bylo tfeba predlozit doklad o ptivodu zboZi, pokud nejsou
dovézeny obchodné, pokud dovozce prohldsi, Ze produkty spliiuji podminky tohoto protokolu, a pokud o pravdivosti tohoto
prohldseni neexistuji Zddné pochybnosti. V ptipadé produkt zasilanych postou muize byt toto prohldseni uvedeno na celnim
prohldseni CN22/CN23 nebo na listu papiru, ktery se k tomuto dokladu pfilozi.

2. Priilezitostné dovozy tvotené vyhradné produkty pro osobni potfebu pijemcti nebo cestujicich ¢i jejich rodin se nepovazuji
za obchodni dovozy, je-li z povahy a mnozZstvi téchto produktl zfejmé, Ze nejsou zamysleny k zZddnému obchodnimu Géelu.

3. Dile celkovd hodnota téchto produktd nesmi u drobnych zdsilek prekrocit 500 EUR a u produktl nachédzejicich se
v osobnich zavazadlech cestujicich 1 200 EUR.

Cldnek 27

Informacni postupy pro icely kumulace

1. Pouzije-li se ¢l. 7 odst. 1 tohoto protokolu, prokazuje se status ptvodu ve smyslu tohoto protokolu u materidlt pochdzejicich
z Pobfezi slonoviny, z Evropské unie, z jiného stitu AKT, ktery uplatiiuje alesponn prozatimné dohodu o hospodéiském
partnerstvi, nebo ze ZZU privodnim osvédéenim EUR.1, prohldsenim o ptivodu nebo prohldsenim dodavatele, jehoz vzor je
obsazen v piiloze V-A tohoto protokolu a které podavéd vyvozce z Pobfezi slonoviny nebo z Evropské unie, odkud materialy
pochazeji.

2. Pouzije-li se ¢l. 7 odst. 1 tohoto protokolu, prokazuje se opracovani nebo zpracovani provedené v Pobfezi slonoviny,
v Evropské unii, v jiném stité AKT, ktery uplatiiuje alesponi prozatimné dohodu o hospodaiském partnerstvi, nebo v ZZU
prohldSenim dodavatele, jehoZ vzor je obsazen v p¥iloze VB tohoto protokolu a které poddvd vyvozce z Pobfezi slonoviny
nebo z Evropské unie, odkud materidly pochdzeji.

3. Pouzije-li se ¢l. 8 odst. 1 tohoto protokolu, ptedklddaji se doklady prokazujici piivod stanovené v souladu s pravidly
platnymi pro zemé GSP (¥).

4. Pouzije-li se ¢l. 8 odst. 2 tohoto protokolu, pfedklddaji se doklady prokazujici ptivod stanovené v souladu s pravidly
uvedenymi v dotcenych ujedndnich nebo dohodach.

5. Dodavatel vyhotovi pro kazdou zdsilku zbozi zvlastni prohldseni dodavatele na obchodni faktufe tykajici se této zasilky
nebo na pifloze k této faktufe nebo na dodacim listu ¢i jiném obchodnim dokladu tykajicim se dané zdsilky, ktery popisuje
doty¢né materidly dostate¢né podrobng, aby umoznil jejich identifikaci.

6. Prohldseni dodavatele lze vyhotovit na pfedtisténém formuldfi.

() Viz naiizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. Cervence 1993, kterym se provadi nafizeni Rady (EHS) ¢. 291392, kterym se vyddva celni
kodex Spolecenstvi (Uf. vést. ESL 253,11.10.1993,s. 1).
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7. Prohldseni dodavatele musi byt opatfena vlastnoru¢nim podpisem dodavatele. Pokud jsou vsak faktura a prohldseni
dodavatele zhotoveny pomoci metod elektronického zpracovani idajti, nemusi byt prohldseni dodavatele podepsano vlastnoru¢né
za ptredpokladu, Ze je odpovédny pracovnik dodavatelské spole¢nosti identifikovan ke spokojenosti celnich organti ve staté,
kde se prohldSeni dodavatele vystavuje. Uvedené celni orgdny mohou stanovit provadéci podminky k tomuto odstavci.

8. Prohlaseni dodavatele se pfedkladaji celnim orgdniim v zemi vyvozu, kde je vystaveni privodniho osvéd¢eni EUR.1
pozadovéno.

9. Dodavatel ¢inici prohldseni musi byt pfipraven kdykoli pfedlozit na zddost celnich orgdnd zemé, kde je vyhotoveno,
veskeré souvisejici doklady prokazujici, Ze tidaje uvedené v tomto prohldenti jsou spravné.

10. Prohldseni dodavatele vystavend a osvédceni tidaji vydand pfede dnem vstupu tohoto protokolu v platnost v souladu
s ¢lankem 26 protokolu 1 k dohodé z Cotonou zistavaji v platnosti.

Cldnek 28

Podpiirné doklady

Doklady uvedené v ¢l. 18 odst. 3 a v ¢l. 21 odst. 3 tohoto protokolu, kterymi se prokazuje, ze produkty uvedené v priivodnim
osvéd¢eni EUR.1 nebo prohldseni o pGvodu lze povazovat za produkty pochdzejici z Pobiezi slonoviny, Evropské unie nebo
nékteré z jinych zemi nebo Gzemi uvedenych v ¢lancich 6, 7 a 8 tohoto protokolu a Ze spliiuji ostatni pozadavky tohoto
protokolu, mohou byt mimo jiné:

a)  piimy dikaz o ¢innostech provadénych vyvozcem nebo dodavatelem pii ziskdvani doty¢ného zboZi, ktery je obsaZen
napiiklad v jeho Gictech nebo vnitinim tGcetnictvi;

b)  doklady prokazujici status pivodu pouzitych materidlt, vydané nebo vystavené v Pobfezi slonoviny, v Evropské unii
nebo v jiné zemi ¢i Gzemi uvedenych v ¢lancich 6, 7 a 8 tohoto protokolu, jsou-li tyto doklady pouzZity v souladu
s vnitrostatnim pravem;

¢)  doklady prokazujici opracovéni nebo zpracovani materidlti v Pobfezi slonoviny, v Evropské unii nebo v jedné z ostatnich
zemi ¢i Gzemi uvedenych v ¢lancich 6, 7 a 8 tohoto protokolu, vydané nebo vystavené v PobfeZi slonoviny, v Evropské
unii nebo v jedné z ostatnich zemi ¢i izemi uvedenych v ¢lancich 6, 7 a 8 tohoto protokolu, jsou-li tyto doklady pouzity
v souladu s vnitrostdtnim pravem;

d) privodni osvéd¢eni EUR.1 nebo prohldseni o piivodu prokazujici status ptvodu pouzitych materidlt vydand nebo
vystavend v PobfeZi slonoviny, v Evropské unii nebo v jiné zemi ¢i tzemi uvedenych v ¢ldncich 6, 7 a 8 tohoto protokolu
v souladu s timto protokolem.

Cldnek 29

Uchovivani dokladu o ptivodu zboZi a podpiirnych dokladi

1. Vyvozce, ktery Zadd o vystaveni priivodniho osvéd¢eni EUR.1, uchovdvd dokumenty uvedené v ¢l. 18 odst. 3 tohoto
protokolu po dobu nejméné tif (3) let.

2. Vyvozce, ktery ¢ini prohldSeni o ptivodu, uchovavd kopii tohoto prohldseni a kopie dokladii uvedenych v ¢l. 21 odst. 3
tohoto protokolu po dobu nejméné ti (3) let.

3. Dodavatel vystavujici prohldseni o pavodu uchovava kopie prohlaseni a faktury, dodactho listu nebo jiného obchodniho
dokladu, ke kterému je prohldseni pfipojeno, a doklady uvedené v ¢l. 27 odst. 9 tohoto protokolu po dobu nejméné tii (3) let.
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4. Celni orgdny zemé vyvozu, které vydavaji pravodni osvédceni EUR.1, uchovavaji formuldf zZddosti uvedeny v ¢l. 18 odst. 2
tohoto protokolu po dobu nejméné ti (3) let.

5. Celni orgdny zemé dovozu uchovévaji privodni osvédéeni EUR.1 a prohldSeni o ptivodu, kterd jim byla pfedlozZena, po
dobu nejméné t# (3) let.

Cldnek 30

Rozpory a formélni chyby

1. Jsou-li zjistény drobné rozpory mezi tidaji uvedenymi v dokladu o pivodu zbozi a tidaji v podkladech, které byly celnimu

organu piedloZeny za ti¢elem splnéni celnich formalit pfi dovozu produktd, neni tim zapfi¢inéna neplatnost dokladu o pivodu
zbozi, je-li fddné prokdzano, Ze se tento doklad vztahuje na pfedloZené produkty.

2. Zfejmé formdlni chyby, napiiklad preklepy, v dokladu o ptvodu zbozi nevedou k odmitnuti dokladu, nejsou-li takové
povahy, Ze vyvolavaji pochybnosti o spravnosti idajii v ném obsazenych.

Cldnek 31
Cistky vyjidiené v eurech

1. Pro tcely pouziti ustanoveni ¢l. 21 odst. 1 pism. b) a ¢l. 26 odst. 3 tohoto protokolu v ptipadech, kdy jsou produkty
fakturovany v jiné méné nez v eurech, jsou ¢astky v ndrodni méné Pobfezi slonoviny, ¢lenskych sttt Evropské unie nebo
ostatnich zemi nebo tzemi uvedenych ve ¢ldncich 6, 7 a 8 tohoto protokolu, které odpovidaji ¢astkdm vyjadfenym v eurech,
stanoveny kazdoro¢né kazdou z dotcenych zemi.

2. Na zasilku se vztahuji ustanoveni ¢l. 22 odst. 1 pism. b) nebo ¢l. 27 odst. 3 tohoto protokolu, je-li ¢dstka v méné, ve které
je vystavena faktura, v souladu s &dstkou stanovenou dotéenou zemi.

3. Céstky, které se maji pouzit v jakékoli dané ndrodni méné, jsou piepoctem &dstek vyjadienych v eurech na tuto ménu
podle kurzu platného prvni pracovni den mésice fijna kazdého roku. Céstky se sdéluji Evropské komisi do 15. fijna a plati
od 1. ledna nésledujiciho roku. Evropskd komise oznamuje tyto ¢dstky vSem dotéenym zemim.

4. Zemé muze Castku vyplyvajici z prepoctu ¢astky vyjadiené v eurech na jeji ndrodni ménu zaokrouhlit smérem nahoru
nebo dolti. Zaokrouhlend ¢dstka se nesmi odliSovat od ¢astky vyplyvajici z piepoctu o vice nez 5 %. Zemé muze ponechat
ekvivalent ¢astky vyjadiené v eurech ve své ndrodni méné nezménén, jestlize v okamziku kazdoroéni Gpravy stanovené
v odstavci 3 tohoto ¢lanku prepocet této ¢astky pred zaokrouhlenim prevySuje stavajici ekvivalent v ndrodni méné o méné
nez 15 %. Ekvivalent v ndrodni méné maze zistat nezménén, pokud by pfepocet vedl k poklesu jeho hodnoty.

5. Castky vyjadiené v eurech pfezkoumdva vybor na zddost Evropské unie nebo Pobtez{ slonoviny. Pi tomto prezkumu
posuzuje vybor potiebnost zachovéani G¢inkd piislusnych limitd v redlnych hodnotdch. K tomuto Gicelu mize rozhodnout
o Upraveé ¢astek vyjadienych v eurech.

HLAVA'V

SPRAVNI SPOLUPRACE
Cldnek 32
Spravni podminky, které musi byt splnény, aby se na produkty vztahovaly vyhody vyplyvajici z dohody

Na produkty pochdzejici ve smyslu tohoto protokolu z Pobfezi slonoviny nebo z Evropské unie se pfi celnim dovoznim
prohldseni vztahuji preference vyplyvajici z dohody pouze v ptipadé, Ze byly vyvezeny nejdiive v den, kdy zemé vyvozu
splnila ustanoveni ¢lankd 33, 34 a 45 tohoto protokolu.

Smluvni strany provedou ozndmeni podle ¢lanku 33 tohoto protokolu.
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Cldnek 33

Oznamovini celnich orgdnt

1. Pobfezi slonoviny a ¢lenské stity Evropské unie si vzdjemné oznamuji prostiednictvim Evropské komise a vnitrostatni
komise EPA adresy celnich orgdnt odpovédnych za vystavovani a ovéfovani priavodnich osvédéeni EUR.1, prohlédseni o pivodu
a prohldseni dodavatele a také vzory otiskt razitek, kterd celni organy pouzivaji pro vydavani téchto osvédéeni.

Privodni osvédceni EUR.1 a prohldSeni o pivodu nebo prohldseni dodavatele se pro ticely poskytnuti preferenéniho zachdzeni
pfijimaji od data, kdy Evropska komise a vnitrostatni komise EPA tyto informace obdrzi.

2. Pobiezi slonoviny a ¢lenské stity Evropské unie se navzdjem okamzité informuji o p¥ipadnych zméndch informaci
uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

3. Organy uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku jednaji z povéfeni vlady dotéené zemé. Orgdny odpovédné za kontrolu
a ovéfovani ndlezeji k vlddnim orgdnim dotéené zemé.

Cldnek 34
Jiné metody spravni spoluprice

1. Za Gcelem zajisténi fadného uplatiiovani tohoto protokolu Evropskd unie, Pobfezi slonoviny a ostatni zemé uvedené
v ¢lancich 6, 7 a 8 tohoto protokolu prostiednictvim svych prislusnych celnich sprav zajisti ovéfen{ pravosti priivodnich
osvédéeni EUR.1, prohldseni o pavodu nebo prohldseni dodavatele a spravnosti (idaji uvddénych v téchto dokladech. Kromé
toho PobfeZi slonoviny a ¢lenské staty Evropské unie:

a)  vzdjemné si poskytuji nezbytnou spravni spolupraci v piipadé zddosti o sledovéni spravného fizeni a o kontrolu protokolu
v dotcené zemi, véetné ndvstév na misté;

b)  ovétuji v souladu s ¢ldnkem 35 tohoto protokolu status piivodu produktd a dodrzeni dalsich podminek stanovenych
timto protokolem.

2. Konzultované organy poskytuji pfislusné informace o podminkach, za kterych byl produkt vyroben, a zejména uvadéji
podminky, za kterych byla dodrzena pravidla piivodu v Pobfezi slonoviny, v Evropské unii a v ostatnich zemich uvedenych
v ¢lancich 6, 7 a 8 tohoto protokolu.

Cldnek 35
Ovéfovani dokladii o ptivodu

1. Nasledné ovéfovani dokladii o pivodu se provadéji na zékladé analyzy rizik, namatkou anebo vzdy v piipadech, kdy maji
celni organy zemé dovozu divodné pochybnosti o pravosti dokladd, o statusu pivodu doty¢nych produktd nebo o splnéni
ostatnich podminek stanovenych v tomto protokolu.

2. Pro Géely provadéni odstavce 1 tohoto ¢ldnku celni orgdny zemé dovozu vrdt{ privodni osvédéeni EUR.1 a fakturu, pokud
byla pfedlozena, prohldSeni o pivodu nebo kopii téchto dokladt celnim orgdntim zemé vyvozu, podle potieby s uvedenim
divodi Zadosti o ovéfeni. Spolu s Zddosti o ndsledné ovéfeni se zaslou veskeré ziskané dokumenty a informace nasvédcujici
tomu, Ze informace uvedené v dokladu o ptvodu nejsou spravné.
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3. Ovéfeni provadéji celni orgdny zemé vyvozu. Za timto G¢elem maji pravo pozadovat jakékoli ditkazy a provadét jakoukoli
kontrolu ¢t vyvozce nebo jakékoli dalsi kontroly, které povazuji za vhodné.

4. Jestlize se celni orgdny zemé dovozu rozhodnou pozastavit uplattiovani preferenéniho zachdzeni pro dotéeny produkt az
do vysledku ovéfeni, nabidnou dovozci propusténi produktd, aviak stanovi ochrannd opatfeni, kterd povazuji za potebnd.

5. Celni organy zadajici o ovéfeni jsou informovany o jeho vysledcich co nejdfive. Z vysledkt musi byt zfejmé, zda jsou
doklady pravé a zda Ize doty¢né produkty povazovat za produkty pochazejici z PobfeZi slonoviny, z Evropské unie nebo
z nékteré z jinych zemi uvedenych v ¢lancich 6, 7 a 8 tohoto protokolu a zda splituji ostatni podminky stanovené v tomto
protokolu.

6. Jestlize v piipadé odvodnénych pochybnosti neobdrzi Zddajici celnf orgdny Zddnou odpovéd ve Thité deseti mésict ode
dne podéni 7ddosti o ovéfeni nebo jestlize odpovéd neobsahuje tdaje, které postacuji k rozhodnuti o pravosti daného dokladu
nebo o skute¢ném ptvodu produktd, nepfiznaji narok na preference, s vyjimkou mimofadnych okolnosti.

7. Pokud jde o spole¢né Setfeni tykajici se dokladti o piivodu, pouziji strany ¢lanek 7 protokolu o vzdjemné spravni pomoci
v celnich otdzkich.

Cldnek 36

Ovéfovani prohldseni dodavatele

1. Ovéfeni prohldseni dodavatele se provadi na zakladé analyzy rizik, namatkové nebo kdykoli maji celni orgdny zemé,
kde bylo k témto prohldsenim pfi vydavani privodniho osvédéeni EUR.1 nebo pfi vydani prohldseni o piivodu ptihlédnuto,
opodstatnéné pochybnosti o pravosti dokladu nebo o spravnosti tidaji uvedenych v tomto dokladu.

2. Celni orgdny, jimz se prohldSeni dodavatele predkladd, mohou pozddat celni organy statu, kde bylo prohldseni vystaveno,
aby vydaly osvéd¢eni tdaju, jehoz vzor je obsazen v piiloze VI tohoto protokolu. Pi{padné mohou certifikaéni orgdny, jimz
se prohlaSeni dodavatele pfedkladd, pozddat vyvozce, aby piedlozil osvédéeni tidajii vydané celnimi orgdny stitu, kde bylo
prohldseni vystaveno.

Utad, ktery osvédéeni tdajii vydal, uchovavé jeho kopii po dobu nejméné tif (3) let.

3. Celni organy Zadajici o ovéfenti jsou informovany o jeho vysledcich co nejdiive. Vysledky musi jasné uvadét, zda tidaje
uvedené v prohldSeni dodavatele jsou spravné, a musi umoznit uréeni, zda a v jakém rozsahu mtiZe byt prohldseni dodavatele
vzato v Gvahu p#i vydani privodniho osvéd¢eni EUR.1 nebo pii vystaveni prohldseni o pavodu.

4. Ovéfovani provadgji celni orgdny zemé, kde bylo vyhotoveno prohldseni dodavatele. Za timto ti¢elem maji pravo pozadat
o jakékoli diikazy nebo provést jakoukoli kontrolu ticti dodavatele nebo jakékoli jiné ovéfent, které povazuji za vhodné, s cilem
zkontrolovat sprdvnost prohlédseni dodavatele.

5. Kazdé pruvodni osvédéeni EUR.1 nebo prohldseni o ptivodu vydané nebo vystavené na zdkladé nespravného prohlaseni
dodavatele se povaZuje za neplatné.
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Cldnek 37
Reseni sporit
1. Pokud v souvislosti s kontrolnimi postupy uvedenymi v ¢lancich 35 a 36 tohoto protokolu vyvstanou spory, které nelze

vyfesit mezi celnimi orgdny Zzddajicimi o kontrolu a celnimi orgdny p¥islusnymi k jejimu provedeni, nebo pokud tyto organy
vznesou otdzku ohledné vykladu tohoto protokolu, pfedloZi se tyto spory vyboru.

2. Ve viech piipadech se feseni spori mezi dovozcem a celnimi orgdny zemé dovozu ¥di pravnimi predpisy této zemé.
Cldnek 38
Sankce

Kazdému, kdo vystavi nebo nechd vystavit doklad obsahujici nespravné ddaje s timyslem ziskat pro produkty preferenéni
zachéazeni, se uloZi sankce.

Cldnek 39

Svobodnd pidsma

1. Pobrezi slonoviny a Evropskd unie ucin{ veskerd opatfeni nezbytnd k zajidténi toho, aby produkty, jejichz vymeéna je
provazena dokladem o piivodu nebo prohldsenim dodavatele a které béhem ptepravy vyuZivaji svobodné pasmo umisténé
na jejich Gzemi, nebyly nahrazeny jinym zboZzim a nebylo s nimi zachdzeno jinak, nez je obvyklé pro jejich zachovani
v nezménéném stavu.

2. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku vydaji pfislusné celni orgdny na zddost vyvozce nové privodni osvédceni
EUR.1 v piipadech, kdy jsou produkty pochazejici z Pobfezi slonoviny nebo Evropské unie dovezeny do svobodného pasma
s dokladem o ptivodu a podrobi se ur¢itému zachdzeni nebo zpracovani, pod podminkou, Ze je toto zachdzeni nebo zpracovani
v souladu s timto protokolem.

Cldnek 40

Odchylky

1. Vybor maze pfijmout odchylky od tohoto protokolu, pokud jsou odiivodnény rozvojem stavajicich odvétvi nebo vznikem
novych v PobfeZi slonoviny. Za timto Géelem PobfeZi slonoviny ozndmi Evropské unii bud pfi predlozeni véci vyboru, nebo
pfedem svou zddost o odchylku spolu s divody v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢ldnku. Evropskd unie odpovi kladné na
vSechny zddosti Pobtezi slonoviny, které jsou fddné odivodnény v souladu s timto ¢ldnkem a které nemohou zplsobit viZznou
Gjmu stavajicimu odvétvi Evropské unie.

2. S cilem usnadnit pfezkoumdni Zadosti o odchylku vyborem predlozi Pobfezi slonoviny prostfednictvim formuldfe
uvedeného v piiloze VII tohoto protokolu na podporu své zddosti co nejiiplngjsi tidaje, které zahrnou zejména tyto informace:

a)  popis kone¢ného produktu;

b)  povahu a mnoZstvi materidlti pochdzejicich ze tieti zemg;

¢)  povahu a mnozstvi materidld pochdzejicich z Pobfezi slonoviny nebo stati ¢i tzemi zminénych v ¢ldnku 7 tohoto
protokolu nebo materidld, které tam byly zpracovany;

d)  vyrobni procesy;

e)  pfidanou hodnotu;
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f)  pocet zaméstnanch v doty¢ném podnikuy;

g)  piedpokladany objem vyvozu do Evropské unie;

h)  ostatni mozné zdroje dodavek surovin;

i)  dtvody pozadovaného trvani s ohledem na snahy nalézt nové zdroje dodévek;

j)  ostatni pozndmky.

Stejnd pravidla plati pro veskeré zddosti o prodlouzeni.

Vybor mize formulaf zménit.

3. Pii prezkoumdni zddosti se bere ohled zejména na:

a)  uroven rozvoje nebo zemépisnou situaci Pobfezi slonoviny;

b)  piipady, kdy by uplatnéni stavajicich pravidel ptivodu vyrazné ovlivnilo schopnost stavajictho primyslu v PobfeZi slonoviny
déle vyvézet do Evropské unie, a zejména piipady, u nichz by tak mohlo dojit k ukonceni ¢innosti;

¢)  specifické piipady, kdy lze jasné prokdzat, ze pravidla pivodu by mohla odrazovat od vyznamnych investic v nékterém
z odvétvi, a kde by odchylka ve prospéch uskute¢néni investiéniho programu umoznila plnit tato pravidla po etapach.

4. 'V kazdém piipadé se ovéf, zda dany problém nelze Fesit pomoci pravidel o kumulaci ptivodu.

5. Pfi pfezkoumadni Zadosti se v jednotlivych pfipadech bere zvldstni ohled na moZnost udéleni statusu piivodu produktim,
které obsahuji materidly pochdzejici ze sousednich rozvojovych zemi, nejméné rozvinutych zemi nebo rozvojovych zemi, se
kterymi ma Pobtezi slonoviny zvlastni vztahy, za pfedpokladu, Ze je mozné ziidit uspokojivou spravni spolupraci.

6. Vybor podnikne kroky nezbytné k tomu, aby bylo rozhodnuti pfijato co nejrychleji, a v zddném piipadé ne pozdéji nez
do sedmdesdti péti (75) pracovnich dnii poté, co Zadost prijme spoluptedseda vyboru za Evropskou unii. Pokud Evropskd unie
neinformuje PobfeZ{ slonoviny o svém postoji k zddosti béhem této lhiity, povazuje se zddost za schvélenou.

7. a)  Odchylka plati po obdobi, které ur¢i vybor, obvykle pét (5) let.

b)  Rozhodnuti o odchylce miiZe stanovit obnovovani odchylky bez nutnosti nového rozhodnuti vyboru za pfedpokladu,
Ze Pobfezi slonoviny tii mésice pred koncem kazdého obdobi pfedlozi ditkaz o tom, Ze stile neni schopno plnit
ty podminky tohoto protokolu, na které se odchylka vztahuje.

Pokud je proti prodlouZeni vznesena namitka, vybor ji co nejdiive prezkoumad a rozhodne, zda ma byt odchylka
prodlouzena. Vybor postupuje podle odstavce 7 tohoto ¢lanku. Pfijmou se veskerd nezbytnd opatfeni, aby se
zabrdnilo pferuseni pouZivan{ odchylky.
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¢)  V obdobich uvedenych v pismenech a) a b) mtze vybor piezkoumat podminky provadéni odchylky, pokud
zjisti podstatnou zménu v dtivodech rozhodnuti poskytnout odchylku. Na zékladé prezkoumadni se vybor maze
rozhodnout zménit podminky svého rozhodnuti ohledné rozsahu odchylky nebo jakékoli jiné dfive stanovené
podminky.

8. AniZ jsou dotceny odstavce 1 aZ 7 tohoto ¢lanku, lze automatické odchylky ohledné konzervovaného tundka a htbett
z tuiidka Cisla HS 1604 poskytnout pouze po dobu dvou (2) let ode dne vstupu dohody v platnost v rdmci degresivni ro¢ni
kvéty 2 000 tun prvni rok, 1 000 tun druhy rok pro konzervovaného tuiidka a ro¢ni kvéty 200 tun pro hibety z tunika.

HLAVA VI
CEUTA A MELILLA

Cldnek 41
Zvlastni podminky

1. Pojem ,Evropskd unie“ pouZity v tomto protokolu nezahrnuje Ceutu a Melillu.

2. Produkty pochdzejici z Pobfezi slonoviny podléhaji pii dovozu do Ceuty a Melilly ve vSech ohledech stejnému celnimu
zachdzeni jako produkty pochazejici z celniho tizem{ Evropské unie podle protokolu ¢. 2 k Aktu o pfistoupeni Spanélského
krélovstvi a Portugalské republiky k Evropskym spolecenstvim. Pobfezi slonoviny poskytne pfi dovozu produkti, na néz se
vztahuje tato dohoda a jez pochdzeji z Ceuty a Melilly, stejné celni zachdzen{ jako produktim dovdZenym a pochdzejicim
z Evropské unie.

3. ZaGcelem uplatiiovani odstavce 2 tohoto ¢lanku, ktery se tyka produktii pochdzejicich z Ceuty a Melilly, se tento protokol
pouzije obdobné v zdvislosti na zvldstnich podminkéch stanovenych v ¢ldnku 42 tohoto protokolu.

Cldnek 42

Konkrétni podminky

1. Nisledujici produkty se za pfedpokladu, Ze byly piepraveny v souladu s ustanovenimi ¢ldnku 15 tohoto protokolu,
povazuji za:

1)  produkty pochdzejici z Ceuty a Melilly:
a)  produkty zcela ziskané v Ceuté a Melille;

b)  produkty ziskané v Ceuté a Melille, pii jejichZ vyrobé jsou pouzZity produkty jiné nez uvedené v pismenu a), za
pfedpokladu, Ze:

i)  tyto produkty byly dostate¢né opracovany nebo zpracovany ve smyslu ¢lanku 4 tohoto protokolu nebo

ii) tyto produkty pochdzeji z Pobtezi slonoviny nebo z Evropské unie, za pfedpokladu, Ze byly podrobeny
opracovani nebo zpracovéni, které pfesahuje rimec operaci uvedenych v ¢lanku 5 tohoto protokolu;

2)  produkty pochazejici z Pobtezi slonoviny:
a)  produkty zcela ziskané v Pobfezi slonoviny;

b)  produkty ziskané v PobfeZi slonoviny, pfi jejichZ vyrobé jsou pouzity produkty jiné nez uvedené v pismenu a), za
pfedpokladu, ze

i)  tyto produkty byly dostatené opracovany nebo zpracovany ve smyslu ¢linku 4 tohoto protokolu nebo
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ii) tyto produkty pochdzeji z Ceuty a Melilly nebo z Evropské unie ve smyslu tohoto protokolu, pod podminkou,
ze byly podrobeny opracovani nebo zpracovani, které presahuje rdimec operaci uvedenych v ¢lanku 5 tohoto
protokolu.

2. Ceuta a Melilla se povazuji za jediné Gzemi.

3. Vyvozce nebo jeho zplnomocnény zéstupce uvede v kolonce 2 privodniho osvédéeni EUR.1 nebo do prohlédseni o pivodu
@ ,Ceuta a Melilla“. Kromé toho se v piipadé produkt pochdzejicich z Ceuty a Melilly uvadi tento tdaj i v kolonce 4
pravodniho osvédéeni EUR.1 nebo v prohldseni o pavodu.

4. Spanélské celni orgdny zajisti pouzit{ tohoto protokolu v Ceuté a Melille.
HLAVA VII
ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 43
Revize a pouZiti pravidel pivodu

1. Vsouladu s ustanovenimi ¢lanku 73 dohody maze Vybor EPA kdykoli na zdkladé zadosti PobreZi slonoviny nebo Evropské
unie pfezkoumat uplatiiovani ustanoveni tohoto protokolu a jejich Gi¢ink( na hospodafstvi tak, aby mohla byt v piipadé
nutnosti upravena nebo zménéna. Vybor EPA zohledni mimo jiné dopad technologického vyvoje na pravidla ptivodu.

2. Bez ohledu na ustanoveni odstavce 1 tohoto ¢lanku musi byt tento protokol a jeho piilohy prezkoumadny a piipadné
revidovany pfed skoncenim pétiletého (5) obdobi od data vstupu tohoto protokolu v platnost v souladu s povinnostmi
podle ¢ldnku 14 dohody. Toto prezkoumdni se tykd rovnéz pfilohy II-A tohoto protokolu, aby se mohlo rozhodnout o jejim
pfipadném obnoveni.

3. Vsouladu s ¢linkem 34 dohody dohlizi vybor na provddéni a fizen{ ustanoveni tohoto protokolu a pfijimd rozhodnuti
mimo jiné ohledné:

a)  kumulace za podminek stanovenych v ¢linku 8 tohoto protokolu;

b)  odchylek ustanoveni tohoto protokolu za podminek stanovenych v ¢lanku 40 tohoto protokolu;

¢) automatické odchylky ohledné konzervovaného tunidka a hibett z tuiidka podle ¢l. 40 odst. 8 tohoto protokolu a za
podminek stanovenych v ¢ldnku 40 tohoto protokolu;

d) prodlouzeni tfiletého obdobi uvedeného v ¢l. 21 odst. 1 pism. b) tohoto protokolu na zikladé dikazé, ze Pobfezi
slonoviny neni pfipraveno provadét pravni piedpisy v souvislosti s registrovanymi vyvozci;

e) limitu ¢inictho 6 000 EUR uvedeného v ¢l. 21 odst. 1 pism. c) tohoto protokolu.

Cldnek 44

Prilohy

P¥ilohy tohoto protokolu tvori jeho nedilnou souést.
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Cldnek 45
Providéni tohoto protokolu
Evropskd unie a PobfeZi slonoviny piijmou pfisluiné kroky nezbytné k provedeni tohoto protokolu, véetné:

a)  vnitrostatnich a regiondlnich opatfeni nezbytnych pro provadéni a dodrZovéni pravidel a postupti stanovenych v tomto
protokolu, zejména opatfeni nezbytnych pro uplatiovani ¢lank tykajicich se kumulace;

b)  vytvdfeni administrativnich struktur a systémil nezbytnych pro pfislusné provddéni a kontrolu pravidel pivodu.

Cldnek 46

Pfechodnd ustanoveni pro zboZi v rezimu tranzitu nebo uskladnéni

Dohodu lze uplatnit na zbozi, které spliiuje podminky tohoto protokolu a které je ke dni vstupu tohoto protokolu v platnost
v rezimu tranzitu nebo je v Evropské unii nebo v Pobfezi slonoviny do¢asné uskladnéno v celnim skladu nebo ve svobodném
pasmu, za piedpokladu, Ze do deseti (10) mésict od uvedeného data je celnim orgdnim zemé dovozu pfedlozeno pravodni
osvédéeni EUR.1 vystavené dodatecné celnimi orgdny zemé vyvozu spolu s doklady prokazujicimi dodrzeni ¢ldnku 15 tohoto
protokolu.
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PRILOHA I

UVODNI POZNAMKY K SEZNAMU V PRILOZE Il PROTOKOLU

Pozndmka 1:

Seznam uvedeny v p¥iloze Il tohoto protokolu stanovi pro kazdy produkt podminky, které musi byt splnény, aby tento produkt
mohl byt povazovan za dostate¢né opracovany nebo zpracovany ve smyslu ¢ldnku 4 protokolu.

Pozndmka 2:

1. Prvni dva sloupce seznamu popisuji ziskany produkt. Prvni sloupec obsahuje ¢islo nebo kapitolu harmonizovaného
systému, ve druhém sloupci je uveden popis zbozi odpovidajici v tomto systému danému &islu nebo kapitole. Ke
kazdému adaji v prvnich dvou sloupcich je ve sloupci 3 nebo 4 stanoveno pravidlo. Je-li v nékterych pfipadech pted
tdajem v prvnim sloupci uvedeno ,ex“, znamend to, Ze pravidlo ve sloupci 3 nebo 4 se tykd pouze té &asti Cisla, kterd
je vyslovné uvedena ve sloupci 2.

2. Pokud je ve sloupci 1 uvedena skupina ¢isel nebo &islo kapitoly, a popis produkti ve sloupci 2 je tudiZ obecny, plati
piislusné pravidlo ve sloupci 3 nebo 4 pro vechny produkty, které jsou podle harmonizovaného systému zafazeny
v kterémkoli &isle uvedené skupiny nebo kapitoly.

3. Jsou-li v seznamu stanovena rozdilnd pravidla pro riizné produkty patfici do téhoz isla, obsahuje kazda odrazka popis
té Casti Cisla, které odpovidd piislusné pravidlo ve sloupci 3 a 4.

4. Je-li pro produkt popsany v prvnich dvou sloupcich stanoveno pravidlo ve sloupcich 3 i 4, mizZe si vyvozce zvolit, zda
uplatni pravidlo uvedené ve sloupci 3 nebo ve sloupci 4. Pokud ve sloupci 4 neni uvedeno zZddné pravidlo, musi byt
uplatnéno pravidlo stanovené ve sloupci 3.

Pozndmka 3:

1. Ustanoveni ¢lanku 4 tohoto protokolu, kterd se tykaji produktti, které ziskaly status ptivodu a které se pouzivaji pii
vyrobé jinych produkti, plati bez ohledu na to, zda tento status byl ziskdn v zavodg, kde se tyto produkty pouzivaji,
nebo v jiném zdvodé v Evropské unii nebo v Pobfezi slonoviny.

Napiiklad:

Motor ¢isla 8407, pro néjz pravidlo stanovi, Ze hodnota pouzitych neptivodnich materidlt nesmi pfesdhnout 40 % ceny
produktu ze zdvodu, je vyroben z ,ostatn{ legované oceli nahrubo tvarované kovanim“ &isla ex 7224.

Jestlize byl pouzity vykovek zhotoven v Evropské unii z nepavodniho ingotu, pak jiz tento vykovek ziskal status ptivodu
na zdkladé¢ pravidla pro ¢islo ex 7224 v seznamu. Pii vypoctu hodnoty motoru jej lze poklddat za ptvodni bez ohledu
na to, zda byl vyroben ve stejném nebo jiném zdvod€ v Evropské unii. Hodnota neptivodniho ingotu se tedy pifi vypoctu
hodnoty pouzitych neptivodnich materidl nebere v tivahu.

2. Pravidlo v seznamu stanovi minimdlni opracovéani nebo zpracovéni, které je nezbytné, pfi¢emz vy$sim stupném opracovani
nebo zpracovani se rovnéZ ziskd status piivodu; naopak niz3{ stuperi opracovéani nebo zpracovani nemuze dat produktu
status pivodu. JestliZe tedy pravidlo stanovi, Ze v ur¢itém stupni vyroby lze pouzit neptivodni materidl, mize se pouzit
materidl niz§tho stupné zpracovdni, ne viak vyssiho.
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3. AniZ je dotCena pozndmka 3.2., pokud pravidlo pouZivd vyraz ,Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla®, lze pouzit materidly

téhoz isla jako produkt, aviak s podminkou splnéni vSech zvldstnich omezent, kterd mohou byt téz obsazena v tomto
pravidle. Vyraz ,Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, véetné ostatnich materidld ¢isla ...“ znamend, Ze je moZné pouzit
pouze materidly zafazené do stejného ¢&isla jako produkt, jejichz popis se lisf od popisu produktu uvedeného ve sloupci
2 seznamu.

Urcuje-li pravidlo v seznamu, Ze pii vyrobé lze pouZit vice neZ jeden druh materidlu, znamend to, Ze je mozno libovolné
pouzit jeden nebo vice z uvedenych materidlii. Pravidlo nevyZzaduje, aby byly pouzity viechny.

Napiiklad:

Pravidlo pro tkaniny ¢isel 5208 aZ 5212 stanovi, Ze lze pouzit pfirodni vldkna a mezi jinymi také materidly chemické.
To neznamend, Ze musi byt pouzity oba druhy materidlu; Ize pouzit jeden nebo druhy nebo oba.

Urcuje-li pravidlo v seznamu, Ze produkt musi byt vyroben z konkrétniho materidlu, pak tato podminka pochopitelné
nebrani pouziti jinych materiald, které v disledku své pfirozené povahy nemohou tomuto pravidlu odpovidat (viz téZ
poznamka 6.3, kterd se vztahuje k textiliim).

Napiiklad:

Pravidlo pro pfipravené potraviny ¢isla 1904, které vyslovné vylucuje pouziti obilovin nebo vyrobkd z nich, viak
nevylucuje moznost pouzZiti minerdlnich soli, chemickych a jinych piisad, které nejsou vyrobeny z obilovin.

To se vSak nevztahuje na vyrobky, které ackoliv nemohou byt vyrobeny z konkrétnich materidld uvedenych v seznamu,
jsou vyrobeny z materidlt stejné povahy na niz$im stupni zpracovani.

Napiiklad:

JestliZe je u odévii ex kapitoly 62 harmonizovaného systému vyrobenych z netkanych materild povoleno pouzit pouze
neptvodni pfizi, neni mozné pouzit jako vychozi materidl netkané textilie, pfestoZe netkané textilie nelze obvykle vyrobit
z piize. V takovych piipadech bude obvykle vychozi materidl ve stavu pied piizi — tj. ve stavu vldkna.

Jestlize jsou v pravidle v seznamu uvedeny dvé procentni sazby, které stanovi maximalni hodnotu neptivodnich materidld,
které mohou byt pouZity, pak tyto procentni sazby nelze s¢itat. Maximdlni hodnota vSech pouzitych neptivodnich
materidltl nesmi nikdy pfesdhnout nejvyssi z danych procentnich sazeb. Jednotlivé procentni podily vztahujici se na
konkrétni materidly nesméji byt prekroceny.

Pozndmka 4:

Pojmem ,,pfirodni vldkna“ se v seznamu rozuméji vlikna jind nez uméld nebo syntetickd a tento pojem je omezen na
faze zpracovani pfed spfadanim, véetné odpadu, a neni-li uvedeno jinak, zahrnuje vldkna mykand, ¢esand nebo jinak
zpracovand, avSak nespfedend.

7 ¥z

Pojem ,ptirodni vldkna“ zahrnuje Zin€ ¢isla 0511, hedvabi ¢isel 5002 a 5003, vinu a jemné nebo hrubé zviteci chlupy
Cisel 5101 az 5105, bavinénd vldkna &isel 5201 az 5203 a jind rostlinnd vldkna ¢isel 5301 az 5305.



L 49/32 Utedni véstnik Evropské unie 21.2.2020
3. Pojmy ,textilni vldknina“, ,chemické materidly“ a ,papirenské materidly“ se v seznamu pouzivaji k oznaceni materidla
nezatazenych v kapitolach 50 az 63 harmonizovaného systému, které Ize pouZit pro vyrobu umélych, syntetickych nebo
papirovych vlaken nebo piizi.
4.  Pojem ,syntetickd nebo uméld stiizova vldkna“ se v seznamu pouZivd k oznaceni kabelu ze syntetickych nebo umélych

filamentt;, syntetickych nebo umélych stfizovych vlaken nebo odpadu ¢isel 5501 az 5507.

Pozndmka 5:

Zéakladnimi textilnimi materidly se rozumi:

hedvabi,

vlna,

hrubé zvifeci chlupy,

jemné zvifeci chlupy,

zing,

bavlna,

papirenské materidly a papir,

len,

konopi,

juta a jind textilni lykova vlakna,

sisal a jind textilni vlakna rodu Agave,
kokosovd, abakovd, ramiova a jind rostlinnd textilni vldkna,
syntetickd nekone¢nd vlakna,

uméld nekonecnd vldkna,

elektricky vodivd nekone¢nd vldkna,
syntetickd stfizové vlakna z polypropylenu,
syntetickd stfizové vlakna z polyesteru,
syntetickd stiizové vlakna z polyamidu,

syntetickd stfizova vldkna z polyakrylonitrilu,

Obsahuje-li pravidlo ptivodu pro ur¢ity produkt odkaz na tuto pozndmku, neplati podminky stanovené ve sloupci 3
seznamu pro Zadné pouzité zdkladni textilni materidly, jejichz souhrnnd hmotnost nepfesahuje 10 % celkové hmotnosti
viech pouzitych zdkladnich textilnich materidld. (Viz téZ pozndmky 5.3 a 5.4 niZe).

Pripustnou odchylku uvedenou v pozndmce 5.1 lze viak uplatnit pouze pro smésové vyrobky, které byly vyrobeny ze
dvou nebo vice zdkladnich textilnich materidld.
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—  syntetickd stfizové vlakna z polyimidu,

— syntetickd stfizové vldkna z polytetrafluorethylenu,

—  syntetickd stfizové vldkna z polyfenylensulfidu,

— syntetickd stfizové vlakna z polyvinylchloridu,

—  jind syntetickd stfizova vldkna,

—  viskézova synteticka stfizova vldkna,

—  jind uméld stfizové vldkna,

—  polyurethanové nité s pruznymi polyetherovymi segmenty, téZ opfedené,

— polyurethanové nité s pruznymi polyesterovymi segmenty, téZ opfedené,

—  produkty ¢&isla 5605 (metalizované nité) s paskem, jehoZ jddro je z hlinikové f6lie nebo plastové fdlie, téZ potazenych
hlinikovym praskem, o Sifce nepfesahujici 5 mm, upevnénym prithlednym nebo barevnym lepidlem mezi dvé vrstvy
plastové fdlie,

— ostatn{ produkty ¢isla 5605.

Napfiklad:

Prize ¢isla 5205 vyrobend z vldken baviny ¢isla 5203 a syntetickych stfizovych vldken ¢isla 5506 je smésovd piize.
Proto lze pouzit neptivodni synteticka stfizova vlakna, kterd nespliiuji pravidla ptivodu (vyZzadujici vyrobu z chemickych
materidld nebo textilni vldkniny), za pfedpokladu, Ze jejich celkova hmotnost nepfesahne 10 % hmotnosti pize.

Napiiklad:

VInéna tkanina ¢isla 5112 vyrobend z vinéné piize ¢isla 5107 a syntetické ptize ze stfizovych vldken ¢isla 5509 je
smésovd textilie. Proto lze pouZit syntetickou pizi, kterd nespliiuje pravidla pavodu (vyzadujici vyrobu z chemickych
materidld nebo textilni vlakniny), nebo vinénou ptizi, kterd nespliiuje pravidla ptivodu (vyzadujici vyrobu z p¥rodnich
vlaken, nemykanych, necesanych ani jinak nezpracovanych pro spfddani), nebo kombinaci téchto dvou materidlti, za
piedpokladu, Ze jejich celkovd hmotnost nepfesdhne 10 % hmotnosti tkaniny.

Napiiklad:

Vsivand textilie ¢isla 5802 vyrobend z bavlnéné piize ¢isla 5205 a bavinéné tkaniny Cisla 5210 je smésovy vyrobek
pouze tehdy, je-li bavinénd tkanina smésovou tkaninou zhotovenou z pfizi zafazenych ve dvou riznych &islech nebo
je-li pouzitd bavinénd pfize smésovou piizi.

Napiiklad:

JestliZe je doty¢nd viivand textilie vyrobena z bavinéné piize ¢isla 5205 a syntetické tkaniny ¢isla 5407, jsou pouzZité
piize dvéma riznymi zdkladnimi textilnimi materidly, a viivand textilie je proto smésovy vyrobek.

3.V piipadé vldken zahrnujicich ,polyurethanovou pfizi s pruznymi polyetherovymi soucdstmi, téZ opfedenou* je uvedend
piipustnd odchylka pro tuto pfizi 20 %.
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V piipadé vyrobkt s paskem, jehoz jadro je z hlinikové folie nebo z plastové folie, téZ potazené hlinikovym praskem,
o $ifce nepresahujici 5 mm, oblozené z obou stran pfilepenou priisvitnou nebo barevnou plastovou f6lif,” je uvedend
piipustnd odchylka pro tento pasek 30 %.

Pozndmka 6:

1.V piipadé textilnich vyrobkd, které jsou v seznamu oznaceny poznidmkou pod ¢arou odkazujici na tuto pozndmku, 1ze
pouzit textilni ozdoby a dopliiky, které nespliuji pravidlo stanovené v seznamu ve sloupci 3 pro dané zhotovené vyrobky,
pokud jejich hmotnost nepfesahne 10 % celkové hmotnosti viech obsazenych textilnich materidld.

Textilni ozdoby a piisluSenstvi jsou produkty, které jsou zafazeny v kapitoldch 50 az 63 harmonizovaného systému.
Podsivky a vyplné se za ozdoby a dopliiky nepovazuji.

2. Jakékoliv pouzité netextilni ozdoby a dopliiky nebo jiné pouzité materidly, které obsahuji textilie, nemusi spliiovat
podminky stanovené ve sloupci 3, i kdyZ spadaji mimo piisobnost pozndmky 3.5.

3.V souladu s pozndmkou 3.5 se mohou jakékoliv nepiivodni netextilni ozdoby a dopliky nebo jiné produkty, které
neobsahuji Zadné textilie, volné pouzivat, pokud je nelze vyrobit z materidlti uvedenych ve sloupci 3.

Napiiklad () jestlize pravidlo v seznamu fiké, Ze pro urcity textilni vyrobek (napf. pro halenku) se musi pouzit pfize,
pak toto nebrani pouziti kovovych pfedmétt (napt. knoflikd), protoze je nelze zhotovit z textilnich materidld.

4. Pii uplatnéni pravidla procentniho podilu se vSak musi pfi vypoctu hodnoty pouzZitych neptivodnich materidl hodnota
ozdob a doplika brat v tvahu.

Pozndmka 7:

1. Pro tcely &isel ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 se ,specifickymi postupy* rozuméji:

vakuova destilace;

redestilace pfi velmi peclivém déleni do frakef (3;

krakovéni;

reformovéni;

extrakce pomoci selektivnich rozpoustédel;

procesy vyuZivajici viechny tyto operace: neutralizace pomoci alkalickych ¢inidel; odbarvovani a ¢isténi ptirodni
aktivn{ zeminou, aktivovanou zeminou, aktivovanym dfevénym uhlim nebo bauxitem;

polymerace;

alkylace;

isomerace.

(1) Tento piiklad je uveden pouze pro tcely vysvétleni. Neni pravné zévazny.
(%) Viz doplitkovd pozndmka 5 pism. b) ke kapitole 27 kombinované nomenklatury.
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2. Pro cely ¢isel 2710, 2711 a 2712 se ,specifickymi postupy” rozumgji:
a)  vakuové destilace;
b) redestilace pfi velmi peclivém déleni do frakei ();
¢)  krakovénf;
d)  reformovini;
e) extrakce pomoci selektivnich rozpoustédel;

f)  procesy vyuZivajici viechny tyto operace: neutralizace pomoci alkalickych ¢inidel; odbarvovani a ¢isténi p¥irodni
aktivn{ zeminou, aktivovanou zeminou, aktivovanym dfevénym uhlim nebo bauxitem;

g)  polymerace;
h) alkylace;

i)  isomerace;

j)  pouze v ptipadé tézkych olejli &isla ex 2710: odsifovani vodikem vedouci k redukci nejméné 85 % obsahu siry ze
zpracovavaného produktu (podle metody ASTM D 1266-59 T);

k)  pouze v pipadé produkti ¢isla 2710: odstranovani parafind jinou metodou nez filtrovanim;

)  pouze v ptipadé tézkych oleji ¢isla ex 2710: zpracovani produktd hydrogenaci (jiné neZ pfi odsifovani) pfi tlaku
vy$s$im neZz 20 barti a teploté vyssi nez 250 °C s pouzitim katalyzdtoru, kde vodik v chemické reakci pFedstavuje
aktivni prvek. Dal$i dprava mazacich olejii ¢isla ex 2710 hydrogenacni rafinaci (napt. hydrogenaéni derafinace nebo
odbarveni) pro zlepSeni barvy nebo stédlosti neni povaZzovana za specificky proces;

m) pouze v piipadé ,topnych oleji“ ¢isla ex 2710: atmosférickd destilace, p¥i niz se pfi 300 °C pfedestiluje méné nez
30 % objemu produktil véetné ztrat (podle metody ASTM D 86);

n)  pouze v pifpadé tézkych olejti jinych nez plynovych oleji a ,topnych oleji“ ¢isla ex 2710: Gprava pomoci elektrického
vysokofrekvenéniho koronového vyboje.

3. Pro ucely &isel ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 nejsou pro ziskdni statusu ptvodu postacujici

jednoduché operace, jako jsou ¢isténi, staceni, odsolovéni, odvodriovan, filtrovdni, barveni, znackovéni, ziskdvani ur¢itého
obsahu siry misenim produktd s rdznym obsahem siry nebo jakdkoli kombinace téchto nebo podobnych operaci.

(}) Viz doplitkovd pozndmka 5 pism. b) ke kapitole 27 kombinované nomenklatury.
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PRILOHA II

Seznam opracovani nebo zpracovani, kterd musi byt provedena na nepiivodnich materidlech, aby
zpracovany produkt mohl ziskat status pivodu

Na nékteré produkty uvedené v seznamu se dohoda nevztahuje. Je tedy tfeba nahlédnout do ostatnich ¢dsti dohody.

Opracovani nebo zpracovani provadéné na neptivodnich materidlech,

KodHs Popis produktu které udéluje status ptivodu
1 ) (3) nebo (4)
Kapitola 1 Ziva zvitata Veskerd pouzitd zvifata kapitoly
1 musi byt zcela ziskana
Kapitola 2 Maso a jedlé droby Vyroba, ve které vSechny pouZité

materidly kapitol 1a 2 musi byt
zcela ziskdny

ex Kapitola 3

0304.

0305.

0306.

0307.

0308.

Ryby a korysi, mékkysi a jini vodni bezobratli

Rybi filé a jiné rybi maso (téz mleté), Cerstvé,
chlazené nebo zmrazené

Ryby, susené, solené nebo ve slaném nalevu;
uzené ryby, téZ vafené pred nebo béhem
uzeni; rybi moucky, prasky a pelety, zpusobilé
k lidskému pozivani

Korysi, téZ bez kruny¥a, zivi, ¢erstvi, chlazen,
zmrazeni, sueni, solenf nebo ve slaném nalevu;
uzeni korysi, té7 bez krunytd, té7 vafeni pied
nebo béhem uzeni; korysi v krunyfich, vafeni ve
vodé nebo v péfe, téZ chlazeni, zmrazent, sueni,
solen{ nebo ve slaném ndlevu; moucky, prasky
a pelety z korysd, zpisobilé k lidskému pozivani

Mekkysi, téZ v lasturdch nebo ulitich, Zivi,
Cerstvi, chlazeni, zmrazeni, sueni, soleni nebo
ve slaném nélevu; uzeni mékkysi, téZ v lasturch
nebo ulitdch, téZ vafeni pred nebo béhem uzeni;
moucky, prasky a pelety z mékkysi, zpusobilé
k lidskému pozivani

Vodni bezobratli, jinl nez korysi a méekkysi,
7ivi, Cerstvi, chlazeni, zmrazeni, sueni, solen{
nebo ve slaném nalevu; uzen{ vodni bezobratli,
jini nez korysi a mékkysi, téZ vafeni ped nebo
béhem uzenf; moucky, prasky a pelety z vodnich
bezobratlych, jinych nez koryst a meékkysa,
zptisobilé k lidskému pozivan{

Vyroba, ve které viechny pouzité
materidly kapitoly 3 musi byt
zcela ziskany

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych materidlt kapitoly
3 nesmi ptesdhnout 15 % ceny
vyrobku ze zévodu

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych materidlt kapitoly
3 nesmi ptesdhnout 15 % ceny
vyrobku ze zévodu

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych materidltt kapitoly
3 nesmi pfesdhnout 15 % ceny
vyrobku ze zévodu

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych materidld kapitoly
3 nesmi pfesdhnout 15 % ceny

vyrobku ze zévodu

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych materidlt  kapitoly
3 nesmi pfesdhnout 15 % ceny
vyrobku ze zévodu

21.2.2020
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1

Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,

které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

ex Kapitola 4

0403.

Mléko a mlécné vyrobky; ptali vejce; piirodni
med; jedlé produkty Zivocisného piivodu, jinde
neuvedené ani nezahrnuté; kromé:

Podmisli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir
a jiné fermentované (kysané) nebo acidofilni
mléko a smetana, téZ zahusténé nebo obsahujici
pfidany cukr nebo jind sladidla nebo ochucené
nebo obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo
kakao

Vyroba, ve které viechny pouzité
materidly kapitoly 4 musi byt
zcela ziskdny

Vyroba, ve které:

— vSechny pouzité materidly
kapitoly 4 musi byt zcela
ziskdny,

— pouzité ovocné $tavy (kromé
ananasové, limetové nebo
grapefruitové) Cisla 2009 jiz
musi byt ptivodni a

— hodnota vSech pouzitych
materidl kapitoly 17 nesmi
pfesdhnout  30%  ceny
produktu ze zdvodu

ex Kapitola 5

ex 0502

Vyrobky Zzivocisného ptvodu, jinde neuvedené
ani nezahrnuté; kromé:

Stétiny a chlupy z domécich nebo divokych
prasat

Vyroba, ve které vechny pouzité
materidly kapitoly 5 musi byt
zcela ziskdny

Cisténi,  dezinfekce,  t¥déni
arovnani $tétin a chlupti

Kapitola 6

Zivé dfeviny a jiné rostliny, cibule, kofeny
a podobné, fezané kvétiny a okrasnd zelen

Vyroba, ve které:

— vSechny pouzité materidly
kapitoly 6 musi byt zcela
ziskdny,

— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesdhnout
50% ceny produktu ze
zdvodu

Kapitola 7

Jedld zelenina a nékteré kofeny a hlizy

Vyroba, ve které vSechny pouzité
materidly kapitoly 7 musi byt
zcela ziskdny

Kapitola 8

Jedlé ovoce a ofechy; kiira citrusovych ploda
nebo melountl

Vyroba, ve které:

— veskeré  pouzité  ovoce
a ofechy musi byt zcela
ziskdny a

— hodnota vSech pouzitych
materidl kapitoly 17 nesmi
pfesdhnout  30%  ceny
produktu ze zdvodu
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Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,

K6d HS Popis produktu které udéluje status ptivodu
(1) ) (3) nebo (4)
exKapitola 9 | Kdva, ¢aj, maté a kofeni; kromé: Vyroba, ve které v§echny pouZité
materidly kapitoly 9 musi byt
zcela ziskdny
0901. Kéva, téz prazend nebo bez kofeinu; kévové | Vyroba z materidlti kteréhokoli
slupky a pulpy; kdvové nahrazky s jakymkoliv | ¢isla
obsahem kavy.
0902. Caj, té7 aromatizovany Vyroba z materidld kteréhokoli
&isla
ex 0910 Smési kofeni Vyroba z materidlt kteréhokoli
&isla
Kapitola 10 Obiloviny Vyroba, ve které vechny pouzité
materidly kapitoly 10 musi byt
zcela ziskdny
ex Kapitola 11 | Mlynské vyrobky; slad; skroby; inulin; pSeni¢ny | Vyroba, ve které pouzité
lepek; kromé: obiloviny, jedl4 zelenina, kofeny
a hlizky ¢isla 0714 nebo ovoce
musi byt zcela ziskdny
ex 1106 Mouka, krupicea prasek ze susenych vylusténych | Suseni a mleti lusténin ¢isla 0708
ludténin ¢isla 0713
Kapitola 12 Olejnatd semena a olejnaté plody; riznd zrna, | Vyroba, ve které viechny pouzité
semena a plody; priimyslové nebo 1é¢ivé rostliny; | materidly kapitoly 12 musi byt
sldma a picniny zcela ziskdny
1301 Selak; pifrodni gumy, pryskyfice, klejopryskyfice | Vyroba, ve které hodnota viech

apiirodniolejové pryskyfice (napiiklad balzdmy) | pouzitych materidlt ¢isla 1301
nesmi preséhnout 50 % ceny
produktu ze zdvodu

1302 Rostlinné stavy a vytazky; pektinové latky,

pektindty a pektany; agar-agar a ostatni slizy

a zahustovadla ziskané z rostlin, téZ upravené:

- slizy a zahu$fovadla ziskané z rostlin, téZ|Vyroba z neupravenych slizti

upravené. a zahugtovadel.

- ostatni Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych ~ materidld  nesmi
pfesahnout 50 % ceny produktu
ze zavodu.

Kapitola 14 Rostlinné pletaci materidly; rostlinné produkty, | Vyroba, ve které viechny pouzité

jinde neuvedené ani nezahrnuté

materidly kapitoly 14 musi byt
zcela ziskdny
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K6d HS

1

Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,

které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

ex Kapitola 15

1501

1502

1504

ex 1505

1506

Tuky a oleje Zivocisné a rostlinné; Zivocisné nebo
rostlinné tuky a oleje a vyrobky vzniklé jejich
$tépenim; upravené jedlé tuky; Zivocisné nebo
rostlinné vosky; kromé:

Veptovy tuk (véetné sadla) a drtibeZi tuk, jiné nez
¢isla 0209 nebo 1503:

- tuky z kosti nebo odpadu

- ostatni

Lij hovézi, ov¢i nebo kozi, jiny nez ¢isla 1503:

- tuky z kosti nebo odpadu

- ostatni

Tuky a oleje a jejich frakce z ryb nebo moiskych
saved, téz rafinované, avSak chemicky
neupravené:

- Pevné frakce

- ostatni

Rafinovany lanolin

Ostatni Zivocisné tuky a oleje a jejich frakee, téz
rafinované, ale chemicky neupravené:

- Pevné frakce

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

Vyroba z materidld kteréhokoli
&isla, kromé materiald &isel
0203, 0206 nebo 0207 nebo
kosti ¢isla 0506

Vyroba z masa nebo jedlych
vepfovych drobti ¢isla 0203
nebo 0206 nebo z masa ajedlych
drtbezich drobt &isla 0207

Vyroba z materidlti kteréhokoli
Cisla, kromé materidld Cisel
0201, 0202, 0204 nebo 0206
nebo kosti ¢isla 0506

Vyroba, ve které v§echny pouzité
materidly kapitoly 2 musi byt
zcela ziskdny

Vyroba z materidlti kteréhokoli
Cisla, veetné ostatnich materialt
¢isla 1504

Vyroba, ve které viechny pouzité
materidly kapitol 2 a 3 musi byt
zcela ziskdny

Vyroba ze surového tuku z ov¢i
vlny ¢&isla 1505

Vyroba z materidld kteréhokoli
Cisla, véetné ostatnich materidlt
¢isla 1506
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Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,

které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

1507 az 1515

1516

1517

- ostatni

Rostlinné oleje a jejich frakee:

- S6jovy, podzemnicovy, palmovy a kokosovy
olej, olej z palmovych jader, babassuovy,
tungovy a ojtickkovy olej, myrtovy vosk
ajaponsky vosk, frakce jojobového oleje a oleje
pro technické nebo primyslové ticely, jiné nez
pro vyrobu potravin pro lidskou spotebu

- pevné frakce, kromé frakeci jojobového oleje

- ostatni

Zivocisné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich
frakce, Castené nebo zcela hydrogenované,
interesterifikované,  reesterifikované  nebo
elaidinizované, téZ rafinované, ale jinak
neupravené

Margarin; jedlé smési nebo pfipravky ze
zivocisnych nebo rostlinnych tukd nebo z olejti
nebo frakei roznych tukG nebo olejii této
kapitoly, jiné nez jedlé tuky nebo oleje nebo
jejich frakce ¢isla 1516

Vyroba, ve které vSechny pouzité
materidly kapitoly 2 musi byt
zcela ziskdny

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

Vyroba z ostatnich materidl
¢isel 1507 az 1515

Vyroba, ve které v§echny pouzité
rostlinné materidly musi byt
zcela ziskdny

Vyroba, ve které:

— viechny pouzité materidly
kapitoly 2 musi byt zcela
ziskdny,

—viechny pouzité rostlinné
materidly musi byt zcela
ziskdny. Lze vSak pouZit
materidly ¢isel 1507, 1508,
1511a1513.

Vyroba, ve které:

— v8echny pouzité materidly
kapitol 2a 4 musi byt zcela
ziskény,

—viechny pouZité rostlinné
materidly musi byt zcela
ziskdny. Lze vSak pouzit
materidly ¢isel 1507, 1508,
1511a1513.

Kapitola 16

1604a1605

Piipravky z masa, ryb nebo korysa, mékkyst
nebo jinych vodnich bezobratlych

Piipravky nebo konzervy z ryb; kavidr
a kavidrové ndhrazky pfipravené z rybich jiker;

korysi, meékkysi a jini vodni bezobratli, upraveni
nebo vkonzervach

Vyroba ze zvifat kapitoly 1

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych materidlt kapitoly
3 nesmi ptesdhnout 15 % ceny
vyrobku ze zévodu

ex Kapitola 17

Cukr a cukrovinky; kromé:

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.
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K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zpraCO\{ém' ?rgvédéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) ) (3) nebo (4)
ex 1701 Titinovy nebo fepny cukr a chemicky cistd | Vyroba, ve které hodnota
sachar6za, v pevném stavu, s pfisadou |pouzitych materidld kapitoly
aromatickych pfipravka nebo barviv 17 nesmi pfesahnout 30 % ceny
produktu ze zdvodu
1702 Ostatni cukry, véetné chemicky ¢isté laktdzy,
maltozy, glukdzy a fruktdzy, v pevném stavu;
cukerné sirupy bez pifsady aromatickych
piipravki nebo barviv; umély med, téZ smiSeny
s pHrodnim medem; karamel:
- Chemicky ¢istd malt6za nebo fruktéza Vyroba z materidli kteréhokoli
Cisla, veetné ostatnich materiala
¢isla 1702
- Ostatni cukry v pevném stavu s piisadou|Vyroba, ve které hodnota
aromatickych p¥pravkt nebo barviv pouzitych materidlt kapitoly
17 nesmi pfesahnout 30 % ceny
produktu ze zdvodu
- ostatn{ Vyroba, ve které v§echny pouZité
materidly jiz musi byt ptivodni
ex 1703 Melasy ziskané extrakci nebo rafinaci cukru, | Vyroba, ve které hodnota
s pHisadou aromatickych piipravka nebo barviv | pouzitych materidlt  kapitoly
17 nesmi piesahnout 30 % ceny
produktu ze zdvodu
1704 Cukrovinky (véetné bilé cokolddy), neobsahujici | Vyroba, ve které:
kakao

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
Cisla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidl kapitoly 17 nesmi
presihnout  30%  ceny
produktu ze zdvodu

Kapitola 18 Kakao a kakaové piipravky Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
Cisla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidli kapitoly 17 nesmi
presihnout  30%  ceny
produktu ze zdvodu
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K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zpraCO\{eim' ?rgvédéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) ) (3) nebo (4)

1901 Sladovyvytazek; potravinové pfipravky zmouky,
krupice, krupicky, skrobu nebo sladovych
vytazkd, neobsahujici kakao nebo obsahujici
méné nez 40 % hmotnostnich kakaa, méfeno na
zcela odtuénéném zdkladg, jinde neuvedené ani
nezahrnuté; potravinové piipravky ze zbozi
Cisel 0401 az 0404, neobsahujici kakao nebo
obsahujici méné nez 5 % hmotnostnich kakaa,
méfenona zcela odtuénéném zdkladé, jinde
neuvedené ani nezahrnuté:
- sladovy vytazek Vyroba z obilovin kapitoly 10
- ostatni Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidl kapitoly 17 nesmi
pfesdhnout  30%  ceny
produktu ze zdvodu

1902 Téstoviny, téZ vafené nebo nadivané (masem
nebo jinymi nddivkami) nebo jinak p¥ipravené,
jako $pagety, makarony, nudle, lasagne, noky,
ravioli, cannelloni; kuskus, téZ pfipraveny:
- Obsahujici nejvyse 20 % hmotnostnich masa, | Vyroba, ve které pouzité
drobi, ryb, koryst nebo mékkysu obiloviny a vyrobky z nich

(kromé p3enice tvrdé a vyrobkd

z ni) musi byt zcela ziskany

- Obsahujici vice nez 20 % hmotnostnich masa, | Vyroba, ve které:
drobt, ryb, korysi nebo mékkysi

— pouzité obiloviny a vyrobky
z nich (kromé p3enice tvrdé
avyrobkd z ni) musi byt zcela
ziskdny a

— v8echny pouzité materidly
kapitol 2a 3 musi byt zcela
ziskdny

1903 Tapioka a jeji nahrazky pfipravené ze $krobu, | Vyroba z materidlti kteréhokoli

ve formé vlocek, zrn, perel, prachu nebo
v podobnych forméch

¢isla, kromé bramborového
Skrobu ¢isla 1108




21.2.2020

Uftedni véstnik Evropské unie

L 49/43

K6d HS

Popis produktu
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Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,

které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

1904

1905

Vyrobky z obilovin ziskané bobtndnim nebo
prazenim (napt. prazené kukufi¢né vlocky - corn
flakes); obiloviny (jiné nez kukufice) v zrnech,
ve formé vlocek nebo jinak zpracovanych zrn
(kromé mouky, krupice a krupicky), pfedvafené
nebo jinak pfipravené, jinde neuvedené ani
nezahrnuté

Pekaiské zbozi, jemné nebo trvanlivé pecivo,
téZ obsahujici kakao; hostie, prazdné oplatky
pouzivané pro farmaceutické ticely, oplatky na
zalepovani, ryZovy papir a podobné vyrobky

Vyroba:

— 7z materidl kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt ¢isla 1806

—ve které pouzité obiloviny
a mouka (kromé psenice
tvrdé a vyrobkd z ni a kromé
kukufice Zea indurata) musi
byt zcela ziskdny a

—ve které hodnota pouzitych
materidl kapitoly 17 nesmi
pfesdhnout  30%  ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba z materidli kteréhokoli
Cisla, kromé materiald kapitoly
11

ex Kapitola 20

ex 2001

ex 2004 a

ex 2005

2006

2007

Piipravky ze zeleniny, ovoce, ofechii nebo jinych
Casti rostlin; kromé:

Jamy, batdty (sladké brambory) a podobné jedlé
Csti rostlin o obsahu skrobu 5 % hmotnostnich
nebo vice, pfipravené nebo konzervované v octé
nebo kyseliné octové

Brambory ve formé mouky, krupice nebo
vlo¢ek, piipravené nebo konzervované jinak nez
v octé nebo v kyseliné octové

Zelenina, ovoce, ofechy, ovocné kirry a slupky
a jiné casti rostlin, konzervované cukrem
(méacenim, glazovdnim nebo kandovanim)

DZemy, ovocnd Zelé, marmelddy, ovocné
pomazinky, ovocné nebo ofechové protlaky
(pyré) a ovocné nebo ofechové pasty, ziskané
vafenim, téZ s pfidavkem cukru nebo jinych
sladidel

Vyroba, ve které pouzité ovoce,
ofechy nebo zelenina musi byt
zcela ziskdny

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

Vyroba, ve které hodnota
pouzitych materidltt kapitoly
17 nesmi pfesahnout 30 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidl kapitoly 17 nesmi
pfesdhnout  30%  ceny
produktu ze zdvodu
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K6d HS
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Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,

které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

ex 2008

2009

- Ofechy bez piidavku cukru nebo alkoholu

- Arasidové mdslo; smési z obilovin; palmové
jadra; kukufice

- Ostatni, kromé ovoce a ofechd, vafené jinak
neZ ve vodé nebo v péfe, bez piidavku cukru,
zmrazené

Ovocné  $tavy  (véetné vinného mostu)
a zeleninové $tdvy, nezkvaSené, bez piidavku
alkoholu, téz s ptidavkem cukru nebo jinych
sladidel

Vyroba, ve které hodnota
pouzitych pivodnich ofechtt
a olejnatych semen c¢isel 0801,
0802 a 1202 az 1207 piesahuje
60 % ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zatazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidl kapitoly 17 nesmi
pfesdhnout  30%  ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidl kapitoly 17 nesmi
pfesdhnout  30%  ceny
produktu ze zdvodu

ex Kapitola 21

2101

2103

Razné jedlé ptipravky, kromé: kromé:

Vytazky, esence (tresti) a koncentrity z kavy,
Caje nebo maté a piipravky na bazi téchto
vyrobktl nebo na bézi kévy, caje nebo maté;
prazend Cekanka a jiné prazené kdvové nahrazky
avytazky, esence (tresti) a koncentraty z nich

Omécky a piipravky pro oméacky; smési kofeni
a smési pifsad pro ochucenf; hof¢icnd mouka
a pfipravend hoi¢ice:

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt,

— pouzitd Cekanka musi byt
zcela ziskdna
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Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,

které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

ex 2104

2106

- Omécky a piipravky pro omacky; smési kofeni

a smési ptisad pro ochucenf

- Hof¢i¢nd mouka a pfipravend hoi¢ice

PFipravky pro vyrobu polévek a bujénd; hotové
polévky a bujony

Potravinové piipravky, jinde neuvedené ani
nezahrnuté

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany produkt.
Lze vSak pouzit hoi¢i¢nou
mouku nebo  pfipravenou

hofi¢ici

Vyroba z materidlti kteréhokoli
disla

Vyroba z materidli kteréhokoli
Cisla, kromé upravené nebo
konzervované zeleniny  Cisel
2002 az 2005

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
Cisla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidl kapitoly 17 nesmi
pfesdhnout  30%  ceny
produktu ze zdvodu

ex Kapitola 22

2202

Naépoje, lihoviny a ocet; kromé:

Voda, vcetné minerdlnich vod a sodovek,
s ptidavkem cukru nebo jinych sladidel nebo
aromatizovand a jiné nealkoholické ndpoje,
vyjma ovocné nebo zeleninové $tdvy cisla 2009

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materialy zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt,

— pouzité  hrozny  nebo
materidly z nich vyrobené
musi byt zcela ziskdny

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
&isla nez dany produkt,

— hodnota pouzitych materidlt
kapitoly 17 nesmi pfesdhnout
30% ceny produktu ze
zévodu,

— pouzité ovocné $tavy (kromé
ananasové, limetové nebo
grapefruitové) jiz musi byt
ptvodni
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Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,

které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

2207

2208

Ethylalkohol nedenaturovany s obsahem
alkoholu 80% obj. nebo vice; ethylalkohol
a ostatni destilaty, denaturované, s jakymkoliv
obsahem alkoholu

Ethylalkohol nedenaturovany s obsahem
alkoholu niZ$im nez 80 % obj.; destilty, likéry
ajiné lihové napoje

Vyroba:

— z materidll nezafazenych do
Cisel 2207 nebo 2208 a

— ve které pouzité hrozny nebo
materidly z nich vyrobené
musi byt zcela ziskdny nebo,
pokud jsou vSechny ostatni
pouzité materidly jiz ptivodni,
lze pouzit arak do vyse 5%
obj.

Vyroba:

— z materidld nezafazenych do
¢isel 2207 nebo 2208 a

— ve které pouzité hrozny nebo
materidly z nich vyrobené
musi byt zcela ziskany nebo,
pokud jsou vsechny ostatni
pouzité materidly jiz ptivodni,
lze pouzit arak do vyse 5%
obj.

ex Kapitola 23

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Zbytky a odpady z potravindiského pramyslu;
pfipravené krmivo, kromé: kromé:

Velrybi moucka; moucky, $roty a pelety z ryb
a koryst, mékkyst nebo jinych vodnich
bezobratlych, nezptsobilé k lidskému pozivani

Zbytky z vyroby kukufi¢ného skrobu (vyjma
koncentrovanou vodu z méceni) s obsahem
proteinu, pocitano v susing, pievysujicim 40 %
hmotnostnich

Pokrutiny z oliv a jiné pevné zbytky po extrakci
olivového oleje, s obsahem pfevysujicim 3 %
hmotnostni olivového oleje

Ptipravky pouzivané k vyzivé zvifat

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

Vyroba, ve které viechny pouzité
materidly kapitol 2 a 3 musi byt
zcela ziskdny

Vyroba, ve které musi byt pouzitd
kukufice zcela ziskdna

Vyroba, ve které musi byt pouZité
olivy zcela ziskdny

Vyroba, ve které:

— pouzité  obiloviny, cukr,
melasa, maso nebo mléko jiz
musi byt ptivodnia

— viechny pouzité materidly
kapitoly 3 musi byt zcela
ziskdny
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1

Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,

které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

ex Kapitola 24

ex 2402

ex 2403

Tabdk a vyrobené tabdkové nahrazky; kromé:

Doutniky (téZ s odf{znutymi konci), doutnicky
a cigarety z tabaku nebo tabdkovych ndhrazek

Tab4k ke koufeni

Vyroba, ve které v§echny pouzité
materidly kapitoly 24 musi byt
zcela ziskdny

Vyroba, ve které nejméné
70% hmotnostnich pouzitého
nezpracovaného tabdku nebo
tabdkového odpadu &isla 2401
jiz musi byt ptivodni

Vyroba, ve které nejméné
70% hmotnostnich pouzitého
nezpracovaného tabdku nebo
tabdkového odpadu &isla 2401
jiz musi byt ptivodni

ex Kapitola 25

ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518

ex 2519

ex 2520

ex 2524

ex 2525

Sal; sira; zeminy a kameny; sddrovcové
materialy; kromé:

Piirodni krystalicky grafit s obohacenym
obsahem uhliku, ¢istény a mlety

Mramor, roziezany pilou nebo jinak do bloki
nebo desek pravodhlého (véetné ctvercového)
tvaru, o tloustce nejvyse 25 cm

Zula, porfyr, ¢edi¢, piskovec a jiné kameny pro
vytvarné nebo stavebni tcely, rozfezané pilou
nebo jinak do bloki nebo desek pravotihlého
(véetné ¢tvercového) tvaru, o tloustce nejvyse
25cm

Kalcinovany dolomit

Drceny ptirodni uhli¢itan hofe¢naty (magnezit),
v hermeticky uzavienych kontejnerech, a oxid
hoic¢iku, téz &isty, jiny neZ tavend nebo prepdlend
(slinutd) magnézie (oxid hofe¢naty)

Sadry specidlné ptipravené pro zubni lékafstvi

Azbestovd vldkna

Slidovy prach

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

Obohaceni obsahu uhliku, ¢isténi
a mleti surového krystalického
grafitu

Rezani mramoru (téz
roziezaného) o tloustce
pfesahujici 25cm pilou nebo
jinak

Rezanikamene (téZ rozfezaného)
o tloustce pfesahujici 25cm
pilou nebo jinak

Kalcinace nekalcinovaného
dolomitu

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany produkt.
Lze vSak pouzit piirodni
uhlicitan hofe¢naty (magnezit)

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
pfesahnout 50 % ceny produktu
ze zdvodu.

Vyroba z azbestového

koncentratu

Mleti slidy nebo slidového
odpadu
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Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

ex 2530

Barevné hlinky, kalcinované nebo ve formé
prasku

Kalcinace nebo mleti barevnych

hlinek

Kapitola 26

Rudy kovt, strusky a popely

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

ex Kapitola 27

ex 2707

ex 2709

2710

2711

Nerostnd paliva, minerdlni oleje a produkty jejich
destilace; Ziviéné latky; minerdlni vosky; kromé:

Oleje, ve kterych hmotnost aromatickych slozek
pfevazuje nad hmotnosti nearomatickych
slozek, pficemzsetyto oleje podobajiminerdlnim
olejim ziskanym destilaci vysokoteplotniho
uhelného dehtu, z nichz vice nez 65 % objemu
piedestiluje do 250 °C (véetné smési lakového
benzinu a surového benzenu), k pouziti jako
energetickd nebo topnd paliva

Surové oleje ze Zivinych nerosti

Minerédlni oleje a oleje ze Ziviénych nerostd,
jiné nez surové; pipravky jinde neuvedené
ani nezahrnuté, obsahujici nejméné 70 %
hmotnostnich nebo vice minerdlnich olejt nebo
olejii ze Ziviénych nerostli, jsou-li tyto oleje
zdkladni slozkou téchto piipravkd

Ropné plyny a jiné plynné uhlovodiky

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

Rafinace a/nebo jeden nebo vice
specifickych procest (1)

Destruktivni destilace Zivi¢nych
nerostt

Rafinace a/nebo jeden nebo vice
specifickych procest (%)

Rafinace a/nebo jeden nebo vice
specifickych procesii ()

(") Viz dvodni pozndmky 7.1 a 7.3, které se tykaji ,specifickych procest“.
(®) Viz Gvodni pozndmka 7.2, kterd se tykd ,specifickych procesii“.
(®) Viz dvodni pozndmka 7.2, kterd se tykd ,specifickych procesii“.

Ostatni operace, ve kterych
jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny v Cisle
jiném, neZ je ¢islo produktu.
Lze vSak pouzit materidly
zafazené ve stejném Cisle,
pokud  jejich  hodnota
nepfesihne  50%  ceny
produktu ze zdvodu

Ostatni operace, ve kterych
jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny v Cisle
jiném, neZ je ¢islo produktu.
Lze v8ak pouzit materidly
zafazené ve stejném Cisle,
pokud jejich  hodnota
nepfesdhne  50%  ceny
produktu ze zdvodu

Ostatni operace, ve kterych
jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny v Cisle
jiném, nez je ¢islo produktu.
Lze vSak pouzit materidly
zatazené ve stejném Cisle,
pokud jejich  hodnota
nepfesdhne  50%  ceny
produktu ze zdvodu
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Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

2712

2713

2714

2715

Vazelina; parafin, mikrokrystalicky parafin,
parafinovy gd¢, ozokerit, montdnni vosk,
radelinovy vosk, ostatni minerdlni vosky
a podobné vyrobky, ziskané synteticky nebo
jinym zptisobem, téZ barvené

Ropny koks, ropné zivice a ostatni zbytky
minerdlnich oleji nebo olejii ze Zzivicnych
nerostii

Pirodni Zivice (bitumen) a piirodni asfalt;
zivicné nebo ropné bfidlice a dehtové pisky;
asfaltity a asfaltové horniny

Zivicné smési na bdzi pifrodniho asfalty,
piirodni Zivice, ropné Zivice, mineralniho dehtu
nebo mineraln{ dehtové smoly (napiiklad zZivicné
tmely, fedéné produkty)

Rafinace a/nebo jeden nebo vice
specifickych procest (%)

Rafinace a/nebo jeden nebo vice
specifickych procest (%)

Rafinace a/nebo jeden nebo vice
specifickych procest (%)

Rafinace a/nebo jeden nebo vice
specifickych procest ()

Ostatni operace, ve kterych
jsou  vsechny  pouzité
materidly zafazeny v ¢&isle
jiném, nez je ¢islo produktu.
Lze vSak pouzit materidly
zatazené ve stejném Cisle,
pokud  jejich  hodnota
nepfesihne  50%  ceny
produktu ze zdvodu

Ostatni operace, ve kterych
jsou  vsechny  pouzité
materidly zafazeny v Cisle
jiném, neZ je ¢islo produktu.
Lze vSak pouzit materidly
zafazené ve stejném Cisle,
pokud jejich  hodnota
nepfesihne  50%  ceny
produktu ze zdvodu

Ostatni operace, ve kterych
jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny v Cisle
jiném, nez je ¢islo produktu.
Lze viak pouzit materidly
zafazené ve stejném Cisle,
pokud jejich  hodnota
nepfesdhne  50%  ceny
produktu ze zdvodu

Ostatni operace, ve kterych
jsou  vSechny  pouZité
materidly zafazeny v Cisle
jiném, nez je ¢islo produktu.
Lze viak pouzit materidly
zatazené ve stejném Cisle,

pokud  jejich  hodnota
nepfesdhne  50%  ceny
produktu ze zdvodu

Viz tivodni pozndmka 7.2, kterd se tykd ,specifickych procesi”.
Viz tivodni pozndmky 7.1 a 7.3, které se tykaji ,specifickych procesi.
Viz Gvodni pozndmky 7.1 a 7.3, které se tykaji ,specifickych procesti“.
Viz Gvodni pozndmky 7.1 a 7.3, které se tykaji ,specifickych procest“.
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které udéluje status ptivodu
1 ) (3) nebo (4)
ex Kapitola 28 | Anorganické chemikdlie; anorganické nebo|Vyroba, ve které jsou vsechny | Vyroba, ve které hodnota
organické slouceniny drahych kovid, kovii|pouZité materidly zafazeny do|viech pouzitych materidlt
vzacnych zemin, radioaktivnich prvka nebo |jiného ¢isla nez dany produkt.|nesmi pfesdhnout 40 %
izotopt; kromé: Lze vSak pouzit materidly | ceny produktu ze zdvodu.
zafazené ve stejném Cisle, pokud
jejich hodnota neptesdhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu
ex 2805 Smieny kov (,Mischmetall) Vyroba elektrolytickjm nebo
tepelnym  zpracovanim, ve
které hodnota viech pouzitych
materidld nesmi pFesdhnout
50 % ceny produktu ze zévodu
ex 2811 Oxid sirovy Vyroba z oxidu sificitého Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
nesmi pfeséhnout 40 %
ceny produktu ze zdvodu.
ex 2833 Siran hlinity Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
pfesahnout 50 % ceny produktu
ze zdvodu.
ex 2840 Perboritan sodny Vyroba z pentahydrdtu | Vyroba, ve které hodnota
tetraboritanu sodného viech pouzitych materidlt
nesmi pfesdhnout 40 %
ceny produktu ze zavodu.
ex 2852 Slouceniny rtuti vnitinich etherG a jejich | Vyroba z materidlt kteréhokoli | Vyroba, ve které hodnota

halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty

Slouceniny rtuti nukleovych kyselin a jejich soli,
chemicky definované i nedefinované; ostatni
heterocyklické slou¢eniny

Slouceniny  rtuti  diagnostickych  nebo
laboratornich ~ reagencii na  podloZce
a  pHpravenych  diagnostickych  nebo

laboratornich reagencii, t7 na podloZce,
jinych nez ¢isla 3002 nebo 3006; certifikované
referenéni materialy

¢isla.  Hodnota  pouzitych
materidld &isla 2909 vsak nesmi
pfesahnout 20 % ceny produktu
ze zavodu

Vyroba z materidlt kteréhokoli

isla.  Hodnota  pouzitych
materialti Cisel 2932,
2933a 2934 vsak nesmi

piesdhnout 20 % ceny produktu
ze zédvodu.

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
pieséhnout 50 % ceny produktu
ze zdvodu.

viech pouzitych materidlt
nesmi presdhnout 40 %
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
nesmi pfesdhnout 40 %
ceny produktu ze zavodu.
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K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zprlz(lcoYeinf ?rgvédéné na neptvodnich materidlech,
teré udéluje status pivodu
1 ) (3) nebo (4)
Nukleové kyseliny a jejich soli, chemicky|Vyroba z materidlti kteréhokoli | Vyroba, ve které hodnota
definované i nedefinované;  ostatni|¢isla.  Hodnota  pouzitych | vSech pouzitych materidld
heterocyklické slouceniny materiald &isel 2932, |nesmi pfesdhnout 40 %
2933a 2934 vsak nesmi | ceny produktu ze zdvodu.
pfesahnout 20 % ceny produktu
ze zdvodu.
Slouceniny rtuti z chemickych vyrobki | Vyroba, ve které hodnota viech
a piipravktt chemického primyslu nebo|pouzitych materidld  nesmi
piibuznych pramyslovych odvétvi (véetné | pfesdhnout 50 % ceny produktu
sestavajicich ze smési piirodnich vyrobk), jinde | ze zavodu.
neuvedenych ani nezahrnutych.
ex Kapitola 29 | Organické chemikalie, kromé: kromé: Vyroba, ve které jsou vSechny | Vyroba, ve které hodnota
pouzité materidly zafazeny do|vSech pouzitych materidld
jiného ¢&isla nez dany produkt.|nesmi presihnout 40 %
Lze vSak pouzit materidly|ceny produktu ze zdvodu.
zafazené ve stejném Cisle, pokud
jejich hodnota neptesdhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu
ex 2901 Acyklické uhlovodiky k pouziti jako energetickd | Rafinace a/nebo jeden nebo vice | Ostatni operace, ve kterych
nebo topnd paliva specifickych procest (%) jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny v Cisle
jiném, nez je ¢islo produktu.
Lze vSak pouzit materidly
zafazené ve stejném Cisle,
pokud jejich  hodnota
nepfesdhne  50%  ceny
produktu ze zdvodu
ex 2902 Cykloalkany, cykloalkeny (kromé azulendy), | Rafinace a/nebo jeden nebo vice | Ostatni operace, ve kterych

benzen, toluen, xylen, k pouziti jako paliva pro
vyrobu elektfiny nebo topnych oleji

specifickych procesti (°)

(®) Viz Gvodni pozndmky 7.1 a 7.3, které se tykaji ,specifickych procesa“.
(°) Viz Gvodni pozndmky 7.1 a 7.3, které se tykaji ,specifickych procest“.

jsou  vsechny  pouzité
materidly zafazeny v ¢&isle
jiném, nez je ¢islo produktu.
Lze vSak pouzit materidly
zatazené ve stejném Cisle,

pokud  jejich  hodnota
nepfesihne  50%  ceny
produktu ze zdvodu
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K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zpracoYeim' vprgveidéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
1 ) (3) nebo (4)
ex 2905 Alkoholdty kovi alkoholii tohoto ¢isla | Vyroba z materidlti kteréhokoli | Vyroba, ve které hodnota
aethanolu Cisla, véetné ostatnich materidld | viech pouzitych materidl
¢isla 2905. Lze vsak pouzit|nesmi presihnout 40 %
alkoholaty kovii zafazené ve |ceny produktu ze zdvodu.
stejném  Cisle, pokud jejich
hodnota nepfesdhne neptesdhne
20 % ceny produktu ze zdvodu
2915 Nasycené acyklické monokarboxylové kyseliny | Vyroba z materidlii kteréhokoli | Vyroba, ve které hodnota
a jejich anhydridy, halogenidy, peroxidy|¢isla.  Hodnota  pouzitych | vSech pouzitych materidld
a peroxykyseliny; jejich halogen-, sulfo-, nitro- | materidlii ¢isel 2915 a 2916 vak | nesmi  pfesdhnout 40 %
nebo nitrosoderivéty nesmi presdhnout 20% ceny | ceny produktu ze zdvodu.
produktu ze zdvodu.
€x 2932 Vnitini ethery a jejich halogen-, sulfo-, nitro- | Vyroba z materidlti kteréhokoli | Vyroba, ve které hodnota
nebo nitrosoderivaty ¢isla.  Hodnota  pouzitych | viech pouzitych materidlt
materidld &isla 2909 viak nesmi | nesmi  ptesdhnout 40 %
piesdhnout 20 % ceny produktu | ceny produktu ze zdvodu.
ze zdvodu
Cyklické acetaly a vnitini poloacetaly a jejich | Vyroba z materidld kteréhokoli | Vyroba, ve které hodnota
halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty Cisla vSech pouzitych materidld
nesmi presdhnout 40 %
ceny produktu ze zdvodu.
2933 Heterocyklické slouceniny pouze s dusikatym(i) | Vyroba z materidla kteréhokoli | Vyroba, ve které hodnota
heteroatomem (heteroatomy) isla.  Hodnota  pouzitych | viech pouzitych materidlt
materidlt ¢isel 2932 a 2933 viak | nesmi presihnout 40 %
nesmi piesdhnout 20% ceny | ceny produktu ze zdvodu.
produktu ze zdvodu.
2934 Nukleové kyseliny a jejich solij ostatni|Vyroba z materidli kteréhokoli | Vyroba, ve které hodnota
heterocyklické slouceniny ¢isla.  Hodnota  pouzitych | viech pouzitych materidl
materiali Cisel 2932, |nesmi ptesdhnout 40 %
2933a 2934 vsak nesmi|ceny produktu ze zavodu.
piesdhnout 20 % ceny produktu
ze zévodu.
293980 Alkaloidy jiného neZ rostlinného piivodu

Heterocyklické slouceniny pouze s dusikatym(i)
heteroatomem (heteroatomy)

Vyroba z materidld kteréhokoli
¢isla.  Hodnota  pouzitych
materidlt ¢isel 2932 a 2933 viak
nesmi piesdhnout 20% ceny
produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
nesmi presdhnout 40 %
ceny produktu ze zdvodu.
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K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zpraCO\{eim' ?rgvédéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
1 ) (3) nebo (4)
Nukleové kyseliny a jejich solij ostatni|Vyroba z materidlti kteréhokoli | Vyroba, ve které hodnota
heterocyklické slouceniny ¢isla.  Hodnota  pouzitych | viech pouzitych materidld
materialti Cisel 2932, |nesmi ptesdhnout 40 %
2933a 2934 wvsak nesmi | ceny produktu ze zavodu.
presdhnout 20 % ceny produktu
ze zévodu
ex Kapitola 30 | Farmaceutické produkty; kromé: Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.
Lze vSak pouzit materidly
zafazené ve stejném Cisle, pokud
jejich hodnota nepfesdhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu
€x3002 Lidskd  krev; zvifecd krev  pfipravend
k  terapeutickym, profylaktickym  nebo
diagnostickym  Gcelam; antiséra, ostatni

krevni slozky a imunologické vyrobky, téz
modifikované nebo ziskané biotechnologickymi
procesy; ockovaci latky, toxiny, kultury
mikroorganismi (kromé kvasinek) a podobné
vyrobky:

- Vyrobky sestavajici ze dvou nebo vice slozek,
které byly smichdny k terapeutickym nebo
profylaktickym dcelim, nebo nesmichané
vyrobky pro tato pouziti, v odméfenych
davkich nebo v baleni pro maloobchodni
prodej

- Ostatni:

— Lidskd krev

-- Zvifeci krev ptipravend k terapeutickym nebo
profylaktickym Gceltm

Vyroba z materidlti kteréhokoli
¢isla, véetné ostatnich materidlt
¢isla 3002, Lze vsak pouzit
materidly zafazené ve stejném
Cisle, pokud jejich hodnota
nepfesahne 20 % ceny produktu
ze zévodu

Vyroba z materidld kteréhokoli
&isla, veetné ostatnich materidl
Cisla 3002. Lze vsak pouZit
materidly zafazené ve stejném
Cisle, pokud jejich hodnota
nepfesdhne 20 % ceny produktu
ze zévodu

Vyroba z materidlti kteréhokoli
¢isla, véetné ostatnich materidlt
isla 3002, Lze vsak pouzit
materidly zafazené ve stejném
Cisle, pokud jejich hodnota
nepfesahne 20 % ceny produktu
ze zévodu
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)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

3003a 3004

-- Krevni slozky jiné nez antiséra, hemoglobin,
krevni globuliny a sérové globuliny

-- hemoglobin, krevni globuliny a sérové
globuliny

-- Ostatni

Heterocyklické slouceniny pouze s dusikatym(i)
heteroatomem (heteroatomy)

Nukleové kyseliny a jejich soli, chemicky
definované i nedefinované;,  ostatni
heterocyklické slouceniny

Léky (kromé zbozi ¢isel 3002, 3005 nebo 3006):

- Ziskané z amikacinu ¢isla 2941

Vyroba z materidlti kteréhokoli
¢isla, véetné ostatnich materidlt
isla 3002, Lze vsak pouzit
materidly zafazené ve stejném
Cisle, pokud jejich hodnota
nepfesahne 20 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba z materidlti kteréhokoli
¢isla, véetné ostatnich materidlt
¢isla 3002, Lze vsak pouzit
materidly zafazené ve stejném
Cisle, pokud jejich hodnota
nepfesdhne 20 % ceny produktu
ze zévodu

Vyroba z materidli kteréhokoli
Cisla, véetné ostatnich materidlt
Cisla 3002. Lze vsak pouZit
materidly zafazené ve stejném
Cisle, pokud jejich hodnota
nepfesdhne 20 % ceny produktu
ze zévodu

Vyroba z materidld kteréhokoli
¢isla.  Hodnota  pouzitych
materidlti ¢isel 2932 a 2933 viak
nesmi piesdhnout 20% ceny
produktu ze zdvodu.

Vyroba z materidlti kteréhokoli
¢isla.  Hodnota  pouzitych
materidlti &isel 2932,
2933a 2934 vsak nesmi
pfesahnout 20 % ceny produktu
ze zdvodu.

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného¢islanez dany produkt. Lze
vak pouzit materidly ¢isel 3003
nebo 3004 za ptedpokladu, ze
jejich hodnota neptesahuje 20 %
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
nesmi presdhnout 40 %
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materiald
nesmi pfesdhnout 40 %
ceny produktu ze zdvodu.
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(3) nebo (4)

ex3006

- ostatni

Zatizeni rozpoznatelnd pro stomické pouziti,
z plastd

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
Cisla: nez dany produkt.
Lze vSak pouzit materidly
¢isel 3003 nebo 3004
za predpokladu, ze jejich
hodnota nepresahuje 20 %
ceny produktu ze zdvodu a

— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesahnout
50% ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
pfesahnout 50 % ceny produktu
ze zdvodu.

ex Kapitola 31

ex 3105

Hnojiva; kromé:

Mineralni nebo chemickd hnojiva obsahujici
dva nebo tfi z hnojivych prvka: dusik, fosfor
a draslik; ostatni hnojiva; vyrobky této kapitoly,
bud ve formé tablet nebo v podobnych forméch
nebo v baleni o celkové hmotnosti nejvyse
10 kg, kromé:

- dusi¢nanu sodného

- kyanamidu vapenatého

- siranu draselného

- siranu draselno-hofe¢natého

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného &isla nez dany produkt.
Lze vSak pouzit materialy
zatazené ve stejném Cisle, pokud
jejich hodnota nepfesdhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
Cisla: nez dany produkt.
Lze viak pouzit materidly
zafazené ve stejném Cisle,
pokud  jejich  hodnota
nepfesshne  20%  ceny
produktu ze zdvodu a

— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesahnout
50% ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
nesmi presihnout 40 %
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidlt
nesmi presdhnout 40 %
ceny produktu ze zdvodu.
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K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zpracoYeim' vprgvédéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
1 ) (3) nebo (4)
ex Kapitola 32 | Triselné nebo barvitské vytazky; taniny a jejich | Vyroba, ve které jsou vsechny | Vyroba, ve které hodnota
derivéty; barviva, pigmenty a jiné barvici latky; | pouzité materidly zafazeny do|vSech pouzitych materidld
natérové barvy a laky; tmely a jiné natérové |jiného Cisla nez dany produkt.|nesmi ptesdhnout 40 %
hmoty; inkousty; kromé: Lze vsak pouZit materidly | ceny produktu ze zavodu.
zafazené ve stejném Cisle, pokud
jejich hodnota nepfesdhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu
ex 3201 Taniny a jejich soli, ethery, estery a jiné derivity |Vyroba z tfiselnych vytazk | Vyroba, ve které hodnota
rostlinného ptivodu viech pouzitych materidlt
nesmi pfeséhnout 40 %
ceny produktu ze zavodu.
3205 Barevné laky; ptipravky zalozené na barevnych | Vyroba z materidlti kteréhokoli | Vyroba, ve které hodnota
lacich specifikované pozndmkou 3k této|¢isla, kromé materidli Cisel | vSech pouzitych materidla
kapitole (19) 3203, 3204a 3205. Materidly | nesmi ptesdhnout 40 %
&isla 3205 viak Ize pouzit, pokud | ceny produktu ze zévodu.
jejich hodnota nepfesdhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu
exKapitola 33 |Vonné silice a pryskyfice; vonavkafské, | Vyroba, ve které jsou vsechny | Vyroba, ve které hodnota
kosmetické nebo toaletni piipravky; kromé: pouzité materidly zafazeny do|vSech pouzitych materidld
jiného ¢isla nez dany produkt. [nesmi pfesdhnout 40 %
Lze vSak pouzit materidly |ceny produktu ze zdvodu.
zafazené ve stejném Cisle, pokud
jejich hodnota nepfesdhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu
3301 Vonné silice (662 deterpenované), vcetné | Vyroba z materidltl kteréhokoli | Vyroba, ve které hodnota

pevnych a absolutnich; pryskyfice; extrahované
olejové pryskyfice; koncentrity vonnych silic
v tucich, nevysychavych olejich, voscich nebo
podobnych latkdch, ziskané enfleurdzi nebo
maceraci; vedlejs{ terpenické produkty vznikajici
pii deterpenaci vonnych silic; vodné destilaty
a vodné roztoky vonnych silic

Cisla  veetné materidld  jiné
,skupiny (1) tohoto isla.
Materidly ze stejné skupiny vsak
Ize pouzit, pokud jejich hodnota
nepresdhne 20 % ceny produktu
ze zdvodu

viech pouzitych materidlt
nesmi pfesdhnout 40 %
ceny produktu ze zavodu.

(1% Podle pozndmky 3 ke kapitole 32 se jednd o piipravky, které jsou pouZivany pro barveni jakychkoli materidlt nebo jako piisady pii vyrobé
barvicich pipravkd, za pfedpokladu, Ze tyto pFipravky nejsou zatazeny v jiném ¢isle kapitoly 32.
(M ,Skupinou* se rozumi jakdkoli ¢dst ¢isla, kterd je od zbyvajici ¢dsti oddélena stiednikem.
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K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zpraCO\{eim' ?rgvédéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) ) (3) nebo (4)
ex Kapitola 34 |Mydlo, organické povrchové aktivni ltky, | Vyroba, ve které jsou vsechny | Vyroba, ve které hodnota
praci a distici prostiedky, mazaci prostfedky, | pouzité materidly zafazeny do|vSech pouzitych materidld
umélé vosky, pipravené vosky, lestici nebo |jiného &isla nez dany produkt.|nesmi pfesdhnout 40 %
cidici pfipravky, svicky a podobné produkty,|Lze viak pouzit materidly | ceny produktu ze zdvodu.
modelovaci pasty, dentdlni vosky a dentdlni | zafazené ve stejném ¢isle, pokud
piipravky na bazi sadry; kromé: jejich hodnota neptesdhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu
ex 3403 Mazaci ptipravky obsahujici méné nez 70 % | Rafinace a/nebo jeden nebo vice | Ostatni operace, ve kterych
hmotnostnich minerélnich oleji nebo olejii ze | specifickych procesii (%) jsou  vsechny  pouzité
zivi¢nych nerostti materidly zafazeny v Cisle
jiném, neZ je ¢islo produktu.
Lze vSak pouzit materidly
zatazené ve stejném Cisle,
pokud  jejich  hodnota
nepfesihne  50%  ceny
produktu ze zdvodu
3404 Umélé vosky a piipravené vosky:

- Na bézi parafinu, minerdlnich voskd, voskd
ze zivicnych nerosttl, parafinového gice nebo
volného vosku

- ostatni

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany produkt.
Lze v8ak pouzit materidly
zafazené ve stejném &isle, pokud
jejich hodnota neptesdhne 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba z materidlt kteréhokoli
Cisla, kromé:

— hydrogenovanych olejd, které
maji charakter voski (isla
1516,

— mastnych kyselin chemicky
nedefinovanych nebo
technickych mastnych
alkohold, které maji charakter
vosk ¢isla 3823,

— materidld ¢isla 3404

Tyto materidly viak lze pouzit,
pokudjejich hodnota neptesahne
20 % ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
nesmi pfesdhnout 40 %
ceny produktu ze zavodu.

('?) Viz dvodni pozndmky 7.1 a 7.3, které se tykaji ,specifickych procest“.
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K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zpraCO\{eim' ?rgvédéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) ) (3) nebo (4)
ex Kapitola 35 | Albuminoidni ldtky; modifikované skroby; | Vyroba, ve které jsou vsechny | Vyroba, ve které hodnota
klihy; kromé: pouzité materidly zatazeny do|vSech pouzitych materidld
jiného ¢isla nez dany produkt. [nesmi pfesdhnout 40 %
Lze v8ak pouzit materidly|ceny produktu ze zdvodu.
zafazené ve stejném Eisle, pokud
jejich hodnota neptesdhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu
3505 Dextriny a jiné modifikované skroby (napf.
piedzelatinované nebo esterifikované skroby);
klihy na bazi $krobti nebo dextrinti nebo jinych
modifikovanych skrobt:
- Esterifikované a etherifikované skroby Vyroba z materidli kteréhokoli | Vyroba, ve které hodnota
&isla, véetné ostatnich materidlt | viech pouzitych materidla
Cisla 3505 nesmi presihnout 40 %
ceny produktu ze zdvodu.
- ostatni Vyroba z materidlti kteréhokoli | Vyroba, ve které hodnota
¢isla, kromé materidlti ¢isla 1108 | viech pouzitych materidlt
nesmi presdhnout 40 %
ceny produktu ze zdvodu.
ex 3507 Pfipravené enzymy, jinde neuvedené ani|Vyroba, ve které hodnota vSech
nezahrnuté pouzitych  materidli  nesmi
piesdhnout 50 % ceny produktu
ze zévodu.
Kapitola 36 Vybusniny; pyrotechnické vyrobky; zapalky; | Vyroba, ve které jsou vSechny | Vyroba, ve které hodnota
pyroforické slitiny; nékteré hotlavé piipravky | pouzité materidly zafazeny do|vSech pouZitych materidlt
jiného ¢isla nez dany produkt. [nesmi pfesdhnout 40 %
Lze vSak pouzit materidly | ceny produktu ze zdvodu.
zafazené ve stejném Eisle, pokud
jejich hodnota neptesdhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu
ex Kapitola 37 | Fotografické nebo kinematografické zboZi; | Vyroba, ve které jsou vsechny | Vyroba, ve které hodnota

kromé:

pouzité materidly zafazeny do
jiného &isla nez dany produkt.
Lze vSak pouzit materidly
zafazené ve stejném Cisle, pokud
jejich hodnota neptesdhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu

vSech pouzitych materidld

nesmi pfesdhnout 40 %
ceny produktu ze zdvodu.
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K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zprlz(lcoYeinf ?rgvédéné na neptvodnich materidlech,
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1 ) (3) nebo (4)

3701 Fotografické desky a ploché filmy, citlivé,
neexponované, z jakéhokoliv materidlu jiného
nez z papiru, karténu, lepenky nebo textilii;
ploché filmy pro okamzitou fotografii, citlivé,
neexponované, té7 v kazetach:

- Filmy pro okamzitou barevnou fotografii, | Vyroba, ve které jsou vSechny|Vyroba, ve které hodnota

v kazetach pouzité materidly  zafazeny | vSech pouzitych materidld
do jiného ¢&isla nez 3701 nebo |nesmi pfesdhnout 40 %
3702. Materidly ¢&isla 3702 lze | ceny produktu ze zdvodu.
pouzit, pokud jejich hodnota
nepiesdhne 30 % ceny produktu
ze zgvodu.

- ostatn{ Vyroba, ve které jsou vSechny | Vyroba, ve které hodnota
pouzité materidly zafazeny |vSech pouzitych materidld
do jiného ¢&isla nez 3701 nebo |nesmi presihnout 40 %
3702. Materidly ¢isel 3701 nebo | ceny produktu ze zdvodu.
3702 lze pouzit, pokud jejich
hodnota neptesdhne 20 % ceny
produktu ze zdvodu.

3702 Fotografické  filmy ve svitcich, citlivé, | Vyroba, ve které jsou vsechny | Vyroba, ve které hodnota
neexponované, z jakéhokoliv materidlu jiného | pouzité — materidly — zafazeny | vSech pouzitych materidld
nez z papiru, karténu, lepenky nebo textilif; | do jiného Cisla nez 3701 nebo |nesmi presdhnout 40 %
filmy pro okamzitou fotografii ve svitcich,|3702. ceny produktu ze zdvodu.
citlivé, neexponované

3704 Fotografické desky, filmy, papir, karton, lepenka | Vyroba, ve které jsou vSechny | Vyroba, ve které hodnota
a textilie, exponované, avsak nevyvolané pouzité materidly zafazeny do|vSech pouzitych materidld

jinych ¢isel nez 3701 az 3704,  |[nesmi pfesdhnout 40%
ceny produktu ze zdvodu.
ex Kapitola 38 | Rizné chemické vyrobky, kromé: kromé: Vyroba, ve které jsou vSechny | Vyroba, ve které hodnota
pouzité materidly zatazeny do|vSech pouzitych materidld
jiného ¢isla nez dany produkt. [nesmi pfesdhnout 40 %
Lze vSak pouzit materidly |ceny produktu ze zdvodu.
zafazené ve stejném Cisle, pokud
jejich hodnota nepfesahne 20 %
ceny produktu ze zdvodu
ex 3801 - Koloidni  grafit v  olejové  suspenzi|Vyroba, ve které hodnota viech

a polokoloidn{ grafit; uhlikaté pasty pro
elektrody

pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 50 % ceny produktu
ze zavodu.
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ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

3809

3810

- Grafit ve formé pasty ve smési s minerdlnim
olejem, kterd obsahuje vice nez 30 % hmotnosti
grafitu

Tallovy olej, rafinovany

Sulftové terpentynovd silice, ¢isténd

Estery pryskyfic

Di'evnd smola (smola z dfevného dehtu)

Insekticidy, rodenticidy, fungicidy, herbicidy,
piipravky proti kliceni a regulatory ristu rostlin,
dezinfekéni prosttedky a podobné vyrobky,
v tipravé nebo baleni pro drobny prodej nebo
jako piipravky nebo vyrobky (napiiklad sirné
pasy, knoty a svicky a mucholapky)

Pripravky k upravé povrchu, k apretovéni,
piipravky k urychleni barveni nebo ustdleni
barviv a jiné vyrobky a piipravky (napiiklad
apretury a mofidla) pouZivané v textilnim,
papirenském, koZzedélném a podobném
pramysluy, jinde neuvedené ani nezahrnuté

P¥ipravky na mofeni kovovych povrchd; tavidla
a jiné pomocné piipravky pro pdjeni namékko,
péjeni natvrdo nebo svafovani; prasky a pasty
k pédjeni nebo svafovdni sestdvajici z kovu
a jinych materidldy; piipravky pouZivané pro
vypli svéfecich elektrod nebo ty&i a k jejich
oplastovéani

Vyroba, ve které hodnota
pouzitych materidld ¢isla 3403
nesmi pfesdhnout 20% ceny
produktu ze zdvodu

Rafinace surového tallového

oleje

Cisténi surovych sulfitovych
terpentynovych silic destilaci
nebo rafinaci

Vyroba z pryskyfi¢nych kyselin

Destilace dievného dehtu

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
presdhnout 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
pfesahnout 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidldt  nesmi
piesdhnout 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
nesmi presdhnout 40 %
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
nesmi pfesdhnout 40 %
ceny produktu ze zavodu.

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidld
nesmi pfesdhnout 40 %
ceny produktu ze zavodu.

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
nesmi piesdhnout 40 %
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidlt
nesmi ptesdhnout 40 %
ceny produktu ze zdvodu.
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Popis produktu

)

které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,

3811

3812

3813

3814

3818

3819

3820

ex 3821

Antidetona¢ni piipravky (proti klepani motoru),
oxida¢ni inhibitory, pryskyficné inhibitory,
zlepSovace viskozity, antikorozni pfipravky
a jind pfipravend aditiva pro minerdlni oleje
(véetné benzinu) nebo pro jiné kapaliny
pouzivané pro stejné G¢ely jako minerdlni oleje:

- Pripravend aditiva do mazacich olejti obsahujici
mineralni oleje nebo oleje ze Zivicnych nerostt

- ostatni

Pripravené urychlovace vulkanizace; smésné
plastifikitory pro kaucuk nebo plasty, jinde
neuvedené ani nezahrnuté; antioxidacni
piipravky a jiné smésné stabiliztory pro kaucuk
nebo plasty

Pfipravky a ndplné do hasicich piistroji;
naplnéné hasici grandty a bomby

Slozend organickd rozpoustédla a fedidla,
jinde neuvedend ani nezahrnutd; pfipravené
odstrafiovace ndtéri nebo lakd

Chemické prvky dopované pro pouziti
v elektronice, ve tvaru disk®, desticek nebo
v podobnych tvarech; chemické slouceniny
dopované pro pouziti v elektronice

Kapaliny pro hydraulické brzdy a jiné pfipravené
kapaliny pro hydraulické pievody, téZ obsahujici
méné nez 70 % hmotnostnich minerdlnich oleja
nebo olejli ze Ziviénych nerostt

Pfipravky proti zamrzén{ a pfipravené kapaliny
k odmrazovéni

Pfipravené zivné pltdy pro vyzivovani
mikroorganismii (véetné vir apod.) nebo
rostlinnych, lidskych nebo Zivocisnych bunék

Vyroba, ve které hodnota
pouzitych materidlt ¢isla 3811
nesmi preséhnout 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidlt  nesmi
piesdhnout 50 % ceny produktu
ze zavodu.

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
pfesahnout 50 % ceny produktu
ze zavodu.

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
presdhnout 50 % ceny produktu
ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 50 % ceny produktu
ze zédvodu.

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidli  nesmi
piesdhnout 50 % ceny produktu
ze zavodu.

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
pfesahnout 50 % ceny produktu
ze zavodu.

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych ~ materidld  nesmi
pfesahnout 50 % ceny produktu
ze zavodu.

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 50 % ceny produktu
ze zévodu.
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Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

3822

3823

3824

Diagnostické nebo laboratorni reagencie
na podlozce, pfipravené diagnostické nebo
laboratorni reagencie, téZ na podlozce, jiné nez
¢isla 3002 nebo 3006; certifikované referencni
materialy

Technické monokarboxylové mastné kyseliny;
kyselé oleje z rafinace; technické mastné alkoholy

- Technické monokarboxylové mastné kyseliny;
kyselé oleje z rafinace

- Technické mastné alkoholy

Pfipravend pojidla pro lici formy nebo jédra;
chemické vyrobky a piipravky chemického
pramyslu nebo piibuznych pramyslovych
odvétvi (veetné sestavajicich ze smési piirodnich
vyrobkty), jinde neuvedené ani nezahrnuté;
odpadni produkty chemického primyslu
nebo piibuznych primyslovych odvétvi, jinde
neuvedené ani nezahrnuté:

- Nasledujici vyrobky tohoto ¢isla:

-- Pfipravend pojiva pro lici formy nebo jidra na

bazi ptirodnich pryskyfi¢nych vyrobka

-- Naftenové kyseliny, jejich ve vodé nerozpustné
soli a jejich estery

-- Sorbitol, jiny neZ ¢isla 2905

-- Ropné sulfondty, kromé ropnych sulfonatt
alkalickych kovii, amonia nebo ethanolamint;
thiofenické sulfonované kyseliny z olejii ze
zivi¢nych nerostti a jejich soli

-- lontoménice

-- Getry (pohlcovace plynd) pro vakuové trubice

-- Alkalicky oxid Zeleza k ¢isténi plynu

-- Zfedéna ¢pavkovd voda a upotiebeny oxid,
ziskané pii ¢isténi uhelného plynu

-- Sulfonaftenové  kyseliny,  jejich  soli

nerozpustné ve vodé a jejich estery
-- Priboudlina a Dippelav olej
-- Smési soli, které maji riizné anionty

-- Kopirovaci pasty na bazi Zelatiny, téZ na
papirové nebo textilni podlozce

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
pfesahnout 50 % ceny produktu
ze zdvodu.

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany produkt.

Vyroba z materidlti kteréhokoli
(isla, véetné ostatnich materidl
Cisla 3823

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany produkt.
Lze vsak pouzit materidly
zafazené ve stejném Eisle, pokud
jejich hodnota neptesdhne 20 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidlt

nesmi presdhnout 40 %
ceny produktu ze zdvodu.
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K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zpraCO\{eim' ?rgvédéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) ) (3) nebo (4)

- ostatni Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
pfesdhnout 50 % ceny produktu
ze zédvodu.

3826 Bionafta a jeji smési, téZ obsahujici méné nez | Vyroba, ve které hodnota vSech

70 % hmotnostnich minerédlnich oleji nebo | pouzitych  materidlt  nesmi

olejti ze zivi¢nych nerostil piesdhnout 50 % ceny produktu
ze zavodu.

3901az3915 |plasty v primarnich forméch, odpady, Glomky

a odrezky z plastd; plasty v primdrnich formdch;

kromé produkti ¢isel ex 3907 a 3912, pro kterd

jsou pravidla stanovena nize:

- produkty adi¢ni homopolymerace, ve|Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota

kterych jeden monomer tvoif vice nez 99 % vSech pouzitych materiald
hmotnostnich celkového obsahu polymeru . .., . |nesmi pfesahnout 25%
- hodnot,a vsech, POHZItYCh ceny produktu ze zdvodu.
materidld nesmi pfesdhnout
50% ceny produktu ze
zdvodua
— hodnota  vSech pouzitych
materidld kapitoly 39 nesmi
pfesdhnout  20%  ceny
produktu ze zdvodu (*3).

- ostatni Vyroba, pii niz hodnota vSech | Vyroba, ve které hodnota
pouzitych materidlt kapitoly 39 | vSech pouzitych materidlt
nepfesahuje 20 % ceny produktu | nesmi  pfesdhnout 25 %
ze zévodu (). ceny produktu ze zavodu.

ex 3907 - Kopolymer vyrobeny z polykarbondtu a akry- | Vyroba, ve které jsou vSechny

lonitril-butadien-styrenového
(ABS)

kopolymeru

- Polyester

pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.
Lze vSak pouzit materidly
zafazené ve stejném Cisle, pokud
jejich hodnota nepfesdhne 50 %
ceny produktu ze zdvodu ().

Vyroba, ve které hodnota
pouzitych materidld kapitoly
39 nesmi pfesdhnout 20%
ceny produktu ze zdvodu, af
nebo vyroba z polykarbonatu
tetrabromo-(bisfenolu A)

(1% V ptipadé produkti sestdvajicich z materidlt zafazenych jak v &islech 3901 az 3906, tak v &islech 3907 az 3911, se toto omezeni vztahuje
pouze na tu skupinu materidld, jejiZ hmotnostni podil v produktu prevldda.
(1% V piipadé produkti sestdvajicich z materidlt zafazenych jak v &islech 3901 az 3906, tak v &islech 3907 az 3911, se toto omezeni vztahuje
pouze na tu skupinu materidld, jejiZ hmotnostni podil v produktu prevlada.
(**) V piipadé produkti sestdvajicich z materidlt zafazenych jak v éislech 3901 az 3906, tak v &islech 3907 az 3911, se toto omezeni vztahuje
pouze na tu skupinu materidld, jejiz hmotnostni podil v produktu prevlada.
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K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zpracoYeim' vprgvédéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) ) (3) nebo (4)
3912 Celul6zaajejichemické derivaty, jindeneuvedené | Vyroba, ve které hodnota

ani nezahrnuté, v primdrnich formach materidld  zafazenych  ve
stejném Cisle jako produkt nesmi
piesdhnout 20 % ceny produktu
ze zdvodu

3916az3921 |Polotovary a vyrobky z plasti, kromé vyrobki

Cisel ex 3916, ex 3917, ex 3920 a ex 3921, pro

které jsou pravidla stanovena nize:

- ploché vyrobky, opracované jinak nez|Vyroba, ve které hodnota|Vyroba, ve které hodnota
povrchovou tpravou nebo Fezané do jinych | pouzitych materidld  kapitoly | vSech pouzitych materidli
nez pravouhlych (véetné  CEtvercovych) | 39 nesmi presdhnout 50 % ceny | nesmi  ptesdhnout 25 %
tvaril; ostatni vyrobky opracované jinak neZ | produktu ze zdvodu ceny produktu ze zdvodu.
povrchovou tGipravou

- Ostatni:

-- Produkty adiéni homopolymerace, ve | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota

kterych jeden monomer tvori vice nez 99 % viech pouzitych materidld
hmotnostnich celkového obsahu polymeru 5 .., . |nesmi pfesdhnout 25%
— hOdn‘?t,aD viech  pouzitjch ceny produktu ze zdvodu.
materidld nesmi pfesdhnout
50% ceny produktu ze
zdvodu a
— hodnota  vSech pouzitych
materidli kapitoly 39 nesmi
pfesihnout  20%  ceny
produktu ze zdvodu (*9).

--Ostatn{ Vyroba, pfi niz hodnota vSech | Vyroba, ve které hodnota
pouzitych materidlt kapitoly 39 | vech pouzitych materidla
nepfesahuje 20 % ceny produktu | nesmi pfesdhnout 25 %
ze zévodu (V). ceny produktu ze zdvodu.

ex3916aex |Profilyatrubky Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota
3917 viech pouzitych materidld

— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesahnout
50% ceny produktu ze
zdvodu a

— hodnota materialts zafaze-
nych ve stejném Cisle jako
produkt nesmi presdhnout
20 % ceny produktu ze zavo-
du

nesmi pfesdhnout 25%
ceny produktu ze zavodu.

(1%) V piipadé produkti sestdvajicich z materidlt zafazenych jak v &islech 3901 az 3906, tak v &islech 3907 az 3911, se toto omezeni vztahuje
pouze na tu skupinu materidld, jejiZ hmotnostni podil v produktu prevlada.
(1) V piipadé produkti sestdvajicich z materidlt zafazenych jak v éislech 3901 az 3906, tak v &islech 3907 az 3911, se toto omezeni vztahuje
pouze na tu skupinu materidld, jejiz hmotnostni podil v produktu prevlada.
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1

Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

ex 3920

ex 3921

3922a73926

- Tonomerni listy nebo félie

- Listy z regenerované celulézy, polyamida nebo
polyethylenu

Plastové f6lie, pokovené

Vyrobky z plastti

Vyroba  z  termoplastické
parcidlni  soli,  kterd je
kopolymerem ethylenu
a kyseliny metakrylové, castecné
neutralizované kovovymi ionty,
zejména zinku a sodiku

Vyroba, ve které hodnota
materidld  zafazenych  ve
stejném ¢isle jako produkt nesmi
piesdhnout 20 % ceny produktu

ze zdvodu

Vyroba z vysoce transparentnich
polyesterovych f6lii o tloustce
nepfesahujici 23 mikroni (8)

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
pfeséhnout 50 % ceny produktu
ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidlt
nesmi pfesdhnout 25%
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidlt
nesmi pfesdhnout 25 %
ceny produktu ze zdvodu.

ex Kapitola 40

ex 4001

4005

4012

Kaucuk a vyrobky z ngj, kromé: kromé:

Vrstvené plty nebo krepy pro obuv

Smésny kaucuk, nevulkanizovany, v primdrnich
formach nebo v deskéch, listech nebo pasech

Protektorované nebo pouZité pneumatiky
z kaucuku; komorové (plné) obruce nebo
nizkotlaké plasté, béhouny plasté pneumatiky
a ochranné vlozky do rifku pneumatiky
z kaucuku:

- Protektorované pneumatiky, z kaucuku;

- ostatni

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

Vrstveni  list

kaucuku

piirodniho

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych materidlt, kromé
piirodniho  kaucuku, nesmi
pfeséhnout 50 % ceny produktu
ze zavodu Protektorované nebo
pouzité pneumatiky z kaucuku;

komorové (plné) obruce nebo
nizkotlaké plasté Protektorovani
pouzitych pneumatik

Vyroba z materidlti kteréhokoli
Cisla, kromé materidld ¢isel 4011
nebo 4012

(*®) Za vysoce transparentni se povazuji tyto f6lie: Za vysoce transparentni se povazuji f6lie, jejichz optickd adsorpce je mensi nez 2 %,
méfeno podle metody ASTM-D 1003-16 Gardnera Hazemetera (tzv. Hazefaktor).
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K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zpraCO\{eim' ?rgvédéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) ) (3) nebo (4)
ex 4017 Vyrobky z tvrdého kaucuku Vyroba z tvrdého kaucuku
ex Kapitola 41 | Surové kize a kozky (jiné nez koZesiny) a usn&; | Vyroba, ve které jsou vSechny
kromé: pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.
ex 4102 Surové kiize ov¢i nebo jehnéci, odchlupené Odstranén{ viny
z neodchlupenych ov¢ich nebo
jehnécich kazi
4104224106 |Kdze a kozky vycinéné nebo zpracované na | Cinéni piedcinéné kiize Vyroba, ve které jsou
crust, odchlupené, téZ Stipané, avsak ddle vSechny pouzité materidly
neupravené zafazeny do jiného Cisla nez
dany produkt.
4107, Usné po vycinéni nebo po zpracovéni na crust | Cinéni predcinéné kéize Vyroba, ve které jsou
411224113 |déle upravené, véetné kazi zpracovanych na viechny pouzité materialy
pergamen, odchlupené, téZ $tipané, jiné nez usné zafazeny do jiného ¢isla nez
Cisla 4114 dany produkt.
ex4114 Lakové usné a lakové-laminované usné;|Vyroba z kizi a kozek disel
metalizované usné 4104 az 4107, 4112 nebo
4113, pokud jejich hodnota
nepfesahne 50 % ceny produktu
ze zdvodu.
Kapitola 42 KoZené zbozi; sedlafské a femendiské vyrobky; | Vyroba, ve které jsou vsechny
cestovni potieby, kabelky a podobné schranky; | pouzité materidly zafazeny do
vyrobky ze stfev (jinych neZ z housenek bource | jiného ¢isla nez dany produkt.
moru$ového)
ex Kapitola 43 | KoZesiny a umélé kozeSiny; vyrobky z nich, | Vyroba, ve které jsou vsechny
kromg: kromé: pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.
ex 4302 Vy¢inéné nebo upravené koZesiny, sesité:
- Dily, kifze a podobné formy Béleni nebo barveni a stithdni
a sesiti jednotlivych nesesitych
vy¢inénych nebo upravenych
kozZesin
- ostatni Vyroba z nesesitych vycinénych
nebo upravenych koZesin
4303 Odévy, odévni doplriky a jiné vyrobky z koZesin | Vyroba z neseSitych vy¢inénych
nebo upravenych koZesin Cisla
4302
ex Kapitola 44 | Dfevo a dfevéné vyrobky; kromé: Vyroba, ve které jsou vSechny

pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany produkt.




materiald;

pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany produkt.
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K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zpraCO\{eim' ?rgvédéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
1 ) (3) nebo (4)
ex 4403 Dfevo nahrubo opracované Vyroba ze surového dfeva,
téz odkornéného nebo pouze
¢astecné nahrubo opracovaného
ex 4407 Dfevo rozfezané nebo $tipané podélné, krdjené | Hoblovani,  brouseni  nebo
nebo loupané, o tloustce vétsi nez 6 mm, |spojovéaniklinovym ozubem
hoblované, brousené nebo spojované klinovym
ozubem
ex 4408 Listy na dyhovédni a na pfeklizky, o tloustce | Spojovéni, hoblovani, brouseni
nejvyse 6 mm, spojené, a jiné dfevo rozfezané |nebo  spojovani  klinovym
podélng, krijené nebo loupané, o tloustce | ozubem
nejvyse 6 mm, hoblované brousené nebo
spojované klinovym ozubem
ex 4409 Dievo souvisle profilované podél jakékoliv
zjeho hran nebo ploch, téZ hoblované, brousené
nebo spojované klinovym ozubem:
- Brou$ené nebo spojované klinovym ozubem | Brouseni  nebo  spojovani
klinovym ozubem
- LiSty a tvarované listy LiStovani nebo tvarovani
ex 4410 az Listy a tvarované listy véetné dekorativnich list | Li§tovani nebo tvarovani
a ostatnich tvarovanych prkének
ex 4413
ex 4415 Bedny, krabice, latové bedny, bubny a podobné | Vyroba z prken nefezanych na
obaly miru
ex 4416 Sudy, dzbery, kddé, nddrze, védra a jiné|Vyroba ze Stipanych duzZin,
bednéiské vyrobky a jejich ¢asti, ze dfeva které maji nafezané pouze dva
zékladni povrchy
ex 4418 - Vyrobky stavebniho truhldfstvi a tesafstvi, ze | Vyroba, ve které jsou vSechny
dfeva pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany produkt.
Lze vSak pouzit vostinové
desky nebo sindele (,shingles”
a ,shakes®)
- Listy a tvarované listy LiStovani nebo tvarovani
ex 4421 Polotovary na zdpalky; dfevéné kolicky (floky) | Vyroba ze dfeva kteréhokoli
do obuvi Cisla, kromé  protahovaného
dfeva ¢isla 4409
ex Kapitola 45 | Korek a korkové vyrobky; kromé: Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.
4503 Vyrobky z ptirodniho korku Vyroba z korku &isla 4501
Kapitola 46 Vyrobky ze slamy, esparta nebo jinych pletacich | Vyroba, ve které jsou vsechny
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Uftedni véstnik Evropské unie

21.2.2020

K6d HS

1

Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,

které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

Kapitola 47

Buni¢ina ze dfeva nebo z jinych celulézovych
vldknovin; sbérovy papir, kartén nebo lepenka
(odpad a vymét)

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany produkt.

ex Kapitola 48

ex 4811

4816

4817

ex 4818

ex 4819

ex 4820

ex 4823

Papir, karton a lepenka; vyrobky z papiroviny,
papiru, kartonu nebo lepenky; kromé:

Papir, kartén a lepenka, pouze linkované nebo
Ctvereckované

Karbonovy papir, samokopirovaci papir a jiné
kopirovaci nebo pfetiskové papiry (jiné nez
¢isla 4809), rozmnozovaci blany nebo ofsetové
desky, z papiru, téZ v krabicich

Obdlky, zdlepky, neilustrované dopisnice
a korespondenéni listky, z papiru, karténu nebo
lepenky; krabice, tasky, ndprsni tasky a psaci
soupravy, obsahujici potteby pro korespondenci,
z papiru, karténu nebo lepenky

Toaletni papir

Kartony, bedny, krabice, pytle a jiné obaly
z papiru, karténu, lepenky, bunicité vaty nebo
past zplsténych buni¢inovych vldken

Slozky dopisnich papirt

Ostatni papir, kartén, lepenka, bunicitd vata
apasy zplsténych bunicinovych vldken, nafezané
na urcity rozmér nebo tvar

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

Vyroba z papirenskych materidl
kapitoly 47

Vyroba z papirenskych materidl
kapitoly 47

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
Cisla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidlti nesmi pfesdhnout
50% ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba z papirenskych materidl
kapitoly 47

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt,

—hodnota vSech pouzitych
materidld nesmi presdhnout
50% ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 50 % ceny produktu
ze zdvodu.

Vyroba z papirenskych materidl
kapitoly 47
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L 49/69

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,

K6d HS Popis produktu které udéluje status ptivodu
(1) () (3) nebo (4)
ex Kapitola 49 | Tisténé knihy, noviny, obrazy a jiné vyrobky | Vyroba, ve které jsou vSechny
polygrafického primyslu; rukopisy, strojopisy | pouzité materidly zatazeny do
a plany, kromé: kromé: jiného ¢&isla nez dany produkt.
4909 Tisténé nebo ilustrované dopisnice nebo | Vyroba z materidlti kteréhokoli
pohlednice; tisténé karty s osobnimi pozdravy, | &isla, kromé materiald ¢isel 4909
zpravami nebo ozndmenimi, téZ ilustrované, | nebo 4911
piipadné téZ s obdlkami nebo ozdobami
4910 Kalendéfe vSech druhd, ti§téné, vetné kalendéiti
ve formé trhacich blok:
- Kalendére ,véeného* typu nebo | Vyroba, ve které:
s vyménitelnymi bloky pfipevnénymi na
lzéklatltl(é jiném nez z papiru, kartén nebo|__ jsou  viechny  pouZité
cpenky materidly zafazeny do jiného
&isla nez dany produkt,
— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesdhnout
50% ceny produktu ze
zdvodu
- ostatni Vyroba z materidlt kteréhokoli
¢isla, kromé materialti ¢sel 4909
nebo 4911
ex Kapitola 50 | Hedvabf; kromé: Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.
ex 5003 Hedvabny odpad (v€etné zdmotki nevhodnych | Mykéni nebo éeséni hedvabného
ke smotévani, nitového odpadu a rozvléknéného | odpadu
materialu), mykany nebo Cesany
5004 a7 ex Hedvébné nité a pifze spredené z hedvdbného | Vyrobaz (**):
5006 odpadu

(1) Viz Gvodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vjrobkd zhotovenych ze smési textilnich materiéld.

—surového  hedvdbi nebo
hedvabného odpadu,
mykaného nebo cesaného
¢ jinak zpracovaného pro
spradani,

—jinych pfirodnich vldken,
nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro
spradani,

— chemickych materidlt nebo
textilni vldkniny nebo

— papirenskych materidl




L 49/70 Utedni véstnik Evropské unie 21.2.2020
K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zprlz(lcoYeinf ?rgvédéné na neptvodnich materidlech,
teré udéluje status pivodu
1 ) (3) nebo (4)

5007 Tkaniny z hedvabi nebo z hedvabného odpadu: | Vyroba z piize (%) Potisk spolu s nejméné
dvéma pfipravnymi nebo
dokon¢ovacimi operacemi
(jako je prani, béleni, mer-
cerovani, tepelnd uprava,
pocesdvani, kalandrovéni,
Uprava proti srazlivosti,
trvald konecnd tprava, de-
katovdni,  impregnovéni,
za§ivani a nopovini), po-
kud hodnota pouzité nepo-
tisténé textilie nepfesahne
47,5% ceny produktu ze
zdvodu.

ex Kapitola 51 | Vlna, jemné nebo hrubé zvifeci chlupy; zinéné | Vyroba, ve které jsou vSechny

nité a tkaniny; kromeé: pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.
5106az 5110 |VInénd piize, pifze z jemnych nebo hrubych | Vyrobaz (*):
zvitecich chlupt nebo ze Zini

— surového hedvdbi nebo hed-
vabného odpadu, mykaného
nebo &esaného ¢i jinak zpra-
covaného pro spfadani,

— piirodnich vldken nemyka-
nych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spfada-
ni,

— chemickych materidl nebo
textilni vldkniny nebo

— papirenskych materidlt

5111az5113 | Tkaniny z vlny, jemnych nebo hrubych zvifecich | Vyroba z pize (23) Potisk spolu s nejméné

chlupti nebo ze zini dvéma pfipravnymi nebo
dokon¢ovacimi operacemi
(jako je prani, béleni, mer-
cerovani, tepelnd uprava,
pocesdvéni, kalandrovéni,
Gprava proti srazlivosti,
trvald kone¢nd dprava, de-
katovani,  impregnovani,
za§ivani a nopovani), po-
kud hodnota pouzité nepo-
tisténé textilie nepresahne
47,5% ceny produktu ze
zédvodu.

ex Kapitola 52 | Bavlna; kromé: Vyroba, ve které jsou vSechny

pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany produkt.

(%% Viz Gvodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vyrobka zhotovenych ze smési textilnich materidld.
(®") Viz Gvodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvléstni podminky tykajici se vyrobki zhotovenych ze smési textilnich materiélé.
(*3) Viz Gvodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vjrobkd zhotovenych ze smési textilnich materiéld.



21.2.2020

Uftedni véstnik Evropské unie

L 49/71

K6d HS

1

Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

5204 az 5207

5208 az 5212

Bavlnéné sici nité a nité

Bavlnéné tkaniny:

Vyroba z (*):

— surového hedvébi nebo hed-
vabného odpadu, mykaného
nebo &esaného ¢i jinak zpra-
covaného pro spfadani,

— piirodnich vldken nemyka-
nych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spiada-
ni,

— chemickych materidlt nebo
textilni vldkniny nebo

— papirenskych materidl

Vyroba z ptize (*4)

Potisk spolu s nejméné
dvéma pfipravnymi nebo
dokon¢ovacimi operacemi
(jako je prani, béleni, mer-
cerovani, tepelnd uprava,
pocesdvéni, kalandrovéni,
Uprava proti srazlivosti,
trvald kone¢nd dprava, de-
katovani,  impregnovani,
za§ivani a nopovani), po-
kud hodnota pouzité nepo-
tisténé textilie nepresahne
47,5% ceny produktu ze
zédvodu.

ex Kapitola 53

5306 az 5308

Ostatni rostlinnd textilni vldkna; papirové nité

a tkaniny z papirovych nitf; kromé:

Nité z ostatnich rostlinnych textilnich vldken;

papirové nité

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

Vyroba z (¥%):

— surového hedvébi nebo hed-
vabného odpadu, mykaného
nebo &esaného ¢i jinak zpra-
covaného pro spfadani,

— piirodnich vldken nemyka-
nych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spiada-
ni,

— chemickych materidld nebo
textilni vldkniny nebo

— papirenskych materidl

(**) Viz tvodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vjrobkd zhotovenych ze smési textilnich materidld.
(** Viz Gvodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvléstni podminky tykajici se vyrobki zhotovenych ze smési textilnich materiélé.
(*%) Viz Gvodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vjrobkd zhotovenych ze smési textilnich materiél.



L 49/72 Utedni véstnik Evropské unie 21.2.2020
K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zprlz(lcoYeinf ?rgvédéné na neptvodnich materidlech,
teré udéluje status pivodu
1 ) (3) nebo (4)
5309az5311 |Tkaniny z ostatnich rostlinnych textilnich | Vyroba z pfize (2%) Potisk spolu s nejméné
vldken; tkaniny z papirovych niti: dvéma piipravnymi nebo
dokoncovacimi operacemi
(jako je prani, béleni, mer-
cerovani, tepelnd dprava,
pocesdvani, kalandrovéni,
Uprava proti srdzlivost,
trvald kone¢nd dprava, de-
katovani,  impregnovani,
za§ivani a nopovani), po-
kud hodnota pouzité nepo-
tisténé textilie nepresdhne
47,5% ceny produktu ze
zdvodu.
5401 az 5406 | Nité, nité z jednoho syntetického nekone¢ného | Vyroba z (*/):
vladkna (monofilamentu) a Sici nité ze
syntetickych nebo umeélych nekonecnych vldken | — surového hedvabi nebo hed-
vabného odpadu, mykaného
nebo ¢esaného ¢i jinak zpra-
covaného pro spfadani,
— piirodnich vldken nemyka-
nych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spidda-
ni,
— chemickych materidlé nebo
textilni vldkniny nebo
— papirenskych materidlti
5407 a 5408 | Tkaniny z niti ze syntetickych nebo umélych | Vyroba z pfize (*3) Potisk spolu s nejméné
nekonecnych vldken dvéma pfipravnymi nebo
dokon¢ovacimi operacemi
(jako je prani, béleni, mer-
cerovani, tepelnd uprava,
pocesdvani, kalandrovéni,
Uprava proti srazlivosti,
trvald kone¢nd tprava, de-
katovdni,  impregnovéni,
za§ivani a nopovani), po-
kud hodnota pouzité nepo-
tisténé textilie nepfesahne
47,5% ceny produktu ze
zdvodu.
5501 az 5507 | Syntetickd nebo uméla stiiZzova vldkna Vyroba z chemickych materidl

nebo textilni vlakniny

(%%) Viz Gvodn{ pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vyrobka zhotovenych ze smési textilnich materidld.
(¥) Viz Gvodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vyrobki zhotovenych ze smési textilnich materiélé.
(*%) Viz Gvodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vjrobkd zhotovenych ze smési textilnich materiél.
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K6d HS

1

Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

5508az 5511

5512az5516

Sici nit¢ ze syntetickjch nebo umélych
stiizovych vldken

Tkaniny z niti ze syntetickych nebo umélych
stiizovych vldken:

Vyroba z (*):

— surového hedvabi nebo hed-
vabného odpadu, mykaného
nebo Cesaného ¢i jinak zpra-
covaného pro spiadani,

— piirodnich vldken nemyka-
nych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spidda-
ni,

— chemickych materidld nebo
textilni vldkniny nebo

— papirenskych materidlt

Vyroba z pfize (*°)

Potisk spolu s nejméné
dvéma piipravnymi nebo
dokon¢ovacimi operacemi
(jako je prani, béleni, mer-
cerovani, tepelnd dprava,
pocesavani, kalandrovani,
Uprava proti srdzlivosti,
trvald kone¢nd dprava, de-
katovani,  impregnovéni,
zasivani a nopovani), po-
kud hodnota pouzité nepo-
tisténé textilie nepfesdhne
47,5% ceny produktu ze
zévodu.

ex Kapitola 56

5602

(*)
(*)
()
9

32

Vata, plst a netkané textilie; specidlni nité

motouzy, §iiliry, provazy a lana a vyrobky z nich;
krome:

Plst, téZ impregnovand, povrstvend, potaZend
nebo laminovana:

- Vpichovana plst

Vyroba z (*):
— niti z kokosovych vldken,
— pfirodnich vldken,

— chemickych materidlt nebo
textilni vldkniny nebo

— papirenskych materidlt

Vyroba z (*3):
— pfirodnich vldken nebo

— chemickych materidlé nebo
textilni vldkniny

Viz tivodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vyrobk zhotovenych ze smési textilnich materiald.
Viz tivodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vjrobkii zhotovenych ze smési textilnich materild.
Viz Gvodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vyrobki zhotovenych ze smési textilnich materidld.
Viz Gvodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vjrobkd zhotovenych ze smési textilnich materiél.



L 49/74 Utedni véstnik Evropské unie 21.2.2020
K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zpraCO\{eim' ?rgvédéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) ) (3) nebo (4)
- ostatn{ Vyroba z (*3):

— piirodnich vldken,

— umeélych stiizovych vldken

— chemickych materidléi nebo

textilni vldkniny
5604 Kauc¢ukové nité a $itiiry pokryté textilem; textilni

nité a pasky a podobné tvary ¢isel 5404 nebo

5405, impregnované, povrstvené, potazené

nebo oplésténé kaucukem nebo plasty:

- kaucukové nité a $itiry, potazené textilem Vyroba z kaucukovych nebo
kordovych niti, nepotazenych
textilem

- ostatni Vyroba z (*4):

— piirodnich vldken nemyka-
nych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spiada-
ni,

— chemickych materidlé nebo
textilni vldkniny nebo

— papirenskych materidlt

5605 Metalizované nité, té7z ovinuté, predstavujici| Vyroba z (**):

textilni nité, pasky nebo podobné tvary ¢isel IRy

5404 nebo 5405, kombinované s kovem ve| piirodnich vliken,

formé niti, paskd nebo praski nebo potazené | — syntetickych nebo umélych

kovem stfizovych vldken, nemyka-

nych, nefesanych ani jinak
nezpracovanych pro spiada-
ni,

— chemickych materidlé nebo
textiln{ vldkniny nebo

— papirenskych materidlt

5606 Ovinuté nité, pasky a podobné tvary &isel 5404 | Vyroba z (*%):

nebo 5405 (jiné nez ¢isla 5605 ajiné nez ovinuté IRy

— piirodnich vldken,

zinéné nité); Zinylkové nité; fetizkové nité

— syntetickych nebo umélych
stfiZovych vldken, nemyka-
nych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spidda-
ni,

— chemickych materidl nebo
textilni vldkniny nebo

— papirenskych materidl

(
(
(
(

33
34
35
36

)
)
)
)

Viz tivodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobk zhotovenych ze smési textilnich materiald.
Viz tivodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vyrobkii zhotovenych ze smési textilnich materild.
Viz Gvodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vyrobki zhotovenych ze smési textilnich materidld.
Viz Gvodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvléstni podminky tykajici se vjrobkd zhotovenych ze smési textilnich materiél.



21.2.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 49(75
K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zpracovdni ?rgvadéne na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) ) (3) nebo (4)
Kapitola 57 Koberce a jiné textilni podlahové krytiny:
- Z vpichované plsti Vyroba z (*7):
— piirodnich vldken nebo
— chemickych materidl nebo
textilni vldkniny
Jako podklad vsak lze pouzit
jutovou tkaninu
- Z ostatn{ plsti Vyroba z (*3):
— prirodnich vldken, nemyka-
nych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spradani
nebo
— chemickych materidléi nebo
textiln{ vldkniny
- Ostatn{ Vyroba z pfize (**)
Jako podklad vsak lze pouzit
jutovou tkaninu
ex Kapitola 58 | Specidlni tkaniny; vsivané textilie; krajky; | Vyroba z niti (*°) Potisk spolu s nejméné
tapiserie; prymkaiské vyrobky; kromé: dvéma pfipravnymi nebo
dokoncovacimi  operacemi
(jako je prani, béleni, mer-
cerovani, tepelnd dprava,
pocesdvani, kalandrovéni,
Uprava proti srdzlivosti,
trvald kone¢nd dprava, de-
katovdni,  impregnovani,
za§ivani a nopovdni), po-
kud hodnota pouzité nepo-
tisténé textilie nepfesahne
47,5% ceny produktu ze
zévodu.
5805 Rucné tkané tapiserie typu Goblén, Flandersky | Vyroba, ve které jsou vSechny
goblén, Aubusson, Beauvais a podobné a jehlou | pouzZité materidly zafazeny do
vypracované tapiserie (napiiklad stehem |jiného ¢&isla nez dany produkt.
zvanym petit point nebo kifZovym stehem), téz
zcela zhotovené
5810 Vysivky v metrazi, v pisech nebo v motivech | Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 50 % ceny produktu
ze zédvodu.

(
(
(
(

37
38
39
40

)
)
)
)

Viz tivodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobk zhotovenych ze smési textilnich materiald.
Viz tivodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vyrobkii zhotovenych ze smési textilnich materidld.
Viz Gvodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vyrobki zhotovenych ze smési textilnich materidld.
Viz Gvodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvléstni podminky tykajici se vjrobkd zhotovenych ze smési textilnich materiél.
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Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,

K6d HS Popis produktu které udéluje status ptivodu
(1) ) (3) nebo (4)
5901 Textilie povrstvené lepidlem nebo $krobovymi | Vyroba z pfize

latkami, pouzivané pro vnéjsi obaly knih nebo
podobné tcely; kopirovaci nebo priisvitnd
pldtna na vykresy; pfipravené malitské platno;
ztuzené plitnoa podobné ztuZené textilie
pouzivané jako klobou¢nické podlozky

5902 Pneumatikové kordové textilie z vysokopev- | Vyroba z pfize
nostnich niti z nylonu nebo jinych polyamidi,
polyestert nebo viskézového vldkna:

5903 Textilie impregnované, povrstvené, potaZené | Vyroba z pfize Potisk spolu s nejméné
nebo laminované plasty, jiné nez ¢isla 5902 dvéma piipravnymi nebo

dokon¢ovacimi operacemi
(jako je prani, béleni, mer-
cerovani, tepelnd dprava,
pocesdvani, kalandrovéni,
Uprava proti srdzlivosti,
trvald kone¢nd dprava, de-
katovani,  impregnovani,
zadivani a nopovani), po-
kud hodnota pouzité nepo-
tisténé textilie nepfesdhne
47,5% ceny produktu ze

zédvodu.
5904 Linoleum, téZ pfiffiznuté do tvaru; podlahové | Vyroba z piize ()
krytiny sestavajici z povrstveni nebo povlaku na
textilni podloZce, téZ pfifiznuté do tvaru
5905 Textiln{ tapety: Vyroba z ptize Potisk spolu s nejméné

dvéma piipravnymi nebo
dokon¢ovacimi operacemi
(jako je prani, béleni, mer-
cerovani, tepelnd dprava,
pocesavani, kalandrovani,
Uprava proti srazlivosti,
trvald kone¢nd dprava, de-
katovani,  impregnovani,
zasivani a nopovani), po-
kud hodnota pouzité nepo-
tisténé textilie nepfesdhne
47,5% ceny produktu ze
zédvodu.

5906 Pogumované textilie, jiné neZ ¢isla 5902: Vyroba z pfize

(*1) Viz Gvodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vjrobkd zhotovenych ze smési textilnich materiéld.
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5907 Textilie jingm zptsobem impregnované, | Vyroba z pfize Potisk spolu s nejméné
povrstvené nebo potaZzené; malované platno pro dvéma piipravnymi nebo
divadelni scénu, textilie pro pozadi ve studiich dokoncovacimi operacemi
nebo podobné textilie (jako je prani, béleni, mer-

cerovani, tepelnd dprava,
pocesdvani, kalandrovéni,
Uprava proti srazlivosti,
trvald kone¢nd dprava, de-
katovani,  impregnovani,
zasivani a nopovani), po-
kud hodnota pouzité nepo-
tisténé textilie nepfesdhne
47,5% ceny produktu ze
zédvodu.

5908 Textiln{ knoty, tkané, spletené nebo pletené, pro
lampy, vafice, zapalovace, svicky nebo podobné
vyrobky; Zarové puncosky a duté tplety slouZici
kjejich vyrobé, téZ impregnované:

- Zérové puncosky, impregnované Vyroba z dutého dpletu pro
zarové puncosky

- Ostatni Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

5909 az 5911 | Textilni vyrobky a zboZi pro technické Gcely:

- Lestic{ kotouce nebo kruhy jiné nez z plsti &isla | Vyroba z ptize nebo odpadni
5911 textilie ¢i hadri ¢isla 6310

- Tkaniny pouzivané v papirenstvi pro podobné | Vyroba z pfize (*?)
technické tcely, téz plsténé, téz impregnované
nebo potazené, nekonecné nebo opatfené
spojovacimi ¢astmi, jednoduse nebo ndsobné
tkané nebo ndsobné tkané na plocho na osnové
nebo na ttku ¢isla 5911

- Ostatni Vyroba z niti (*})

Kapitola 60 Pletené nebo hickované textilie Vyroba z pfize (*4)

(*?) Viz dvodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vjrobkd zhotovenych ze smési textilnich materild.
(*%) Viz Gvodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vyrobki zhotovenych ze smési textilnich materiélé.
(*% Viz dvodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vjrobkd zhotovenych ze smési textilnich materiél.
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K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zprlz(lcoYeinf ?rgvédéné na neptvodnich materidlech,
teré udéluje status pivodu
1 ) (3) nebo (4)
Kapitola 61 Odévy a odévni dopliky, pletené nebo
hackované
- Ziskané sesitim nebo jinym spojenim dvou ¢i | Vyroba z tkaniny
vice kusti pletené nebo hdckované textilie, které
byly bud nastithdny do tvaru, nebo jejichz tvar
byl ziskdn piimo
- ostatn{ Vyroba z niti (¥)
ex Kapitola 62 | Odévy a odévni dopliiky, jiné nez pletené nebo | Vyroba z tkaniny
hackované; kromé:
6213a Kapesniky, pfehozy, $atky, $aly, mantily, zavoje
a podobné vyrobky:
6214

- Vysivané Vyroba z nitf (*9) Vyroba z nevysivanych
latek, pokud  hodnota
pouzité nevysivané latky
nepfesdhne 40%  ceny
produktu ze zdvodu (*)

- ostatn{ Vyroba z niti (*3) Zhotovent, po kterém nésle-
duje potisk spolu s nejméné
dvéma piipravnymi nebo
dokon¢ovacimi operacemi
(jako je prani, béleni, mer-
cerovani, tepelnd uprava,
pocesdvéni, kalandrovéni,
Gprava proti srazlivosti,
trvald kone¢nd dprava, de-
katovani,  impregnovani,
zasivani a nopovani), po-
kud hodnota pouzitého
nepoti§téného zbozi ¢isel
6213a 6214 neptesihne
47,5% ceny produktu ze
zdvodu.

6217 Ostatni zcela zhotovené odévni dopliiky; ¢asti

odévii nebo odévnich doplikd, jiné nez Cisla

6212:

- Vysivané Vyroba z pfize (*) Vyroba z nevysivanych
latek, pokud  hodnota
pouzité nevysivané latky
nepfesihne  40%  ceny
produktu ze zdvodu (°°)

45
46
47

(*)
(*)
(*)
(*9)
(*)
%)

Viz tivodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vyrobki zhotovenych ze smési textilnich materiald.
Viz Gvodni pozndmka 6.
Viz tivodni pozndmka 6.
Viz tivodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vjrobkii zhotovenych ze smési textilnich materidld.
Viz tivodni{ pozndmka 6.
Viz tivodni pozndmka 6.

49
50
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- Ohnivzdorné vybaveni z textilil potazenych | Vyroba z niti (*') Vyroba z nepovrstvené
folii z hlinikovaného polyesteru textilie, pokud hodnota po-
uzité nepovrstvené textilie
nepfesdhne 40 % ceny pro-

duktu ze zdvodu (*?).

- Podsivky pro limce a manZety, vystiizené Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesdhnout
40% ceny produktu ze
zdvodu

exKapitola 63 | Ostatni zcela zhotovené textilni vyrobky; | Vyroba, ve které jsou vsechny
soupravy; obnoSené odévy a pouzité textilni|pouzité materidly zafazeny do
vyrobky; kromé: jiného ¢isla nez dany produkt.
6301 az 6304 |Piikryvky, plédy, lozni pradlo atd.; zaclony atd.;

ostatni bytové textilie:

- Z plsti, z netkanych textilif Vyroba z (>%):

— piirodnich vldken nebo

— chemickych materidlé nebo
textilni vldkniny

- Ostatnf:

- Vygivané Vyroba z ptize (%), (*) Vyroba z tkaniny (nepletené
ani nehdckované), jejiz
hodnota nepfesahuje 40 %
ceny produktu ze zdvodu

- ostatni Vyroba z pfize (*%), (*/)

6305 Pytle a pytliky k balen{ zbozi Vyroba z niti (>3)

()
(%)
)
(9
)

Viz Gvodni pozndmka 6.
Viz tivodni pozndmka 6.
Viz Gvodn{ pozndmka 6.
Viz Gvodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vyrobki zhotovenych ze smési textilnich materidld.

Viz tivodni poznimka 6, ve které jsou uvedeny podminky pro pletené nebo hackované vyrobky, nepruzné ani nepogumované, ziskané

seditim nebo sestavenim pletenych nebo hdckovanych ¢ésti (nastithanych nebo pletenych piimo ve tvaru).

(*%) Viz dvodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze smési textilnich materiél.

(*’) Viz tvodni pozndmka 6, ve které jsou uvedeny podminky pro pletené nebo hickované vyrobky, nepruzné ani nepogumované, ziskané
sesitim nebo sestavenim pletenych nebo hdckovanych ¢ésti (nastithanych nebo pletenych piimo ve tvaru).

(**) Viz dvodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vjrobkd zhotovenych ze smési textilnich materiéld.
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Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,

které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

6306

6307

6308

Nepromokavé plachty, ochranné a stinici
plachty; stany; plachty pro lodé, pro prkna
k plachténi na vodé nebo na sousi; kempinkové

vyrobky:

Ostatni zcela zhotovené vyrobky, véetné
stithovych Sablon

Soupravy sestdvajici z tkaniny a nitg, téz
s doplitky, pro vyrobu kobereckd, tapiserii,
vysivanych stolnich ubrusii nebo servitkti nebo
podobnych textilnich vyrobkdi, v baleni pro
drobny prodej

Vyroba z tkaniny

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
pfesahnout 40 % ceny produktu
ze zavodu.

Kazdd polozka soupravy musi
spliovat pravidlo, které by pro
ni platilo, kdyby nebyla zatazena
do soupravy. Lze vsak pouZit
neptvodni zbozi, pokud jeho
celkovd hodnota neptesdhne
25 % ceny soupravy ze zdvodu

ex Kapitola 64

6406

Obuv, kamase a podobné vyrobky; kromé:

Casti a soucdsti obuvi (véetné svrskd, téz
spojenych s pode$vemi, jinymi neZ zevnimi);
vkladaci stélky, pruzné podpaténky a podobné
vyrobky; kamase, kozené kamase a podobné
vyrobky, a jejich ¢dsti a soucdsti

Vyroba z materidli kteréhokoli
Cisla, kromé svrskd spojenych
s vnitini podesvi nebo s jinou
Casti podesve obuvi, ale bez zevni
podesve Cisla 6406

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

ex Kapitola 65

6505

Pokryvky hlavy a jejich ¢asti a sou¢dsti; kromé:

Klobouky a jiné pokryvky hlavy, pletené nebo
hackované nebo zhotovené z krajek, plsti nebo
jinych textilnich materidld, v metrdzi (ne viak
v pésech), téZ podsivané nebo zdobené; sitky
na vlasy z jakéhokoliv materidlu, téZ podsivané
nebo zdobené

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany produkt.

Vyroba z ptize nebo textilnich
vldken (*%)

ex Kapitola 66

6601

Destniky, slune¢niky, vychdzkové hole, sedaci
hole, bice, jezdecké biciky a jejich ¢asti a soucdsti;
krome:

Destniky a slune¢niky (véetné destnikd v holi,
zahradnich destnik( a podobnych destnik)

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 50 % ceny produktu
ze zavodu.

(*%) Viz Gvodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vjrobkd zhotovenych ze smési textilnich materiéld.



umélé kvétiny; vyrobky z vlast

pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany produkt.

21.2.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 49/81
K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zpraCO\{eim' ?rgvédéné na neptvodnich materidlech,
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(1) ) (3) nebo (4)
Kapitola 67 Upravend péra a prachové pefi a vyrobky z nich; | Vyroba, ve které jsou vSechny

ex Kapitola 68 | Vyrobky z kamene, sidry, cementu, osinku|Vyroba, ve které jsou vSechny
(azbestu), slidy nebo podobnych materidld; | pouZité materidly zafazeny do
kromé: jiného ¢isla nez dany produkt.
ex 6803 Vyrobky z ptirodni nebo aglomerované bidlice | Vyroba z opracované bridlice
ex 6812 Vyrobky z osinku (azbestu) nebo smési na bazi | Vyroba z materidlti kteréhokoli
osinku (azbestu) nebo na bézi osinku (azbestu) | Cisla
a uhli¢itanu hofec¢natého

ex 6814 Vyrobky ze slidy, véetné aglomerované nebo | Vyroba z opracované slidy
rekonstituované slidy, na podloZce z papiru, | (véetné aglomerované nebo
karténu, lepenky nebo jinych materiala rekonstituované slidy)

Kapitola 69 Keramické vyrobky Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

ex Kapitola 70 | Sklo a sklenéné vyrobky; kromé: Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

ex 7003 Sklo s nereflexni vrstvou Vyroba z materidli ¢isla 7001

ex 7004 a

ex 7005

7006 Sklo &isel 7003, 7004 nebo 7005, ohybané,

s opracovanymi hranami, ryté, vrtané,

smaltované nebo jinak opracované, avsak

nezardmované ani nespojované s jinymi

materialy

- sklo ploché, s tenkou dielektrickou vrstvou, | Vyroba z materiali ¢isla 7006
polovodi¢ového  stupné, podle norem
SEMII (¢°)

- ostatni Vyroba z materialii ¢isla 7001

7007 Bezpecnostni sklo sestdvajici z tvrzeného nebo | Vyroba z materiali ¢isla 7001

vrstveného skla

7008 Izola¢ni jednotky z nékolika sklenénych tabuli | Vyroba z materidlt ¢isla 7001

(6% SEMII - Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.
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7009

7010

7013

ex 7019

Sklenénd zrcadla, téZ zardmovand, vcetné

zpétnych zrcdtek

Demizony, lahve, sklenice, banky, kelimky,
lékovky, lahvicky na tablety, ampule a jiné
sklenéné obaly pouzivané pro pfepravu nebo
k baleni zbozi; zavafovaci sklenice; zétky, vicka
ajiné uzavéry ze skla

Stolni, kuchyniské, toaletni, kanceléiské sklenéné
vyrobky, sklenéné vyrobky pro vnitini vyzdobu
nebo pro podobné tcely (jiné nez zbozi Cisel
7010 nebo 7018)

Vyrobky (jiné neZ pfize) ze sklenénych vldken

Vyroba z materialfi ¢isla 7001

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

Vyroba z:

— nebarvenych prament,
rovingtl, pfize nebo sekanych
pramend a

— sklenéné viny

Brousen{ sklenénych
vyrobkd, pokud hodnota
nebrouseného  sklenéného
vyrobku nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Brousen{ sklenénych
vyrobkd, pokud hodnota
nebrouseného  sklenéného
vyrobku nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu

nebo

ruéni dekorovani (kromé
zdobeni sitotiskem) rucné
foukanych sklenénych vy-
robkt za predpokladu, 7e
hodnota ru¢né foukaného
sklenéného vyrobku nepfe-
sahuje 50 % ceny produktu
ze zavodu

ex Kapitola 71

ex 7101

ex 7102,
ex7103a

ex 7104

7106,7108

a7110

Pirodni nebo uméle péstované perly,
drahokamy nebo polodrahokamy, drahé kovy,
kovy platované drahymi kovy a vyrobky z nich;
biZuterie; bizuterie; kromé:

Perly, pfirodni nebo uméle péstované, tfidéné,
a docasné navlecené pro usnadnéni dopravy

Opracované drahokamy a polodrahokamy
(pfirodni, syntetické nebo rekonstruované)

Drahé kovy:

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 50 % ceny produktu
ze zavodu.

Vyroba z neopracovanych dra-
hokamti nebo polodrahokam
(pfirodnich, syntetickych nebo
rekonstruovanych)




ex7218,7219
az 7222

7223

Polotovary, ploché valcované vyrobky, tyce
apruty, thelniky, tvarovky a profily z nerezaveéjici
oceli

Draty z nerezavéjici oceli

legované oceli ¢isla 7207

Vyroba z ingotl nebo jinych
primdrnich forem ¢&isla 7218

Vyroba z polotovarti z ostatni
legované oceli ¢isla 7218
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- netepané Vyroba zmateridliinezatazenych | Elektrolytickd, tepelnd nebo
do ¢isel 7106, 7108 nebo 7110 | chemickd separace drahych
kovii ¢isel 7106, 7108 nebo
7110
nebo
slévani drahych kovi ¢isel
7106, 7108 nebo 7110
navzdjem nebo s obecnymi
kovy
- ve formé polotovarii nebo prachu Vyroba z netepanych drahych
kovii
ex 7107, Kovy plitované drahymi kovy, ve formé|Vyroba z netepanych kovii
polotovarti platovanych drahymi kovy

ex7109a

ex 7111

7116 Vyrobky z  pHrodnich nebo  uméle | Vyroba, ve které hodnota viech

péstovanych  perel,  drahokamii  nebo|pouzitych materidld  nesmi
polodrahokamt: (pfirodnich, syntetickych nebo | pfesdhnout 50 % ceny produktu
rekonstituovanych) ze zdvodu.

7117 BiZuterie Vyroba, ve které jsou vSechny | Vyroba z ¢asti z obecnych
pouzité materidly zafazeny do |kovl, nepltovanych ani
jiného ¢&isla nez dany produkt. | nepovleCenych  drahymi

kovy, za predpokladu, Ze
hodnota vSech pouzitych
materialt nepfesahuje 50 %
ceny produktu ze zdvodu
exKapitola 72 | Zelezo a ocel, kromé: kromé: Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.
7207 Polotovary ze Zeleza nebo nelegované oceli Vyroba z materidla ¢isel 7201,
7202,7203, 7204 nebo 7205
7208 az 7216 | Ploché valcované vyrobky, ty¢e a pruty, thelniky, | Vyroba z ingotd nebo jinych
tvarovky a profily ze Zeleza nebo nelegované | primdrnich forem ¢isla 7206
oceli
7217 Draty ze Zeleza nebo nelegované oceli Vyroba z polotovarti z ostatni
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ex7224,7225
az 7228

7229

Polotovary, ploché vélcované vyrobky, tyce
a pruty, thelniky, tvarovky a profily z ostatni
legované oceli; duté vrtné tyCe a pruty z legované
nebo nelegované oceli

Draty z ostatni legované oceli

Vyroba z ingotl nebo jinych
primérnich forem &isel 7206,
7218 nebo 7224

Vyroba z polotovarti z ostatni
legované oceli ¢isla 7224

ex Kapitola 73

ex 7301

7302

7304,
7305a7306

ex 7307

7308

ex 7315

Vyrobky ze Zeleza nebo oceli; kromé:

Stétovnice

Konstrukéni materil pro stavbu Zelezni¢nich
nebo tramvajovych trati ze Zeleza nebo oceli:
kolejnice, pFdrzné kolejnice a ozubnice,
hrotovnice, srdcovky, pfestavné tyce vymény
a ostatni prejezdovd zafizeni, prazce (pficné
prazce), kolejnicové spojky, kolejnicové stolicky,
kliny kolejnicovych stolicek, podkladnice
(kofenové desky), kolejnicové pridrzky, dlozné
desky vyhybky, klestiny (tahla) a jiny materidl
specidlné piizptsobeny pro spojovani nebo
upevilovani kolejnic

Trouby, trubky a duté profily, ze Zeleza (jiného
nez litiny) nebo z oceli

Piisludenstvi (fitinky) pro trouby nebo trubky
z nerezavejici oceli (ISO ¢. X5CrNiMo 1712),
sestavajici z nékolika ¢asti

Konstrukce (kromé montovanych staveb isla
9406) a ¢asti a soucdsti (napriklad mosty a &asti
mostl, vrata plavebnich komor a propusti,
véZze, pithradové sloupy, stiechy, stfesni ramové
konstrukce, dvefe a okna a jejich rdmy, zdrubné
a prahy, okenice, sloupkovd zdbradli, pilife
a sloupky), ze Zeleza nebo oceli; desky, tyce,
thelniky, tvarovky, profily, trubky a podobné
vyrobky ze Zeleza nebo oceli, piipravené pro
pouziti v konstrukcich

Protismykové fetézy

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

Vyroba z materialdi ¢isla 7206

Vyroba z materialdi ¢isla 7206

Vyroba z materidli ¢isel 7206,
7207,7218 nebo 7224

SoustruZeni, vrtani, vystruZova-
ni, fezdni zavith, odstranovani
otfept a otryskavani (piskovani)
kovanych polotovarti za pied-
pokladu, Ze celkovd hodnota
kovanych polotovarti nesmi pre-
sahnout 35 % ceny produktu ze
zédvodu

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany produkt.
Nelze vSak pouzit svafované
tihelniky, tvarovky a profily ¢isla
7301

Vyroba, ve které hodnota
pouzitych materidl ¢isla 7315
nesmi pfesdhnout 50% ceny
produktu ze zdvodu
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Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,

K6d HS Popis produktu které udéluje status ptivodu
(1) ) (3) nebo (4)
ex Kapitola 74 | Méd a vyrobky z nf; kromé: Vyroba, ve které:
—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
Cisla nez dany produkt,
— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesahnout
50% ceny produktu ze
zdvodu
7401 Médény kaminek (lech); cementovd méd |Vyroba, ve které jsou vSechny
(srdzend méd) pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.
7402 Nerafinovand méd; meédéné anody pro|Vyroba, ve které jsou vSechny
elektrolytickou rafinaci pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.
7403 Rafinovand méd a sliting médi, netvéfené

(surové):

- Rafinovand méd Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany produkt.

- Slitiny médi a rafinovand méd s obsahem |Vyroba z rafinované médi,

jinych prvka, netvafené (surové) netvafené (surové) médi nebo

médéného odpadu i Srotu

7404 Médény odpad a rot Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

7405 Predslitiny médi Vyroba, ve které jsou vsechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

ex Kapitola 75 | Nikl a vyjrobky z ného; kromé: Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
Cisla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesahnout
50% ceny produktu ze
zdvodu
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Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

7501az7503

Niklovy kaminek (lech), slinuty oxid nikelnaty
a jiné meziprodukty metalurgie niklu; netvareny
(surovy) nikl; niklovy odpad a §rot

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

ex Kapitola 76

7601

7602

ex 7616

Hlinik a vyrobky z ného; kromé:

Netvafeny (surovy) hlintk

Hlinikovy odpad a $rot

Vyrobky z hlinkku jiné nez latky (v¢etné
nekonecnych past), mifzoviny, sitoviny a pletiva
z drétu, plechové m¥fzoviny z hlintku

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt,

— hodnota vSech pouzitych
materidld nesmi pfesdhnout
50% ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt,

—hodnota vSech pouzitych
materidld nesmi pfesdhnout
50% ceny produktu ze
zavodu

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt.
Lze vSak pouzit latky
(véetné nekone¢nych pasty),
mifZoviny, sifoviny a pletiva
z drétu, plechové mfiZoviny

zhlintku a

— hodnota  vSech pouzitych
materidlti nesmi pfesdhnout
50% ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba tepelnym nebo elek-
trolytickfm  zpracovanim
z nelegovaného hliniku
nebo z hlinikového odpadu
a Srotu

Kapitola 77

Uréenopro  piipadnou  budouci

harmonizovaného systému

potiebu
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K6d HS

1

Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,

které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

ex Kapitola 78

7801

7802

Olovo a vyrobky z ného; kromé:

Netvatené (surové) olovo

- Rafinované olovo

- ostatni

Olovény odpad a §rot

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
&isla nez dany produkt,

— hodnota vSech pouzitych
materidld nesmi pfesahnout
50% ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba z olova ve slitiné se
stifbrem

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného &isla nez dany produkt.
Nelze vSak pouzit odpad a Srot
¢isla 7802

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany produkt.

ex Kapitola 79

7901

7902

Zinek a vyrobky z ného; kromé:

Netvafeny (surovy) zinek

Zinkovy odpad a §rot

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesahnout
50% ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.
Nelze vSak pouzit odpad a Srot
¢isla 7902

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.
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Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,

které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

ex Kapitola 80

8001

8002a 8007

Cin a vyrobky z ného; kromé:

Netvafeny (surovy) cin

Cinovy odpad a $rot; ostatni vyrobky z cinu

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
Cisla nez dany produkt,

— hodnota vSech pouzitych
materidld nesmi pfesdhnout
50% ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany produkt.
Nelze vSak pouzit odpad a Srot
¢isla 8002

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

Kapitola 81

Ostatni obecné kovy; cermety; vyrobky z nich:

- Ostatni obecné kovy, opracované; vyrobky
z ostatnich obecnych kovii

- ostatni

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych materidld zafazenych
ve stejném Cisle jako dany
produkt nesmi pfesdhnout 50 %
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

ex Kapitola 82

8206

Naéstroje, nafadi, nacini, nozifské vyrobky
apiibory, z obecnych kovi; jejich ¢dsti a soucdsti
z obecnych kov(; kromé:

Nastroje a nafadi dvou nebo vice ¢isel 8202 az
8205, v soupravéch (saddch) pro drobny prodej

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany produkt.

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jinych cisel nez 8202 az 8205.
Souprava vSak miize obsahovat
néstroje Cisel 8202 az 8205 za
piedpokladu, Ze jejich hodnota
nepfesdhne 15 % ceny soupravy
ze zédvodu.
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K6d HS

Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,

které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

8207

8208

ex 8211

8214

8215

Vyménitelné ndstroje pro ruéni ndstroje a néfadi,
téZ pohdnéné motorem, nebo pro obrdbéci
stroje (napiiklad na lisovéni, razeni, dérovani,
fezdn{ vnéjSich nebo vnitinich zdvitd, vrtdni,
vyvrtavani, protahovani, frézovani, soustruzeni
nebo Sroubovdni), véetné privlakd pro taZeni
nebo protlacovani kovii a ndstrojii na vrtani
nebo sonddz pfi zemnich pracich

Noze a fezné Cepele pro stroje nebo mechanickd
zafizeni

Noze s feznou Cepeli, téZ zoubkovanou (véetné
zahradnickych Zabek), jiné nez noze cisla 8208

Ostatni nozifské vyrobky (napiiklad strojky na
stithdni vlas, feznické nebo kuchyrtiské sekacky,
Stipaci sekery a kolébaci noze, nozZe na papir);
soupravy (sady) a ndstroje na manikiru nebo
pedikdru (véetné pilnickd na nehty)

Lzice, vidlicky, sbéracky, nabéracky, cukraiské
lZice, noZe na ryby, noZe na krdjeni madsla,
klesticky na cukr a podobné kuchyniské nebo
jidelni vyrobky

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
Cisla nez dany produkt,

—hodnota vSech pouzitych
materidld nesmi pfesdhnout
40% ceny produktu ze
zavodu

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
&isla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidlti nesmi pfesdhnout
40% ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného &isla nez dany produkt.
Lze viak pouzit Cepele a rukojeti
z obecnych kovii

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.
Lze vSak pouzit rukojeti
z obecnych kovti

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.
Lze vSak pouzit rukojeti
z obecnych kovti

ex Kapitola 83

ex 8302

Razné vyrobky z obecnych kovii; kromé:

Ostatni tichytky, kovani a podobné vyrobky pro
stavby a zaf{zeni pro automatické zavirdni dveif

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢isla nez dany produkt.
Lze viak poutzit ostatni materidly
Cisla 8302, pokud jejich hodnota
nepfesahne 20 % ceny produktu
ze zdvodu
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K6d HS

1

Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

ex 8306

Sosky a jiné ozdobné piedméty, z obecnych
kovi

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného &isla nez dany produkt.
Lze v§ak pouzit ostatni materialy
Cisla 8306, pokud jejich hodnota
nepfesdhne 30 % ceny produktu
ze zévodu

ex Kapitola 84

ex 8401

8402

8403 aex 8404

8406

8407

8408

Jaderné reaktory, kotle, stroje a mechanickd
zafizeni; jejich Casti a soucdsti; kromé:

Palivové ¢lanky pro jaderné reaktory

Parni kotle (jiné nez kotle k dstfednimu
vytapén{ schopné dodavat jak horkou vodu, tak
i nizkotlakou paru); kotle zvané ,na pfehfitou
vodu*

Kotle k dstfednimu vytdpéni, jiné nez disla
8402, a pomocnd zafizeni pro pouziti s kotli
k asttednimu vytdpéni

Parni turbiny

Vratné nebo rota¢ni zdZehové spalovaci pistové
motory s vnitfnim spalovanim

Vznétové pistové motory s vnitinim spalovanim
(dieselové motory nebo motory s Zirovou
hlavou)

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
Cisla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesdhnout
40% ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidlt  nesmi
pesahnout 30 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesahnout
40% ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny
do jiného ¢&isla nez 8403 nebo
8404.

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zavodu.

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidli  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zédvodu.

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
nesmi presdhnout 30 %
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materilt
nesmi presihnout 25%
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidld
nesmi pfesdhnout 40 %
ceny produktu ze zavodu.
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K6d HS

Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

8409

8411

8412

ex 8413

ex 8414

8415

Césti a soucasti vhodné pro pouziti vyhradné
nebo hlavné s motory ¢isel 8407 nebo 8408

Proudové motory, turbovrtulové
a ostatni plynové turbiny

pohony

Ostatni motory a pohony

Objemovd rota¢ni ¢erpadla

Pramyslové ventildtory, fukary a podobné
vyrobky

Klimatizacni zafizeni sklddajici se z motorem
pohdnéného ventildtoru a ze zafizeni na zménu
teploty a vlhkosti vzduchu, véetné takovych
zafizent, ve kterych nemdze byt vlhkost vzduchu
regulovdna oddélené

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
pfesahnout 40 % ceny produktu
ze zavodu.

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
&isla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesdhnout
40% ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
presdhnout 40 % ceny produktu
ze zdvodu.

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouZité
materidly zafazeny do jiného
Cisla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidl nesmi pfesdhnout
40% ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesdhnout
40% ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
pfesahnout 40 % ceny produktu
ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
nesmi presdhnout 25%
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidl
nesmi presihnout 25%
ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
nesmi presdhnout 25 %
ceny produktu ze zdvodu.



L 49/92

Uftedni véstnik Evropské unie

21.2.2020

K6d HS

Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

8418

ex 8419

8420

8423

Chladnicky, mraznicky a jind chladici nebo
mrazic{ zafizeni, elektrické nebo jiné; tepelnd
Cerpadla jind neZ Kklimatizacni zafizeni (isla
8415

Stroje  pro zpracovani dfeva, buniciny
(papiroviny), papiru, karténu nebo lepenky

Kalandry nebo jiné valcovaci stroje, jiné nez
stroje na valcovani kovii nebo skla, valce pro tyto
stroje

Piistroje a zafizeni k ur¢ovani hmotnosti (kromé
vah o citlivosti 5 cg nebo citlivéjsi), véetné
véhovych pocitacich nebo kontrolnich stroji;
zavaz{ pro vahy vSech druht

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
Cisla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesdhnout
40% ceny produktu ze
zdvodu a

hodnota  vSech  pouzitych
neptivodnich materidld nesmi
pfesahnout hodnotu pouzitych
puvodnich materidla

Vyroba:

vsech
nesmi
ceny

—ve které hodnota
pouzitych materidla
pfesdéhnout 40 %
produktu ze zdvodu a

—ve které jsou materidly
zafazené ve stejném Cisle
jako produkt v rdmci vyse
uvedeného limitu pouzity
pouze do vySe 25% ceny
produktu ze zdvodu.

Vyroba:

vsech
nesmi
ceny

—ve které hodnota
pouzitych materidla
pfesdhnout 40 %
produktu ze zdvodu a

—ve které jsou materidly
zafazené ve stejném Cisle
jako produkt v rdmci vyse
uvedeného limitu pouzity
pouze do vySe 25% ceny
produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt,

—hodnota vSech pouzitych
materidld nesmi pfesahnout
40% ceny produktu ze
zavodu

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
nesmi pfeséhnout 25 %
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidli
nesmi presihnout 30%
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materiald
nesmi presihnout 30%
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materild
nesmi presihnout 25%
ceny produktu ze zdvodu.



21.2.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 49/93
K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zpracovdni ?rgvadene na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) ) (3) nebo (4)
8425 a7 8428 | Zvedaci, manipula¢ni, naklddaci nebo vyklddaci | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
zafizen{ viech pouzitych materidlt
3 . nesmi presdhnout 30 %
Ve vl}t’ere hodngta: Vsech, ceny produktu ze zdvodu.
pouzitych materidld nesmi
pfesdhnout  40%  ceny
produktu ze zdvodu a
— ve které jsou materidly ¢isla
8431 vramcivyse uvedeného
limitu pouzity pouze do
vy$e 10 % ceny produktu ze
zévodu.
8429 Samohybné buldozery, angldozery, srovndvace
(grejdry), stroje na vyrovndvani terénu
(niveldtory), Skrabace (skrejpry), mechanické
lopaty, rypadla, lopatové nakladace, dusadla
a silni¢ni vélce:
- silni¢ni vélce Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zédvodu.
- ostatn{ Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
3 . nesmi presdhnout 30 %
Ve Vl.q?re hodn.o,ta}) Vsech’ ceny produktu ze zdvodu.
pouzitych materidld nesmi
pfesdhnout  40%  ceny
produktu ze zdvodu a
— ve které jsou materidly Cisla
8431 vramcivyse uvedeného
limitu pouzity pouze do
vySe 10 % ceny produktu ze
zévodu.
8430 Ostatni srovndvaci, vyrovnavaci (nivela¢ni), | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
Skrabaci, hloubici, péchovaci, zhutnovaci, viech pouzitych materidlt
tézebni (dobyvaci) nebo vrtaci stroje, pro| které  hodnota  viech nesmi pfesdhnout 30%
zemni prce, téZbu rud nebo nerostd; beranidla |~ ¢ ,er}el 0 n,o,lao VSEEN | ceny produktu ze zavodu.
a vytahovace pilot; snéhové pluhy a snghové| ~POUZIyCh materidlu nesmi
frézy pfesdhnout  40%  ceny
produktu ze zdvodu a
— ve které jsou materidly Cisla
8431 vramcivySe uvedeného
limitu pouzity pouze do
vy$e 10 % ceny produktu ze
zdvodu
ex 8431 Césti a soucasti vhodné pro pouziti vyhradné | Vyroba, ve které hodnota viech

nebo hlavné se silni¢nimi vélci

pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zévodu.




L 49/94 Utedni véstnik Evropské unie 21.2.2020
K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zpracovdni vpr(.)vadene na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
1 ) (3) nebo (4)

8439 Stroje a pristroje pro vyrobu buniciny | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
(papiroviny) z  vldknitého celulézového viech pouzitych materidlt
materidlu nebo pro vyrobu nebo kone¢nou nesmi pfesdhnout 30%
tpravu papiru, kartonu nebo lepenky —ve které hodnota viech | ceny produktu ze zdvodu.

pouzitych materidld nesmi
pfeséhnout  40%  ceny
produktu ze zdvodu a

—ve které jsou materidly
zafazené ve stejném Cisle
jako produkt v rdmci vyse
uvedeného limitu pouzity
pouze do vySe 25% ceny
produktu ze zdvodu.

8441 Ostatni stroje a piistroje pro zpracovani| Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
buni¢iny (papiroviny), papiru, karténu nebo viech pouzitych materidlt
lepenky, véetné fezacek vsech druht nesmi pfesdhnout 30 %

—ve které hodnota viech | €Ny Produktu ze zdvodu.
pouzitych materidld nesmi
presihnout  40%  ceny
produktu ze zdvodu a
—ve které jsou materidly
zafazené ve stejném Cisle
jako produkt v rdmci vyse
uvedeného limitu pouzity
pouze do vySe 25% ceny
produktu ze zdvodu.

ex 8443 Kanceldiské stroje (napiiklad psaci stroje, | Vyroba, ve které hodnota vSech
pocitaci stroje, zafzeni pro automatizované |pouzitych materidld nesmi
zpracovani dat, rozmnoZzovaci stroje, drdtové | pfesahnout 40 % ceny produktu
sicky) ze zdvodu.

8444 a7 8447 |Stroje téchto Cisel pro pouziti v textilnim | Vyroba, ve které hodnota vSech
pramyslu pouzityjch  materidld  nesmi

piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zdvodu.

ex 8448 P¥davnd (pomocnd) strojni zafizeni pro stroje | Vyroba, ve které hodnota vSech

Cisel 8444 a 8445 pouzitych  materidli  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zédvodu.

8452 Sici stroje, jiné nez stroje na sesivani knih &isla

8440; nédbytek, podstavce a kryty specidlné
konstruované pro Sici stroje; jehly do Sicich
stroji:




21.2.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 49/95
K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zpracovdni ?rgvadéne na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) ) (3) nebo (4)
-Sici stroje (pouze s prosivacim stehem), | Vyroba:
s hlavami o hmotnosti nepfesahujici 16 kg bez
motoru nebo 17 kg véetné motoru
—ve které hodnota vSech
pouzitych materidld nesmi
pfesdhnout  40%  ceny

ex 8456, 8457
az 8465 aex
8466

8469z 8472

8480

- ostatni

Obrébéci stroje a piistroje a jejich ¢asti, soucdsti
a piislusenstvi ¢isel 8456 az 8466; s vyjimkou:

- Stroje pro obrdbéni vodnim paprskem

- Cdsti, soucdsti a pfislusenstvi stroji pro
obrabéni vodnim paprskem

Kanceldiské stroje (napiiklad psaci stroje,
pocitaci stroje, zafizeni pro automatizované
zpracovéani dat, rozmnoZovaci stroje, drdtové

sicky)

Formovaci rdmy pro slévarny kovi; formovaci
zdkladny; modely pro formy; formy na kovy
(jiné nez kokily na ingoty), karbidy kovt, sklo,
nerostné materidly, kaucuk nebo plasty

produktu ze zdvodu a

— hodnota vSech neptivodnich
materidld  pouzitych  pfi
montdZi hlavy (bez motoru)
nesmi ptesdhnout hodnotu
ptvodnich pouzitych
materidliia

— pouzitd zafizen{ pro napinani
nité, hdckovani a klikaty steh
jsou ptivodni

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych ~ materidld  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zdvodu.

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidl nesmi pfesdhnout
40% ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zévodu.

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 50 % ceny produktu
ze zédvodu.

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materilt
nesmi pfesdhnout 30 %
ceny produktu ze zdvodu.



L 49/96

Uftedni véstnik Evropské unie

21.2.2020

K6d HS

Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani provddéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

8482

8484

ex 8486

Valiva loziska (kulickovd, vileckovd, jehlova
apod.)

Tésnéni a podobné produkty z kovového plechu
kombinovaného s jinym materidlem nebo ze
dvou nebo vice vrstev kovu; soubory (sady)
nebo sestavy tésnéni a podobnych vyrobkd,
rizného slozeni, uloZené v saccich, obalkich,
vacich, pouzdrech nebo v podobnych obalech;
mechanické ucpavky

- Obrabéci stroje pro zpracovani jakéhokoliv
materidlu  Ubérem pomoci laseri nebo
jinych svételnych nebo fotonovych svazkd,
ultrazvuku, elektroeroze, elektrochemickych
reakei, elektronovych svazkd, ionizujictho
zéfeni nebo obloukovych vybojii v plazmatu
ajejich Casti, souddsti a piislusenstvi

Tvafeci stroje (vCetné list) na opracovani

kovii ohybdnim, drazkovanim (plechu)
a  prekladinim,  vyrovndvinim  nebo

rovnanim a rozkovanim a jejich ¢asti, soucdsti
a piislusenstvi

Obrébéci stroje pro opracovani kamene,
keramiky, betonu, osinkocementu nebo
podobnych nerostnych materidlt nebo stroje
pro opracovani skla za studena a jejich ¢dsti,
soucdsti a ptislusenstvi

Oznacovaci néstroje vytvafejici pfedlohy pro
zhotoveni masek nebo ohniskovych desti¢ek
z materidli potazenych fotocitlivou vrstvou;
jejich &asti, soucdsti a pislusenstvi

- Formy vstfikovaciho nebo kompresniho typu

- Stroje, piistroje a piislu§enstvi pro zveddni,
manipulaci, naklddani nebo vykladani

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
Cisla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesahnout
40% ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidli  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zédvodu.

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zavodu.

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zavodu.

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zédvodu.

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidlt  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zavodu.

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
pfesahnout 50 % ceny produktu
ze zdvodu.

Vyroba:

viech
nesmi
ceny

—ve které hodnota
pouzitych materidla
pfeséhnout 40 %
produktu ze zdvodu a

— ve které jsou materidly Cisla
8431 vramcivyse uvedeného
limitu pouzity pouze do
vySe 10 % ceny produktu ze
zévodu.

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidld
nesmi pfesdhnout 25 %
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidlt
nesmi pfesdhnout 30 %
ceny produktu ze zdvodu.



21.2.2020

Uftedni véstnik Evropské unie

L 49/97

K6d HS

Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

8487

Césti a soucdsti strojii a pifstrojii, neobsahujici
elektrické konektory, izoldtory, civky, kontakty
nebo jiné elektrické prvky, jinde v této kapitole
neuvedené ani nezahrnuté

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
presdhnout 40 % ceny produktu
ze zdvodu.

ex Kapitola 85

8501

8502

ex 8504

Elektrické stroje, pistroje a zafizeni a jejich ¢dsti
a soucdsti; Elektrické stroje, pfistroje a zafizeni
a jejich ¢dsti a souddsti; piistroje pro zdznam
a reprodukci zvuku, pfistroje pro zdznam
a reprodukei televizniho obrazu a zvuku a &asti,
soudasti a ptislusenstvi téchto piistroji; kromé:

Elektrické motory a
generdtorovych soustroji)

generdtory  (kromé

Elektrickd generdtorovd soustroji a rotacni
meénice

Napédjeci zdroje k zaF{zenim pro automatizované
zpracovani dat

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesdhnout
40% ceny produktu ze
zavodu

Vyroba:

vsech
nesmi
ceny

—ve které hodnota
pouzitych materidla
pfesdhnout 40 %
produktu ze zdvodu a

— ve které jsou materidly ¢isla
8503 vramci vySe uvedeného
limitu pouzity pouze do
vySe 10 % ceny produktu ze
zédvodu.

Vyroba:

vsech
nesmi
ceny

—ve které hodnota
pouzitych materidla
pfesdhnout 40 %
produktu ze zdvodu a

— ve které mohou byt materidly
Cisel 8501 nebo 8503 vramci
vySe  uvedeného  limitu
pouzity  pouze,  pokud
jejich kumulovand hodnota
nepfesahuje  10%  ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zavodu.

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materild
nesmi presihnout 30%
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
nesmi pfeséhnout 30 %
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
nesmi presdhnout 30 %
ceny produktu ze zdvodu.



L 49/98 Utedni véstnik Evropské unie 21.2.2020
K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zprlz(lcm{einf vprgvédéné na neptvodnich materidlech,
teré udéluje status pivodu
1 ) (3) nebo (4)
ex 8517 Ostatni piistroje pro vysilini nebo pfijimédni | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
hlasu, obrazti nebo jinych dat, véetné piistrojii viech pouzitych materidla
pro komunikaci v dratovych nebo bezdritovych ) 5 .. |nesmi pfesdhnout 25%
sitich (jako jsou lokdln{ nebo délkové sitg), jiné | — V€ které hod/ngta vsec,h POUZI-| ceny produktu ze zdvodu.
nez vysilaci nebo pfijimaci piistroje Cisel 8443, tych materidl nesmi presdh-
8525, 8527 nebo 8528 nout 40 % ceny produktu ze
zdvodu a
— hodnota vsech pouzitych ne-
ptvodnich materidl nesmi
pfesahnout hodnotu pouzi-
tych ptvodnich materidla
ex 8518 Mikrofony a jejich stojany; reproduktory, téZ|Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
vestavéné; elektrické nizkofrekvencni zesilovace; viech pouzitych materidl
elektrické zesilovace zvuku i . . |nesmi pfesdhnout 25%
— ve které hodnota viech pouzi- ceny produktu ze zdvodu.
tych materidlti nesmi presih-
nout 40 % ceny produktu ze
zdvodu a
— hodnota vsech pouzitych ne-
ptivodnich materidld nesmi
pfesdhnout hodnotu pouzi-
tych ptivodnich materidl
8519 Pistroje pro zdznam nebo reprodukci zvuku | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
. _ . |nesmi pfesdhnout 30%
—ve které hodnota vsech ceny produktu ze zdvodu.
pouzitych materidld nesmi
presihnout  40%  ceny
produktu ze zdvodu a
— hodnota vsech pouzitych ne-
ptvodnich materidlt nesmi
presihnout hodnotu pouzi-
tych ptvodnich materidla
8521 Piistroje pro videofonni zdznam nebo jeho | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
reprodukci vSech pouzitych materiald
) _ . |nesmi presihnout 30%
—ve které hodnota vSech ceny produktu ze zdvodu.
pouzitych materidld nesmi
presihnout  40%  ceny
produktu ze zdvodu a
— hodnota v3ech pouzitych ne-
ptvodnich materiald nesmi
pfesdhnout hodnotu pouzi-
tych ptivodnich materidl
8522 Césti, soucdsti a pifslusenstvi vhodné pro pouziti | Vyroba, ve které hodnota vsech

vyhradné nebo hlavné s piistroji ¢isla 8519 nebo
8521

pouzitych  materidld  nesmi
pfesahnout 40 % ceny produktu
ze zdvodu.




21.2.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 49/99
K6d HS Popis produktu Opracovani nebo zpraCO\{eim' ?rgvédéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) ) (3) nebo (4)
8523 Disky, pasky, energeticky nezavisla polovodi¢ova

pamétova zafizeni, ,Cipové karty“ a jind média
pro zdznam zvuku nebo jiného fenoménu, té7
nahrand, vetné matric a galvanickych otiskd
pro vyrobu diskd, aviak kromé vyrobka kapitoly
37:

- Disky,  pdsky, energeticky  nezdvisld
polovodicovad pamétové zafizeni a jind média
pro zaznam zvuku nebo jiného fenoménu,
nenahrand, aviak kromé vyrobk kapitoly 37

- Disky,  pasky,  energeticky  nezdvisld
polovodicovad pamétové zafizeni a jind média
pro zdznam zvuku nebo jiného fenoménu,
nahrand, aviak kromé vyrobk kapitoly 37

- Matrice a galvanické otisky pro vyrobu diskd,
avSak kromé vyrobkd kapitoly 37

- Bezdotykové pfistupové karty a Cipové
karty“ se dvéma nebo vice elektronickymi
integrovanymi obvody

- Cipové karty s jednim elektronickym
integrovanym obvodem

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
pfesahnout 40 % ceny produktu
ze zdvodu.

Vyroba:

viech
nesmi
ceny

—ve které hodnota
pouzitych materidla
pfesdhnout  40%
produktu ze zdvodu a

— ve které jsou materidly Cisla
8523 vramci vySe uvedeného
limitu pouzity pouze do
vySe 10 % ceny produktu ze
zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
pfesahnout 40 % ceny produktu
ze zdvodu.

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
Cisla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesdhnout

40% ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba:

—ve které hodnota vSech
pouzitych materidld nesmi
pfesdhnout  40%  ceny
produktu ze zdvodu a

— ve které mohou byt materidly
¢isel 8541 nebo 8542 vramci

vyse  uvedeného  limitu
pouzity  pouze,  pokud
jejich kumulovand hodnota
nepfesahuje  10%  ceny

produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
nesmi presdhnout 30 %
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidld
nesmi presdhnout 30 %
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidli
nesmi presihnout 25%
ceny produktu ze zdvodu.



L 49/100 Utedni véstnik Evropské unie 21.2.2020
K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zpracovdni vpr(.)vadene na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
1 ) (3) nebo (4)
8525 Vysilaci pfistroje pro rozhlasové nebo televizni | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
vysilani, téZ obsahujici pfijimaci zafizeni vSech pouzitych materilt
nebo zafizeni pro zdznam nebo reprodukci|—ve které hodnota viech|nesmi presdhnout 25%
zvuku; televizni kamery; digitdlni fotoaparaty pouzitych materidléi nesmi | ceny produktu ze zdvodu.
a videokamery se zdznamem obrazu i zvuku|  pfesthnout 40%  ceny
(kamkordéry) produktu ze zdvodu a
— hodnota vsech pouzitych ne-
ptvodnich materidlti nesmi
pfesahnout hodnotu pouzi-
tych pivodnich materidla
8526 Radioloka¢ni a radiosondazni piistroje (radary), | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
radionaviga¢ni piistroje a radiové piistroje pro vSech pouzitych materilt
délkové fzeni —ve které hodnota viech|nesmi pfesdhnout 25 %
pouzitych materidlt nesmi | ceny produktu ze zdvodu.
presihnout  40%  ceny
produktu ze zdvodu a
— hodnota vsech pouzitych ne-
ptvodnich materidl nesmi
pfesahnout hodnotu pouzi-
tych pivodnich materidl
8527 Prijimaci piistroje pro rozhlasové vysilni, téZ | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
kombinované v jednom uzavieni s pfistrojem viech pouzitych materidlt
pro zdznam nebo reprodukci zvuku nebo|—ve které hodnota viech|nesmi pieséhnout 25 %
s hodinami pouzitych materidléi nesmf | ceny produktu ze zavodu.
pfeséhnout  40%  ceny
produktu ze zdvodu a
— hodnota v3ech pouzitych ne-
ptivodnich materidlt nesmi
presihnout hodnotu pouzi-
tych ptivodnich materidl
8528 Monitory a projektory, bez vestavéného
televizntho  pfijimactho  piistroje;  televizni
piijimaci  pfistroje, t€Z s  vestavénymi

rozhlasovymi pfijimac¢i nebo s piistroji pro
zdznam nebo reprodukci zvuku nebo obrazu

- Monitory a projektory, bez vestavéného
televizntho  pfjjimactho  pfistroje, typu
pouzivaného vyhradné nebo hlavné v systému
automatizovaného zpracovani dat ¢isla 8471

- Ostatni monitory a projektory, bez
vestavéného televizniho pfijimactho piistroje;
televizn{ pfijimaci p¥istroje, téZ s vestavénymi
rozhlasovymi piijimaci nebo s piistroji pro
zdznam nebo reprodukci zvuku nebo obrazu

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidli  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zdvodu.

Vyroba:

vsech
nesmi
ceny

—ve které hodnota
pouzitych materidla
pfesdhnout  40%
produktu ze zdvodu a

— hodnota  vSech pouzitych
neptivodnich materidl
nesmi presdhnout hodnotu
pouzitych ptivodnich
materidl

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidld
nesmi pfesdhnout 25%
ceny produktu ze zavodu.



21.2.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 49/101
K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zpracovdni ?rgvadéne na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) ) (3) nebo (4)
8529 Césti a soucasti vhodné pro pouziti vyhradné
nebo hlavné s p¥istroji Cisel 8525 az 8528:
- vhodné vyhradné nebo hlavné pro pouziti | Vyroba, ve které hodnota viech
s piistroji pro videofonni zdznam nebo jeho | pouzitych  materidld  nesmi
reprodukci piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zdvodu.
- vhodné vyhradné nebo hlavné pro monitory | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota
a projektory, bez vestavéného televizniho vSech pouzitych materidlt
piijfmactho  pfistroje, typu pouzivaného| 5 _|nesmi pieséhnout 30%
vyhradné nebo  hlavné v systému|—jsou vSechny pouzite | ceny produktu ze zdvodu.
automatizovaného zpracovani dat ¢isla 8471 materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt,
— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi presahnout
40% ceny produktu ze
zdvodu
- Ostatn{ Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidld
) __|nesmi pfesdhnout 25 %
—ve které hodnota vsech ceny produktu ze zavodu.
pouzitych materidld nesmi
pfeséhnout  40%  ceny
produktu ze zdvodu a
— hodnota  vSech pouzitych
neptvodnich materialt
nesmi pfesdhnout hodnotu
pouzitych ptivodnich
materidl
8535 Elektrickd zafizeni k vypindni, spindni nebo | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
k ochrané¢ elektrickych obvodd, nebo k jejich viech pouzitych materidla
zapojovani, spojovani a pfipojovani, pro napéti ; nesmi presdhnout 30 %
pievysujici 1 000 V —ve které hodnota vSech | ceny produktu ze zdvodu.
pouzitych materidld nesmi
presihnout  40%  ceny
produktu ze zavodu a
— ve které jsou materidly ¢isla
8538 vramci vyse uvedeného
limitu pouzity pouze do
vy$e 10 % ceny produktu ze
zévodu.
8536 Elektrickd zafizeni k vypindni, spindni nebo

k ochrané elektrickych obvodii, nebo k jejich
zapojovani, spojovani a pfipojovani, pro napéti
neprevysujici 1000 V; konektory pro optickd
vldkna, pro svazky optickych vldken nebo pro
kabely z optickych vldken:




L 49/102 Utedni véstnik Evropské unie 21.2.2020
K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zpraCO\{eim' ?rgvédéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) ) (3) nebo (4)

- Elektrickd zafizeni k vypindni, spindni nebo | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
k ochrané elektrickych obvodd, nebo k jejich viech pouzitych materidlt
zapojovani, spojovani a pfipojovani, pro nesmi presihnout 30%
napéti nepfevysujici 1 000 V —ve které hodnota vSech | ceny produktu ze zdvodu.

pouzitych materidld nesmi
presihnout  40%  ceny
produktu ze zdvodu a

— ve které jsou materidly Cisla
8538 vramcivyse uvedeného
limitu pouzity pouze do
vys$e 10 % ceny produktu ze
zdvodu.

- Konektory pro optickd vlakna, pro svazky
optickych vlaken nebo pro kabely z optickych
vldken

- Zplasta Vyroba, ve které hodnota vSech

pouzitych  materidld  nesmi
pfesahnout 50 % ceny produktu
ze zdvodu.
-- Zkeramiky Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.
- Zmédi Vyroba, ve které:
—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
&isla nez dany produkt,
— hodnota vSech pouzitych
materidld nesmi pfesdhnout
50% ceny produktu ze
zdvodu
8537 Tabule, panely, ovlddaci stoly, pulty, skiin€ a jiné | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
zékladny, vybavené dvéma nebo vice zafizenimi viech pouzitych materidlt

Cisel 8535 nebo 8536, pro elektrické ovlddani nesmi presdhnout 30 %

nebo rozvod elektrického proudu, véetné téch,|—ve které hodnota vSech | ceny produktu ze zdvodu.

které maji vestavény ndstroje nebo piistroje| pouzitych materidli nesmi

kapitoly 90, ¢islicové Fizené piistroje, jiné nez| presihnout 40%  ceny

spojovaci piistroje ¢isla 8517 produktu ze zdvodu a

— ve které jsou materidly Cisla
8538 vramci vyse uvedeného
limitu pouzity pouze do
vys$e 10 % ceny produktu ze
zdvodu.
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K6d HS

1

Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

ex 8541

8542

8544

Diody, tranzistory a podobnd polovodicova
zafizeni, kromé desticek jesté neroziezanych na

Cipy

Elektronické integrované obvody:

- Monolitické integrované obvody

- Multi¢ipy, které jsou ¢dstmi a soucdstmi strojii
nebo piistroju, jinde v této kapitole neuvedené
ani nezahrnuté

- ostatni

Izolované (téZ s lakovanym povrchem nebo
anodickym okyslicenim) draty, kabely (vcetné
koaxidlnich kabel®) a jiné izolované elektrické
vodi¢e, téZ vybavené piipojkami; kabely
z optickych vldken vyrobené z jednotlivé
oplasténych vldken, téZ spojené s elektrickymi
vodici nebo vybavené piipojkami

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidlti nesmi pfesdhnout
40% ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba:

viech
nesmi
ceny

—ve které hodnota
pouzitych materidla
pfesdhnout 40 %
produktu ze zdvodu a

— ve které mohou byt materidly
¢isel 8541 nebo 8542 vrdmci
vyse  uvedeného  limitu
pouzity, pouze  pokud
jejich kumulovand hodnota
nepfesahuje  10%  ceny
produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
pfesahnout 40 % ceny produktu
ze zavodu.

Vyroba:

viech
nesmi
ceny

—ve které hodnota
pouzitych materidla
pfesdhnout  40%
produktu ze zdvodu a

— ve které mohou byt materidly
Cisel 8541 nebo 8542 vramci
vyse  uvedeného  limitu
pouzity, pouze  pokud
jejich kumulovand hodnota
nepfesahuje  10%  ceny
produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidli
nesmi presihnout 25%
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
nesmi presdhnout 25 %
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
nesmi presdhnout 25 %
ceny produktu ze zdvodu.
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Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

8545

8546

8547

8548

Uhlikové  elektrody,  uhlikové  kartdcky,
osvétlovaci uhliky, uhliky pro elektrické baterie
a ostatni vyrobky z grafitu nebo z jiného uhliku,
téZ spojené s kovem, pro elektrické ucely

Elektrické izol4tory z jakéhokoliv materidlu

Izola¢ni Casti a soucdsti pro elektrické stroje,
piistroje nebo  zafizeni, vyrobené zcela
z izola¢nich materidli nebo jen s jednoduchymi,
do materidlu vlisovanymi drobnymi kovovymi
soucdstmi (napiiklad s objimkami se zavitem),
slouzicimi vyhradné k pfipeviiovéni, jiné nez
izoldtory cisla 8546; elektrické instalacni trubky
ajejich spojky z obecnych kov, s vnitini izolaci

Odpad a zbytky galvanickych ¢lankd, baterii
a elektrickych akumuldtori; nepouzZitelné
galvanické  ¢lanky, Dbaterie a elektrické
akumuldtory; elektrické &sti a soucdsti strojii
nebo piistrojd, jinde v této kapitole neuvedené
ani nezahrnuté:

- Elektronické mikrosestavy

- Ostatni

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zavodu.

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
pfesahnout 40 % ceny produktu
ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zévodu.

Vyroba:

vsech
nesmi
ceny

—ve které hodnota
pouzitych materidla
pfesdhnout  40%
produktu ze zdvodu a

— ve které mohou byt materidly
Cisel 8541 nebo 8542 vramci
vySe  uvedeného  limitu
pouzity  pouze,  pokud
jejich kumulovand hodnota
nepfesahuje  10%  ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vsech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zavodu.

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidld
nesmi pfesdhnout 25%
ceny produktu ze zdvodu.

ex Kapitola 86

Zeleznicni nebo  tramvajové lokomotivy,
kolejovd vozidla a jejich ¢dsti a souddsti;
mechanickd  (v€etné  elektromechanickych)
dopravni signaliza¢ni zafizeni vSeho druhu;
kromé:

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
pfesahnout 40 % ceny produktu
ze zdvodu.
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K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zpracovdni ?rgvadene na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
1 ) (3) nebo (4)

8608 Kolejovy  svrskovy  upeviiovaci — materidl | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota
a upevilovac{ zafizeni; mechanické (véetné viech pouzitych materidlt
elektromechanickych)  pistroje  a = zaffzeni| _jsou  viechny — pouzité | nesmi  presdhnout 30 %
signalizacni, bezpe¢nostni nebo pro fizeni materidly zafazeny do jiného | ceny produktu ze zdvodu.
zelezniCni, tramvajové, silnicni dopravy|  &iglanes dany produkt,

a dopravy po vnitrozemskych vodnich cestch,
ro parkovaci zafizeni a pro vybaveni piistavii . oy
Pro parkovaci zallzeni a pro vy P — hodnota  vSech pouzitych
nebo letist; jejich ¢asti a soucdsti 110 PR
materidld nesmi pfesdhnout
40% ceny produktu ze
zdvodu

ex Kapitola 87 | Vozidla, jind nez kolejova, jejich ¢dsti, soucdsti | Vyroba, ve které hodnota vSech
a piislusenstvi; kromé: pouzitych  materidld  nesmi

piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zdvodu.

8709 Voziky s vlastnim pohonem, nevybavené | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota
zdvihacim nebo manipulaénim zafizenim, viech pouzitych materidld
typd pouzivanych v tovdrnich, skladech,| _jsou  viechny — pouzité |nesmi  presdhnout 30 %
piistavech nebo na letistich k pfepravé zbozi na materidly zafazeny do jiného | €€y produktu ze zdvodu.
kratké vzddlenosti; malé tahace pouZivané na|  gsla nes dany produkt,
zelezni¢nich ndstupistich; jejich ¢asti a souddsti

— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesdhnout
40% ceny produktu ze
zdvodu

8710 Tanky a jind bojové obrnénd vozidla, motorovd, | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota
téZ vybavena zbranémi; jejich ¢asti a soucasti vSech pouzitych materidlt

—jsou  viechny  pougité | nesmi pfeséhnou} 30 %
materidly zafazeny do jiného | C€1Y produktu ze zévodu.
Cisla nez dany produkt,

— hodnota vSech pouzitych
materidld nesmi presdhnout
40% ceny produktu ze
zdvodu

8711 Motocykly (véetné mopedt) a jizdni kola
vybavend  pomocnym  motorem,  téZ
s postrannimi voziky; postranni voziky:

- S vratnym spalovacim pistovym motorem
s vnitinim spalovdnim s obsahem valct:
— nepfesahujicim 50 cm’ Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidld

—ve které hodnota vSech | €SI pfesahnou/t 20%
pouzitych materidlii nesmi | ceny produktu ze zdvodu.
pfesdhnout  40%  ceny
produktu ze zdvodu a

— hodnota vSech pouzitych

neptvodnich materidl
nesmi presdhnout hodnotu
pouzitych ptvodnich

materidlt
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K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zprlz(lcoYeinf ?rgvédéné na neptvodnich materidlech,
teré udéluje status pivodu
1 (3) nebo (4)
— piesahujicim 50 cm’ Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
) nesmi pfesdéhnout 25 %
—ve kter¢  hodnota ceny produktu ze zdvodu.
pouzitych materidli
piesahnout
produktu ze zdvodu a
—hodnota vsech pouzitych
neptvodnich
nesmi ptesdhnout hodnotu
pouzitych
materiali
- ostatn{ Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
) nesmi presdhnout 30 %
—ve které  hodnota ceny produktu ze zdvodu.
pouzitych materidla
piesahnout
produktu ze zdvodu a
— hodnota  vSech pouzitych
neptvodnich
nesmi presdhnout hodnotu
pouzitych
materialt
ex 8712 Jizdni kola bez kulickovych lozisek Vyroba z materidlti kteréhokoli | Vyroba, ve které hodnota
¢isla, kromé materidl vSech pouzitych materiald
nesmi presihnout 30%
ceny produktu ze zdvodu.
8715 Détské kocdrky a jejich ¢dsti a soucasti Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
) 5 nesmi presdhnout 30 %
—Jsou viechny 0 ceny produktu ze zdvodu.
materidly zafazeny do jiného
Cisla nez dany produkt,
— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesdhnout
40% ceny produktu ze
zdvodu
8716 Pifvésy a ostatni  vozidla bez | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota

mechanického pohonu; jejich ¢asti a soucdsti

zdvodu

—jsou  vSechny
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt,

—hodnota vSech pouzitych
materidld nesmi pfesahnout
40% ceny produktu ze

vSech pouzitych materild
nesmi presihnout 30%
ceny produktu ze zdvodu.
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K6d HS

1

Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

ex Kapitola 88

ex 8804

8805

Letadla, kosmické lodé a jejich ¢asti a souddsti;
kromé:

Rotujici padaky

Letecké katapulty a podobné piistroje a zafizenf;
piistroje a zafizeni pro piistdvani aerodynt na
letadlové lodi a podobné piistroje a zafizeni;
pozemni piistroje pro letecky vycvik; jejich &sti
a soucdsti

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

Vyroba z materidlti kteréhokoli
Cisla, v¢etné ostatnich materidlt
Cisla 8804

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
nesmi presihnout 40 %
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidld
nesmi presihnout 40 %
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidlt
nesmi pfesdhnout 30 %
ceny produktu ze zdvodu.

Kapitola 89

Lodg, ¢luny a plovouci konstrukce

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného cisla nez dany produkt.
Nelze vsak pouzit trupy disla
8906

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidlt
nesmi pfesdhnout 40 %
ceny produktu ze zdvodu.

ex Kapitola 90

9001

9002

9004

Optické, fotografické, kinematografické, méfici,
kontrolni, jemnomechanické, zdravotnické
nebo lékaiské pristroje a zafizenf; jejich ¢dsti,
soucdsti a pfislusenstvi; jejich ¢dsti, souddsti
a piislusenstvi; kromé:

Optickd vldkna a svazky optickych vldken;
kabely z optickych vldken, jiné nez ¢isla 8544;
polarizaéni materidl v listech nebo deskdch;
Coky (v¢etné kontaktnich cocek), hranoly,
zrcadla a jiné optické clanky, z jakéhokoliv
materidlu, nezasazené, jiné nez z opticky
neopracovaného skla

Cocky, hranoly, zrcadla a jiné optické clanky
z jakéhokoliv materidlu, zasazené, které tvoi
Casti a soucdsti nebo pfislusenstvi pro ndstroje
nebo pfistroje, jiné nez clanky z opticky
neopracovaného skla

Bryle (korekéni, ochranné nebo jiné) a podobné
pomticky

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesahnout
40% ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
pfesahnout 40 % ceny produktu
ze zavodu.

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
pieséhnout 40 % ceny produktu
ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidlt
nesmi pfesdhnout 30 %
ceny produktu ze zdvodu.
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1

Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

ex 9005

ex 9006

9007

Binokuldrni a monokuldrni dalekohledy a jiné
optické teleskopy a jejich podstavce a rimy

Fotografické piistroje (jiné nez
kinematografické); pfistroje a Zzdrovky pro
bleskové svétlo k fotografickym tceltm, jiné nez
elektricky zapalované bleskové zarovky

Kinematografické kamery a promitaci p¥istroje,
téZ s vestavénymi pristroji pro zdznam nebo
reprodukei zvuku

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
&isla nez dany produkt,

—hodnota vSech pouzitych
materidld nesmi presdhnout
40% ceny produktu ze
zdvodu a

— hodnota  vSech pouzitych
neptvodnich materidld
nesmi presdhnout hodnotu
pouzitych ptvodnich

materidlt

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesdhnout
40% ceny produktu ze
zdvodua

— hodnota  vSech pouzitych
neptvodnich materiald
nesmi presdhnout hodnotu
pouzitych ptvodnich

materidlt

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesdhnout
40% ceny produktu ze
zdvodua

— hodnota  vSech pouzitych
neptivodnich materidl
nesmi presdhnout hodnotu
pouzitych ptivodnich
materidl

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidlt
nesmi pfesdhnout 30 %
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materilt
nesmi presdhnout 30 %
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
nesmi pfesdhnout 30%
ceny produktu ze zdvodu.
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K6d HS

Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

9011

ex 9014

9015

9016

9017

9018

Sdruzené  optické  mikroskopy,  véetné
mikroskopti pro mikrofotografii,
mikrokinematografii nebo mikroprojekci

Ostatni naviga¢ni ndstroje a piistroje

Geodetické,  topografické,  zeméméficské,
nivela¢ni,  fotogrammetrické ~ zaméfovaci,
hydrografické, ocednografické, hydrologické,
meteorologické nebo geofyzikalni ndstroje
a pristroje, kromé kompast; dilkoméry

Vihy o citlivosti 5 cg nebo citlivéjsi, téz se
zavazimi

Kreslici (rysovaci), oznacovaci nebo matematické
poditaci ndstroje a pfistroje (napiiklad kreslici
(rysovaci)  stroje, pantografy, dhloméry,
kreslici  (rysovaci) soupravy, logaritmickd
pravitka, pocitaci kotouce); ruéni délkova
méfidla (napiiklad méfici tyCe a méfici pasma,
mikrometry, posuvnd méfitka), jinde v této
kapitole neuvedend ani nezahrnutd

Lékaiské, chirurgické, zubolékaiské nebo
zvérolékarské ndstroje a piistroje, vcetné
scintigrafickych piistroji, ostatni elektrolécebné
pristroje a nastroje a pfistroje pro vysetfeni
zraku:

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouzité
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesahnout
40% ceny produktu ze
zdvodu a

— hodnota  vSech pouzitych
neptivodnich materidl
nesmi pfesdhnout hodnotu
pouzitych ptivodnich
materidl

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zédvodu.

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
pfesahnout 40 % ceny produktu
ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
pfesahnout 40 % ceny produktu
ze zavodu.

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zédvodu.

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidli
nesmi presihnout 30%
ceny produktu ze zdvodu.



L 49/110 Utedni véstnik Evropské unie 21.2.2020
K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zpracovdni vpr(.)vadene na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
1 ) (3) nebo (4)

- Zubolékarskd  kiesla se zabudovanymi|Vyroba z materidlil kteréhokoli | Vyroba, ve které hodnota
zubolékafskymi piistroji a ndstroji, vcetné |cisla, véetné ostatnich materidlé | viech pouzitych materidld
plivitek ¢isla 9018 nesmi ptesdhnout 40 %

ceny produktu ze zdvodu.

- Ostatn{ Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota

viech pouzitych materidlt
nesmi presdhnout 25%
—ijsou  vSechny  pouzité | ceny produktu ze zdvodu.
materidly zafazeny do jiného
&isla nez dany produkt,
— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesdhnout
40% ceny produktu ze
zdvodu
9019 Piistroje pro mechanoterapii; masazni piistroje; | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota
psychotechnické piistroje; pfistroje pro lécbu vSech pouzitych materidld
ozonem, kyslikem, aerosolem, dychaci oZivovaci nesmi presihnout 25%
piistroje nebo jiné 1é¢ebné dychaci pfistroje —ijsou  vSechny  pouzité | ceny produktu ze zdvodu.
materidly zafazeny do jiného
&isla nez dany produkt,
— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesahnout
40% ceny produktu ze
zdvodu
9020 Ostatni dychaci pfistroje a plynové masky, | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota
kromé ochrannych masek bez mechanickych vSech pouzitych materilt

Casti a vymeénitelnych filtrt nesmi presihnout 25%

—ijsou  vSechny  pouzité | ceny produktu ze zdvodu.
materidly zafazeny do jiného
Cisla nez dany produkt,

— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesahnout
40% ceny produktu ze
zdvodu

9024 Stroje a piistroje pro zkouseni tvrdosti, pevnosti | Vyroba, ve které hodnota viech

v tahu, stlacitelnosti, pruznosti nebo jinych | pouzitych materidld  nesmi

mechanickych vlastnosti materidlti (napiiklad | pfesdhnout 40 % ceny produktu

kovt, dfeva, textilnich materidlti, papiru, plastd) | ze zavodu.

9025 Hydrometry (hustoméry) a podobné plovouci | Vyroba, ve které hodnota vSech

piistroje, teploméry, pyrometry (Ziroméry),
barometry, vlhkoméry a psychrometry, téz
s registraénim zaiizenim, a jakékoliv kombinace
téchto piistrojti

pouzitych  materidld  nesmi
pfesahnout 40 % ceny produktu
ze zdvodu.
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K6d HS

Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

9026

9027

9028

9029

9030

Piistroje a zafizeni na méfeni nebo kontrolu
pritoku, hladiny, tlaku nebo jinych proménnych
charakteristik kapalin nebo plynd (napiiklad
pritokoméry, hladinoméry, manometry, méfice
spotieby tepla), kromé piistrojii a zafizeni Cisel
9014, 9015, 9028 nebo 9032

Pistroje a zafizeni pro fyzikdlni nebo chemické
rozbory (napiiklad polarimetry, refraktometry,
spektrometry, analyzdtory plynt nebo koufe);
piistroje a zafizeni na méfeni nebo kontrolu
viskozity, pérovitosti, roztaznosti, povrchového
napéti nebo podobné pristroje a zafizeni;
piistroje a zafizeni na kalorimetrické, akustické
nebo fotometrické méfeni (véetné expozimetrd);
mikrotomy

Méfice dodavky nebo spotieby plynti, kapalin
a elektrické energie, v¢etné jejich kalibracnich
piistroj:

- Césti, soucdsti a pifslugenstvi

- Ostatni

Otéckoméry, pocitace vyrobkd, taxametry,
méfiCe ujeté vzdalenosti, krokoméry a podobné
piistroje; ukazatele rychlosti a tachometry, jiné

~ vz

nez ¢isel 9014 nebo 9015; stroboskopy

Osciloskopy, analyzdtory spektra a ostatni
piistroje a zafizeni na méfeni a kontrolu
elektrickych veli¢in, kromé méfidel ¢isla 9028;
pristroje a zaf{zeni na méfeni nebo detekci zdfeni
alfa, beta, gama, rentgenového, kosmického
nebo jiného ionizujiciho zafeni

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zévodu.

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
pfesahnout 40 % ceny produktu
ze zavodu.

Vyroba:

viech
nesmi
ceny

—ve které hodnota
pouzitych materidla
pfesdhnout  40%
produktu ze zdvodu a

— hodnota  vSech pouzitych
neptvodnich materialt
nesmi pfesdhnout hodnotu
pouzitych ptivodnich
materidl

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zavodu.

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
nesmi presdhnout 30 %
ceny produktu ze zdvodu.
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21.2.2020

Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

9031

9032

9033

Meéfici nebo kontrolni pistroje, zafizeni a stroje,
jinde v této kapitole neuvedené ani nezahrnuté;
projektory na kontrolu profila

Automatické regula¢ni nebo kontrolni piistroje
a zafizen{

Césti, soucdsti a pifslusenstvi (jinde v této
kapitole neuvedené ani nezahrnuté) pro stroje,
nastroje, piistroje nebo zafizeni kapitoly 90

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
presdhnout 40 % ceny produktu
ze z4vodu.

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
pfesahnout 40 % ceny produktu
ze zavodu.

ex Kapitola 91

9105

9109

Hodiny a hodinky a jejich ¢sti a soucasti; kromé:

Ostatni hodiny

Hodinové stroje, iplné a smontované

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych ~ materidld  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zavodu.

Vyroba:

vsech
nesmi
ceny

—ve které hodnota
pouzitych materidla
pfesdhnout 40 %
produktu ze zdvodu a

— hodnota  vSech pouzitych
neptivodnich materidl
nesmi presdhnout hodnotu
pouzitych ptivodnich
materialt

Vyroba:

—ve které hodnota vSech
pouzitych materidld nesmi
pfesdhnout  40%  ceny

produktu ze zdvodu a

— hodnota  vSech pouzitych

neptvodnich materialt
nesmi presihnout hodnotu
pouzitych ptvodnich

material

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidli
nesmi presihnout 30%
ceny produktu ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota
vSech pouzitych materidlt
nesmi pfesdhnout 30 %
ceny produktu ze zdvodu.



21.2.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 49/113
K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zpracovdni ?rgvadene na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
(1) ) (3) nebo (4)
9110 Hodinové nebo hodinkové strojky dplné, | Vyroba: Vyroba, ve které hodnota
nesmontované nebo Cdste¢né smontované viech pouzitych materidlt
(soupravy); hodinové nebo hodinkové strojky nesmi pfesdhnout 30%
netiplné, smontované; netiplné a nesmontované | — ve které hodnota vsech | ceny produktu ze zdvodu.
hodinové strojky pouzitych materidli nesmi
presihnout  40%  ceny
produktu ze zdvodu a
— ve které jsou materidly Cisla
9114 vramcivySe uvedeného
limitu pouzity pouze do
vy$e 10 % ceny produktu ze
zdvodu.

9111 Hodinkovd pouzdra a jejich ¢asti a soucdsti Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota
viech pouzitych materidlt
nesmi presdhnout 30 %

—jsou  viechny  pouzité | ceny produktu ze zdvodu.
materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt,
— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesahnout
40% ceny produktu ze
zdvodu
9112 Hodinové pouzdra a pouzdra podobného typu | Vyroba, ve které: Vyroba, ve které hodnota
pro ostatn{ vyrobky této kapitoly a jejich ¢dsti viech pouzitych materidld
a soucdsti nesmi pfesdhnout 30%
—jsou  viechny  poutité | ceny produktu ze zdvodu.
materidly zafazeny do jiného
&isla nez dany produkt,
— hodnota  vSech pouzitych
materidlti nesmi pfesdhnout
40% ceny produktu ze
zdvodu
9113 Hodinkové feminky, pasky a ndramky a jejich

Casti a soucasti:

-Z obecnych kovli, téZz pozlacené nebo
postiibiené nebo z kovii platovanych drahymi

kovy

- Ostatni

Vyroba, ve které hodnota viech
pouzitych  materidld  nesmi
presdhnout 40 % ceny produktu
ze zdvodu.

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
pfesahnout 50 % ceny produktu
ze zdvodu.




L 49/114 Utedni véstnik Evropské unie 21.2.2020
K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zpracovdni ?rgvadene na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
1 ) (3) nebo (4)
Kapitola 92 Hudebni ndstroje; ¢dsti, soucasti a piislusenstvi | Vyroba, ve které hodnota vSech
téchto ndstroji pouzitych  materidli  nesmi
piesdhnout 40 % ceny produktu
ze zdvodu.
Kapitola 93 Zbrané¢ a stielivo; jejich Casti, souldsti| Vyroba, ve které hodnota vSech
a piislusenstvi pouzitych  materidld  nesmi
presdhnout 50 % ceny produktu
ze zédvodu.
ex Kapitola 94 | Ndbytek; lizkoviny, matrace, vlozky do posteli, | Vyroba, ve které jsou vsechny | Vyroba, ve které hodnota
polstite a podobné vycpavané vyrobky;|pouzité materidly zatazeny do|vSech pouzitych materidlt
svitidla a osvétlovaci zafizeni, jinde neuvedend | jiného ¢isla nez dany produkt. | nesmi ptesdhnout 40 %
ani nezahrnutd; svételné reklamy, svételné ceny produktu ze zavodu
znaky, svételné ukazatele a podobné vyrobky;
montované stavby; kromé:
ex 9401 a Nabytek z obecnych kovii zahrnujicinevycpanou | Vyroba, ve které jsou vsechny | Vyroba, ve které hodnota
bavlnénou tkaninu o hmotnosti nejvyse 300 g/ | pouZité materidly zafazeny do |vSech pouzitych materidlt
m’ jiného ¢&isla nez dany produkt.  [nesmi pfesdhnout 40 %
ex 9403 ceny produktu ze zdvodu.
nebo
vyroba z bavlnéné tkaniny jiz
zhotovené ve formé pfipravené
pro pouzitis materidly ¢isla 9401
nebo 9403 za predpokladu, Ze:
— hodnota tkaniny nepfesahuje
25% ceny produktu ze
zdvodu a
—viechny  ostatni  pouZité
materidly jsou ptivodni a jsou
zafazeny v Cisle jiném, nez
jsou ¢isla 9401 nebo 9403
9405 Svitidla a osvétlovaci zafizeni, vCetné reflektorti | Vyroba, ve které hodnota vsech
a svétlometdl, a jejich Casti a soucdsti, jinde | pouzitych materidld  nesmi
neuvedené ani nezahrnuté; svételné reklamy, | pfesdhnout 50 % ceny produktu
svételné znaky, svételné ukazatele a podobné | ze zavodu.
vyrobky s nesnimatelnym pevnym svételnym
zdrojem a jejich ¢asti a soucisti, jinde neuvedené
ani nezahrnuté
9406 Montované stavby Vyroba, ve které hodnota viech

pouzitych  materidld  nesmi
pieséhnout 50 % ceny produktu
ze zdvodu.
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K6d HS

1

Popis produktu

)

Opracovani nebo zpracovani providéné na neptivodnich materidlech,

které udéluje status ptivodu

(3) nebo (4)

ex Kapitola 95

ex 9503

ex 9506

Hracky, hry a sportovni potteby; jejich ¢dsti,
souésti a prisludenstvi; kromé:

Ostatni hracky; zmensené modely a podobné
modely na hrani, téZ s pohonem; skladanky
vSech druha

Golfové hole a jejich ¢asti a soucdsti

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

Vyroba, ve které:

—jsou  vSechny  pouZité
materidly zafazeny do jiného
Cisla nez dany produkt,

—hodnota vSech pouzitych
materidld nesmi pfesdhnout
50% ceny produktu ze
zavodu

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného &isla nez dany produkt.
Pro vyrobu hlavic golfovych
holi vsak lze pouzit nahrubo
tvarované bloky

ex Kapitola 96

ex 9601 a

ex 9602

ex 9603

9605

Razné vyrobky; kromé:

Vyrobky z zivociSnych, rostlinnych nebo
nerostnych fezbaiskych materialt

Kostata a kartace (kromé svdzanych prouténych
kostat a kartdcs, téZ s ndsadou, vyrobenych
z kunich nebo wevercich chlupti), ruéni
mechanickd ko$tata bez motoru, malitské
podlozky a vélecky, pryzové stérky a mopy
malifské podlozky a vélecky; stérky (jiné nez
stiraci valecky)

Cestovni soupravy pro osobni toaletu, $it{ nebo
disténi obuvi nebo odévii

Vyroba, ve které jsou vSechny
pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.

Vyroba z ,opracovanych
fezbaiskych materidltl stejného
&isla

Vyroba, ve které hodnota vSech
pouzitych  materidld  nesmi
piesdhnout 50 % ceny produktu
ze zdvodu.

Kazdd polozka soupravy musi
spliovat pravidlo, které by pro
ni platilo, kdyby nebyla zatazena
do soupravy. Lze vsak pouZit
neptivodni zbozi, pokud jeho
celkovd hodnota neptesihne
15 % ceny soupravy ze zdvodu




L 49/116 Utedni véstnik Evropské unie 21.2.2020
K6d HS Popis produkts Opracovani nebo zpraCO\{eim' ?rgvédéné na neptvodnich materidlech,
které udéluje status ptivodu
1 e (3) nebo (4)
9606 Knofliky, stiskaci knofliky a patentky, formy na | Vyroba, ve které:
knoﬂfkya/ostatm’ ¢astia soucdsti téchto vyrobkd; | jsou  viechny  pouzité
knoflikové polotovary materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt,
— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesdhnout
50% ceny produktu ze
zdvodu
9608 Kulickova ~ pera; popisovaCe, znackovace | Vyroba, ve které jsou vsechny
a zvyraziovate s plstnym nebo jinym |pouzité materidly zafazeny do
pérovitym hrotem; plnici pera s perem a jind | jiného ¢isla nez dany produkt.
plnici pera; rydla pro rozmnoZovace; patentni | | ;e viak pout pera nebo hroty
tuzky; nés/adk/y na pera, driétka/ na tuzky | ;¢ stejného &isla
a podobné vyrobky; ¢dsti a soucasti (vCetné
ochrannych uzdvérd a prichytek) téchto
vyrobkd, jiné nez vyrobky ¢isla 9609
9612 Pisky do psacich strojii a podobné barvici | Vyroba, ve které:
pasky napusténé tiskafskou cerni nebo jinak —jsou  viechny  pouzité
pripravené k predavani otiskd, t¢Z na civkach | materigly zafazeny do jiného
nebo v ’ka,zeta'ch; raz,l'tkové polstatky, tZ|  &glanes dany produkt,
napusténé, téz v krabickdch . "y
— hodnota  vSech pouzitych
materidld nesmi pfesdhnout
50% ceny produktu ze
zdvodu
ex 9613 Zapalovate s elektrickym  zapalovacim | Vyroba, ve které hodnota
systémem pouzitych materidl ¢isla 9613
nesmi piesdhnout 30% ceny
produktu ze zdvodu
ex 9614 Dymky a dymkové hlavy Vyroba z nahrubo opracovanych
bloka
Kapitola 97 Uméleckd  dila,  sbératelské  pfedméty | Vyroba, ve které jsou vsechny
a staroZitnosti pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.
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L 49/117

PRILOHA II-A

Odchylky od seznamu operaci opracovidni nebo zpracovini, které musi byt provedeny na
nepitvodnich materidlech, aby zpracovany produkt mohl ziskat status ptivodu

Na nékteré produkty uvedené v seznamu se dohoda nevztahuje. Je tedy tfeba nahlédnout do ostatnich ¢dsti dohody.

SPOLECNA USTANOVENI

1.V piipadé produktt popsanych v tabulce nize se mohou misto pravidel stanovenych v piiloze II tohoto protokolu pouzit

rovnéZ nésledujici pravidla.

2. Doklad o piivodu vydany nebo vyhotoveny podle této prilohy obsahuje toto prohldseni ve francouzsting:

,Dérogation - Annexe II-A du protocole n° 1 - Matieres de la position du SH n° ... originaires de ... utilisées.”

Toto prohldseni musi byt uvedeno v kolonce 7 priivodnich osvédéeni EUR.1 uvedenych v ¢lanku 18 tohoto protokolu,

nebo musi byt pfipojeno k prohldseni o pivodu uvedenému v ¢lanku 21 tohoto protokolu.

3. Pobiezi slonoviny a ¢lenské staty Evropské unie pfijmou piislusnd opatieni nezbytnd k provedeni této pilohy.

Odchylky tykajici se opracovani nebo zpracovani provadéného na

Kod Hs Popis produktu neptvodnich materidlech, které udéluje status ptvodu
Kapitola 2 Maso a jedlé droby Veskeré maso a jedlé droby musi byt zcela ziskany
Kapitola 4 Mléko a mlécné vyrobky; ptali vejce; piirodni | Vyroba, ve které:

med; jedlé produkty Zivo¢isného ptvodu, jinde
neuvedené, ani nezahrnuté

hmotnosti kone¢ného produktu

— vSechny pouzité materidly kapitoly 4 musi byt zcela ziskany

— obsah pouzitych materidlt kapitoly 17 nepfesahuje 40 %

Kapitola 6 Zivé dieviny a jiné rostliny; cibule, kofeny | Vyroba, ve které viechny pouzité materidly kapitoly 6 musi byt
a podobné; Fezané kvétiny a okrasnd zelen zcela ziskdny
nebo

nepfesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu

vyroba, ve které hodnota viech pouzitych materiald

0812a70814. |Ovoce a ofechy, prozatimné konzervované;|Vyroba, ve které obsah pouzitych materidlt kapitoly 8

ovoce, susené, jiné nez Cisel 0801 az 0806; neptesahuje 30 % hmotnosti kone¢ného produktu

Kiira citrusovych plodi nebo melouni
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Uftedni véstnik Evropské unie

Kod HS

Popis produktu

Odchylky tykajici se opracovani nebo zpracovéni provadéného na
neptvodnich materidlech, které udéluje status pavodu

Kapitola 9

Kava, ¢aj, maté a kofeni

Vyroba z materidlt kteréhokoli &isla

1101az1104

Mlynské vyrobky

Vyroba z materidlt kapitoly 10, kromé ryZze polozky 1006

1105az1109

Mouka, krupice, prasek, vlocky, granule a pelety
z brambor; $kroby; inulin; pSeni¢ny lepek

Vyroba, ve které obsah pouzitych neptivodnich materialt
neptesahuje 20 % hmotnostnich

nebo

vyroba z materidld kapitoly 10, kromé materidlii ¢isla 1006,
ve které musi byt materidly ¢isla 0710 a podpolozky 0710 10
zcela ziskdny

Kapitola 12

Olejnatd semena a olejnaté plody; rtiznd zrna,
semena a plody; primyslové nebo lécivé
rostliny; sldima a picniny

Vyroba z materidlti kteréhokoli &isla, kromé ¢&isla daného

produktu

1301

Selak; piirodni  gumy, pryskyfice,
klejopryskyfice a pirodni olejové pryskyfice
(napiiklad balzdmy)

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla

1302

Rostlinné 3tavy a vytazky; pektinové latky,
pektindty a pektany; agar-agar a ostatni slizy
a zahustovadla ziskané z rostlin, téz upravené:

- Slizy a zahu$ftovadla ziskané z rostlin,
upravené

vyroba, ve které hodnota vSech pouzitych materidlt
nepfesahuje 70 % ceny produktu ze zdvodu 0812 az 0814.

1506

Ostatni Zivocisné tuky a oleje a jejich frakee, téz
rafinované, ale chemicky neupravené

Vyroba z materidlti kteréhokoli ¢&isla, kromé &isla daného

produktu

ex 1507 az

1515

Rostlinné oleje a jejich frakce:

- S6jovy, podzemnicovy, palmovy a kokosovy
olej, olej z palmovych jader, babassuovy,
tungovy a ojticikovy olej, myrtovy vosk
a japonsky vosk, frakce jojobového oleje
a oleje pro technické nebo priimyslové tcely,
jiné nez pro vyrobu potravin pro lidskou
spotiebu, kromé olivového oleje Cisel
1509a1510

Vyroba z materidld kterékoli kteréhokoli ¢isla, kromé ¢isla
daného produktu

1516

Zivocisné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich
frakce, ¢aste¢né nebo zcela hydrogenované,
interesterifikované,  reesterifikované  nebo
elaidinizované, téZ rafinované, ale jinak
neupravené

Vyroba, ve které jsou pouzité materidly zafazeny do jiného
¢isla nez dany produkt

21.2.2020
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. . Odchylky tykajici se opracovéni nebo zpracovani provadéného na
K6d Hs Popis produktu neptvodnich materidlech, které udéluje status pavodu
Kapitola 18 Kakao a kakaové ptipravky Vyroba:
— z materilt kteréhokoli ¢isla, kromé ¢isla daného produktu
— vekteré obsah pouzitych materidlt kapitoly 17 nepfesahuje
40 % hmotnosti kone¢ného produktu
1901 Potravinové pfipravky z mouky, krupice, | Vyroba:
krupicky, skrobu nebo sladovych vytazkd,
obsahujici méné nez 40% hmotnostnich
kakaa, méfenona zcela odtuénéném zakladé, | — z materialii kteréhokoli ¢isla, kromé ¢isla daného produktu
jinde neuvedené ani nezahrnuté; potravinové
piipravky ze zbozi Cisel 0401 az 0404, i o e 5 )
neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez | v litere obsah p'ouz1tyvch,mater1alu kapitoly 17 nepfesahuje
5% hmotnostnich kakaa, méfenona zcela| 40 % hmotnosti konecného produktu
odtu¢néném zdkladé, jinde neuvedené ani
nezahrnuté
1902 Téstoviny, téZ varené nebo nadivané (masem | Vyroba, ve které:
nebo jinymi nddivkami) nebo jinak pfipravené,
jako $pagety, makarony, nudle, lasagne, noky,
ravioli, cannelloni; kuskus, téZ pfipraveny — obsah pouzitych materidli kapitoly 11 nepfesahuje 20 %
hmotnostnich
— hmotnost pouzitych materidlti kapitol 2a 3 nepfesahuje
20 % hmotnosti kone¢ného produktu
1903 Tapioka a jeji ndhrazky pfipravené ze $krobu, | Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé ¢&isla daného
ve formé vlocek, zrn, perel, prachu nebo | produktu
v podobnych forméch:
-s obsahem materidld polozky 1108
13 (bramborovy skrob) nejvyse 30%
hmotnostnich
1904 Vyrobky z obilovin ziskané bobtnanim | Vyroba:
nebo prazenim (napf. prazené kukufi¢né
vlocky — corn flakes); obiloviny (jiné nez
kukuﬁce) v Zrnech, ve formé Vloéek nebo jinak — 7 materiélﬁ kteréhokoli él’sla, kromé él’sla 1806,
zpracovanych zrn (kromé mouky, krupice
a krupicky), predvaiené nebo jinak pfipravené, ) . rer . . )
jinde neuvedené ani nezahrnuté — vekteré obsah po/uz1tych materialt kapitoly 11 nepfesahuje
20 % hmotnostnich,
— vekteré obsah pouzitych materidlt kapitoly 17 nepfesahuje
40 % hmotnosti kone¢ného produktu
1905 Pekatské zboZi, jemné nebo trvanlivé pecivo, | Vyroba, ve které obsah pouzitych materidld kapitoly 11

téZ obsahujici kakao; hostie, prazdné oplatky
pouzivané pro farmaceutické Gicely, oplatky na
zalepovani, ryZovy papir a podobné vyrobky

nepfesahuje 20 % hmotnostnich
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Odchylky tykajici se opracovani nebo zpracovéni provadéného na

K6d Hs Popis produktu neptvodnich materidlech, které udéluje status pavodu

ex Kapitola 20 | PHpravky ze zeleniny, ovoce, ofechii nebo | Vyroba:
jinych asti rostlin:
— z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé ¢isla daného produktu
zjinych materidld nez ¢isel 2002, 2003

— ve které obsah pouzitych materidlt kapitoly 17 nepfesahuje
40 % hmotnosti kone¢ného produktu
nebo

vyroba:

— ve které hodnota viech pouzitych materidlii nepfesahuje
70 % ceny produktu ze zavodu,

— ve které obsah pouzitych materidlt kapitoly 17 nepfesahuje
40 % hmotnosti kone¢ného produktu

Kapitola 21 Ruazné jedlé piipravky Vyroba:
— z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé ¢isla daného produktu

—ve které obsah pouzitych materidlt kapitol 4a 17
nepfesahuje 40 % hmotnosti koneéného produktu

nebo
Vyroba:

— ve které hodnota viech pouzitych materidléi nepfesahuje
70 % ceny produktu ze zavodu,

—ve které obsah pouzitych materidlt kapitol 4a 17
nepfesahuje 40 % hmotnosti kone¢ného produktu

Kapitola 23 Zbytky a odpady z potravindfského pramyslu; | Vyroba:
pfipravené krmivo:

— z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé ¢isla daného produktu

— ve které obsah kukufice nebo pouzZitych materidl kapitol
2,4 a 17 neptesahuje 40 % hmotnosti konecného produktu

nebo
Vyroba:

— ve které hodnota vSech pouzitych materidli nepfesahuje
70 % ceny produktu ze zavodu,

— ve které obsah kukufice nebo pouzZitych materidl kapitol
2,4 a 17 neptesahuje 40 % hmotnosti kone¢ného produktu
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. . Odchylky tykajici se opracovéni nebo zpracovani provadéného na
K6d Hs Popis produktu neptvodnich materidlech, které udéluje status pavodu
Kapitola 32 Tiiselné nebo barvifské vytazky; taniny a jejich | Vyroba, ve které jsou viechny pouzité materidly zafazeny
derivaty; barviva, pigmenty a jiné barvici ldtky; | do jiného ¢&isla nez dany produkt. Lze viak pouzit materidly
natérové barvy a laky; tmely a jiné natérové | zafazené ve stejném Cisle, pokud jejich hodnota nepfesdhne
hmoty; inkousty 20 % ceny produktu ze zdvodu
nebo
vyroba, ve které hodnota vSech pouzitych materidlt
nepresahuje 60 % ceny produktu ze zdvodu.
Kapitola 33 Vonné silice a pryskyfice; vonavkaiské, | Vyroba, ve které jsou vsechny pouzité materidly zafazeny
kosmetické nebo toaletni ptipravky do jiného ¢isla nez dany produkt. Lze vSak pouzit materidly
zatazené ve stejném Cisle, pokud jejich hodnota neptesdhne
20 % ceny produktu ze zdvodu
nebo
vyroba, ve které hodnota vSech pouzZitych materidlt
nepfesahuje 60 % ceny produktu ze zdvodu.
ex Kapitola 34 | Mydlo, organické povrchové aktivni ldtky, | Vyroba, ve které jsou viechny pouzité materidly zafazeny
praci a distic{ prostfedky, mazaci prosttedky, | do jiného ¢isla nez dany produkt. Lze vSak pouzit materidly
umélé vosky, piipravené vosky, lestici nebo | zatazené ve stejném Cisle, pokud jejich hodnota nepfesahne
cidici ptipravky, svicky a podobné produkty, | 20 % ceny produktu ze zdvodu
modelovaci pasty, dentdlni vosky a dentdlni
piipravky na bazi sadry; s vjjimkou:
nebo
vyroba, ve které hodnota vSech pouzitych materidld
nepfesahuje 70 % ceny produktu ze zdvodu.
ex 3404 Umélé vosky a pipravené vosky: Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
- Na bézi parafinu, mineralnich voskd, voskt
ze zivi¢nych nerostd, parafinového gace nebo
volného vosku
Kapitola 35 Albuminoidni ldtky; modifikované $kroby; | vyroba, ve které hodnota vSech pouzitych materidlt
klihy; enzymy nepiesahuje 60 % ceny produktu ze zdvodu.
Kapitola 36 Vybusniny; pyrotechnické vyrobky; zdpalky;|vyroba, ve které hodnota vSech pouzitych materidlt
pyroforické slitiny; nékteré hoflavé piipravky | nepfesahuje 60 % ceny produktu ze zdvodu.
Kapitola 37 Fotografické nebo kinematografické zbozi vyroba, ve které hodnota vSech pouzitych materidli

nepfesahuje 60 % ceny produktu ze zdvodu.
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. . Odchylky tykajici se opracovéni nebo zpracovani provadéného na
K6d Hs Popis produktu neptvodnich materidlech, které udéluje status pavodu
Kapitola 38 Razné chemické vyrobky Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité materidly zafazeny
do jiného ¢isla nez dany produkt. Lze vSak pouzit materidly
zafazené ve stejném Cisle, pokud jejich hodnota nepfesdhne
20 % ceny produktu ze zdvodu
nebo
vyroba, ve které hodnota vSech pouzZitych materidld
nepfesahuje 60 % ceny produktu ze zdvodu.
ex 3922 az 3926 | Vyrobky z plastt Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.
exKapitola 41 | Surové kiize a kozky (jiné nez koZesiny) a usné | Vyroba, ve které jsou viechny pouZité materily zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.
nebo
vyroba, ve které hodnota vSech pouzitych materidlt
nepfesahuje 60 % ceny produktu ze zdvodu
4101az4103 | Surovékiazeakozkyzhovéziho dobytka (véetné | Vyroba z materiali kteréhokoli ¢isla
buvolt) nebo koni a jinych lichokopytnikil
(Cerstvénebo solené, susené, vapnéné, piklované
nebo jinak konzervované, avak nevy¢inéné,
nezpracované na pergamen ani jinak upravené),
téZ odchlupené nebo Stipané; surové kiize ovei
nebo jehnédi (Cerstvé nebo solené, susené,
vapnéné, piklované nebo jinak konzervované,
avsak nevycinéné, nezpracované na pergamen
ani jinak neupravené), téZ odchlupené nebo
Stipané, jiné nez vyloucené poznimkou 1
pism. ¢) ke kapitole 41; ostatni surové kize
a kozky (Cerstvé nebo solené, susené, vipnéné,
piklované nebo jinak konzervované, avSak
nevycinéné, nezpracované na pergamen
ani jinak neupravené), téZ odchlupené nebo
Stipané, jiné nez vyloucené poznimkou 1 pism.
b) nebo 1 pism. ¢) ke kapitole 41
4104224106 |Kdze a kozky vycinéné nebo zpracované na | Cinéni predcinéné kitze
crust, odchlupené, téz Stipané, aviak dile
neupravené
Kapitola 42 KoZené zbozi; sedlatské a femendtské vyrobky; | Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité materidly zatazeny do

cestovni potieby, kabelky a podobné schranky;
vyrobky ze stfev (jinych nez z housenek bource
morusového)

jiného ¢&isla nez dany produkt.

nebo

vyroba, ve které hodnota vSech pouzitych materidld
nepfesahuje 60 % ceny produktu ze zdvodu
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. . Odchylky tykajici se opracovéni nebo zpracovani provadéného na
K6d Hs Popis produktu neptvodnich materidlech, které udéluje status pavodu
Kapitola 46 Vyrobky ze slamy, esparta nebo jinych pletacich | Vyroba, ve které jsou véechny pouZité materily zafazeny do
materidld; jiného ¢&isla nez dany produkt.
nebo
vyroba, ve které hodnota vSech pouzitych materidlt
nepfesahuje 60 % ceny produktu ze zdvodu
Kapitola 48 Papir, kartén a lepenka; vyrobky z papiroviny, | Vyroba, ve které jsou viechny pouzité materidly zafazeny do
papiru, kartonu nebo lepenky jiného ¢&isla nez dany produkt.
nebo
vyroba, ve které hodnota vSech pouzitych materidlt
nepresahuje 60 % ceny produktu ze zdvodu
ex 6117 Ostatni zcela zhotovené odévni doplitky; | Spfadani pifrodnich a/nebo chemickych stfizovych vliken
pletené nebo hackované &asti odévii nebo | nebo extruze niti z chemickych nekoneénych vldken spojené
odévnich dopliki s pletenim (produkty pleteny do tvaru)
nebo
barveni piize z pfirodnich vldken spojené s pletenim (produkty
upletené do tvaru)
62136214 Kapesniky, pfehozy, $étky, $ily, mantily, zdvoje | Tkani spojené s iplnym zhotovenim (vetné stithdni)

a podobné vyrobky:

- Vysivané

- ostatni

nebo

vyroba z nevysivané tkaniny, pokud hodnota nevysivané
tkaniny nepfesahuje 40 % ceny produktu ze zdvodu (')

nebo

tplné zhotovent, kterému pfedchazi potisk spolu s nejméné
dvéma piipravnymi nebo dokoncovacimi operacemi (jako
je prani, béleni, mercerovani, tepelnd tprava, pocesdvani,
kalandrovani, tprava proti srdzlivosti, trvald konecnd tprava,
dekatovani, impregnovani, zasivini a nopovani), pokud
hodnota pouzité nepotisténé textilie nepfesihne 47,5 % ceny
produktu ze zdvodu

Tkani spojené s Giplnym zhotovenim (véetné stithani)
nebo

tplné zhotovent, které predchazi potisk spolu s nejméné dvéma
piipravnymi nebo dokonc¢ovacimi operacemi (jako je prani,
béleni, mercerovani, tepelnd tprava, poCesavani, kalandrovéni,
tprava proti srazlivosti, trvald kone¢nd tprava, dekatovéni,
impregnovéni, zasivani a nopovéni), pokud hodnota pouzité
nepotisténé textilie neptesdhne 47,5% ceny produktu ze
zdvodu

(") Viz dvodni pozndmka 5, ve které jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vjrobkd zhotovenych ze smési textilnich materiél.
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. . Odchylky tykajici se opracovéni nebo zpracovani provadéného na
K6d Hs Popis produktu neptvodnich materidlech, které udéluje status pavodu
6307 Ostatni zcela zhotovené vyrobky, vcetné|vyroba, ve které hodnota vSech pouzitych materidlt
stithovych sablon nepiesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu
6308 Soupravy sestdvajici z tkaniny a nité, téz|Kazdd polozka soupravy musi spliiovat pravidlo, které by
s dopliiky, pro vyrobu kobereckd, tapiserii, | pro ni platilo, kdyby nebyla zafazena do soupravy. Hodnota
vy$ivanych stolnich ubrust nebo servitki nebo | neptivodniho zbozi vSak nesmi pfesdhnout 35% ceny
podobnych textilnich vyrobkd, v baleni pro | soupravy ze zévodu
drobny prodej
ex Kapitola 64 | Obuv, kamase a podobné vyrobky Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé svrski spojenych
s vnitini pode§vi nebo s jinou &asti podesve obuvi, ale bez zevni
podesve
Kapitola 69 Keramické vyrobky Vyroba, ve které jsou viechny pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.
nebo
vyroba, ve které hodnota vSech pouzitych materidlt
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu
exKapitola71  |PHrodni nebo uméle péstované perly, | Vyroba, ve které jsou vechny pouzité materidly zafazeny do
drahokamy nebo polodrahokamy, drahé kovy, | jiného ¢isla nez dany produkt.
kovy platované drahymi kovy a vyrobky z nich;
bizuterie; mince, kromé:
nebo
vyroba, ve které hodnota vSech pouzitych materidlt
nepfesahuje 60 % ceny produktu ze zdvodu
7106, Drahé kovy:
7108a7110
- Netepané Vyroba z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé ¢isel 7106, 7108
nebo 7110
nebo
elektrolytickd, tepelnd nebo chemické separace drahych kovii
Cisel 7106, 7108 nebo 7110
nebo
taven{ a/nebo slévani drahych kovii ¢isel 7106, 7108 nebo
7110 navzdjem nebo s obecnymi kovy
- ve formé polotovarti nebo prachu Vyroba z netepanych drahych kovii
7115 Ostatni vyrobky z drahych kovii nebo kovii|Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé ¢isla daného

platovanych drahymi kovy

produktu
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. . Odchylky tykajici se opracovéni nebo zpracovani provadéného na
K6d Hs Popis produktu neptvodnich materidlech, které udéluje status pavodu
Kapitola 83 Razné vyrobky z obecnych kovi Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.
nebo
vyroba, ve které hodnota vSech pouzZitych materidlt
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu
ex 8302 Ostatni tichytky, kovani a podobné vyrobky pro | Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité materidly zafazeny
stavby a zafizeni pro automatické zavirdni dvefi | do jiného ¢&isla nez dany produkt. Lze vSak pouzit ostatni
materidly ¢isla 8302, pokud jejich hodnota nepfesdhne 30 %
ceny produktu ze zdvodu
ex 8306 Sosky a jiné ozdobné pfedméty, z obecnych | Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité materidly zafazeny
kovil do jiného ¢isla nez dany produkt. Lze vSak pouZit ostatni
materialy ¢isla 8306, pokud jejich hodnota nepfesdhne 40 %
ceny produktu ze zdvodu
Kapitola 84 Jaderné reaktory, kotle, stroje a mechanicka | Vyroba, ve které jsou vSechny pouZité materidly zafazeny do
zafizent; jejich Casti a souddsti jiného ¢&isla nez dany produkt.
nebo
vyroba, ve které hodnota viech pouzitych materidlt
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu
Kapitola 85 Elektrické stroje, pfistroje a zafizeni a jejich ¢dsti | vyroba, ve které hodnota vsech pouzitych materidl
a souddsti; ptistroje pro zdznam a reprodukci | nepfesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu
zvuku, piistroje pro zdznam a reprodukci
televizntho obrazu a zvuku a ¢&4sti, soucdsti
a piislusenstvi téchto piistrojti
Kapitola 87 Vozidla jind nez kolejova, jejich ¢4sti a souddsti | Vyroba, ve které jsou viechny pouzité materidly zafazeny do
jiného ¢&isla nez dany produkt.
nebo
vyroba, ve které hodnota vSech pouzitych materidld
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze zdvodu
Kapitola 94 Nabytek; lizkoviny, matrace, vlozky do posteli, | Vyroba, ve které jsou vSechny pouzité materidly zafazeny do

polstdite a podobné vycpavané vyrobky;
svitidla a osvétlovaci zafizeni, jinde neuvedend
ani nezahrnutd; svételné reklamy, svételné
znaky, svételné ukazatele a podobné vyrobky;
montované stavby

jiného ¢&isla nez dany produkt.
nebo

vyroba, ve které hodnota vSech pouzitych materidlt
nepfesahuje 60 % ceny produktu ze zdvodu
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PRILOHA I1I

FORMULAR PRUVODNIHO OSVEDCENI EUR.1

1.  Privodni osvédceni EUR.1 se vystavuje na formuldfi, jehoZ vzor je uveden v této p¥iloze. Formuldf musi byt vytistén
v jednom nebo vice jazycich, v nichZ je vypracovdna dohoda. Osvédéent se vystavuje v jednom z téchto jazykii a v souladu
s vnitrostatnim pravem vyvazejictho statu. Jsou-li formuldfe vypliovany rukou, musi byt vyplnény inkoustem a hilkovym
pismem.

2. Kazdé osvédceni md rozméry 210 x 297 mm s maximdlni pfipustnou odchylkou do —5 mm nebo do +8 mm na délku.
Pouzity papir musf byt bily, klizeny pro psani, bezdfevy o hmotnosti nejméné 60 g/m®. Na pozadi musf byt opatfen
zelenym gilo§ovanym vzorem, ktery ¢ini pripadné zfalSovani mechanickymi nebo chemickymi prostfedky viditelnym
pouhym okem.

3. Vyvézejici stity si mohou vyhradit pravo tisknout osvédceni samy nebo je nechat tisknout schvélenymi tiskdrnami.
Ve druhém piipadé musi kazdé osvédéeni obsahovat odkaz na piislusné schvileni. Na kazdém formuldii musi byt
uvedeno jméno a adresa tiskdrny nebo znacka, podle niz lze tiskdrnu identifikovat. Uvddi se na ném také sériové ¢islo,
piedtisténé nebo nepfedtisténé, na jehoz zdklad¢ lze tiskarnu identifikovat.
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PRUVODNI OSVEDCENI

1. Vyvozce (jméno, Upina adresa, zemé)

EUR.1 . A 000.000

Pfed vyplnénim se seznamte s poznamkami na druhé strané

2. Osvédceni pro preferenéni obchod mezi

3. P¥ijemce (jméno, tplna adresa, zemé)
(nepovinné)

a

(uvedte plislusné zemé, skupiny zemi nebo tizemi)

4. Zemé, skupina zemi nebo Gizemi, v nichz
jsou vyrobky pokladany za puvodni

5. Zemé, skupina
zemi nebo Gzemi

mista urceni
6. Informace o dopravé (nepovinné) 7. Poznamky
8. Cislo polozky; znacky a disla; podet a druh nakladovych |9. Hrubé mnoZstvi (kg) nebo |10. Faktury
kusu('); popis zbozi jina mira (litr, m® atd.) (nepovinné)

11. CELNI INDOSACE
Prohlaseni ovéfeno
Viyvozni dokument (%)

12. PROHLASENI VYVOZCE

Ja, nize podepsany, prohlasuiji, Zze zbozi popsané vyse
spliiuje podminky pro vydani tohoto osvédéeni.

(2

(") Neni-li zbozi zabaleno, uvedte po&et kusti nebo ,
) Vypliuje se, pokud to vyzaduji pfedpisy zemé nebo Gzemi vyvozu.

TISKOPIS ..o Colvvrnnn
CelniUrad........c..oooveeeeiieieeee e
Razitko
Vydavajici zemé Misto a datum
Datum ... ..o (Podpis)
(Podpis)
volné loZzené“.
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13. Zadost o ovéreni pro: 14. Vysledek ovéFeni
Provedené ovéfeni ukazuje, Ze toto osvédéeni (*)

O

bylo vydano uvedenym celnim (fadem a Ze Udaje v ném
uvedené jsou spravné.

Ol

nespliivje pozadavky kladené na pravost a spravnost (viz
pfipojené poznamky).

VyZaduje se oveéfeni pravosti a Spravnosti tohoto OSVEACENI. [ ..o

(Misto adatum) e Razitko

.................................................................. Razitko irereeeeennn (POOPIS)

(*) Prislusnou odpovéd oznadte kfizkem.

POZNAMKY

1. V osvédCeni se nesméji slova mazat ani prepisovat. Jakékoli zmény se musi provést Skrtnutim nespravného Udaje
a zapsanim nutné opravy. Kazdou takovou zménu musi parafovat osoba, ktera osvédéeni vyplnila, a schvalit (indosovat)
celni organy vydavajici zemé nebo Uzemi.

2. Mezi polozkami uvedenymi v osvédéeni se nesméji ponechavat zadné mezery a pred kaZdou polozkou se musi uvést jeji
Cislo. Hned pod posledni polozkou se musi zakreslit vodorovna ¢ara. Kazdé nevyuzité misto se musi proskrtnout tak, aby
na ném pozdegji nebylo mozné nic doplnit.

3. ZboZi se musi popsat v souladu s obchodni praxi a natolik podrobné, aby je bylo mozné identifikovat.
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ZADOST O PRUVODNi OSVEDCENI

1. Vyvozce (jméno, Uplna adresa, zemé) EUR.1 ¢c.A 000.000

Pfed vyplnénim se seznamte s poznamkami na druhé strané

2. Zadost o osvédéeni pro preferenéni obchod mezi

3. P¥ijemce (jméno, Upina adresa, zemé) a
(nepovinné)

(uvedte pfislusné zems, skupiny zemi nebo tizemi)

4. Zemé, skupina zeminebo |5. Zemé, skupina zemi nebo
tzemi, v nichZ jsou vyrobky tzemi mista uréeni
pokladany za puvodni

6. Informace o dopravé (nepovinné) 7. Poznamky

8. Cislo polozky; znacky, &isla, pocet a druh nakladovych 9. Hrubé mnozstvi (kg) nebo | 10. Faktury
kusu('); popis zboZi jina mira (litr, m® atd.) (nepovinné)

(") Neni-li zboZi zabaleno, uvedte podet kusti nebo ,volné loZené",
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PROHLASENi VYVOZCE

J4, nize podepsany vyvozce zbozi popsaného na druhé strané,

PROHLASUJI, ze zbozZi splfuje podminky vyZadované pro vydani pfilozeného osvédéeni;
VYSLOVNE UVADIM  dale okolnosti, které umoznily, aby toto zboZ{ spifiovalo podminky vySe uvedené:

PREDKLADAM tyto podplirné doklady ():

ZAVAZUJI SE, Ze na pozadani prislusnych organl predlozim dalsi doklady, které si tyto organy mohou vyzéadat pro
vydani pfilozeného osvédéeni, a zavazuji se, Ze budu souhlasit s vyZzadanou kontrolou mych Uc¢td
a jakoukoli kontrolou procestl vyroby vyse uvedeného zbozi provadénou uvedenymi organy;

ZADAM o vystaveni piiloZeného osvéd&eni pro toto zbozi.

(Podpis)

(") Napiiklad: dovozni doklady, privodni osvédéent, prohlageni vyrobce atd., které se tykaji vyrobk pouzivanych ve vyrobé nebo zbozi zpétné
vyvezeného v nezménéném stavu.
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PRILOHA IV

PROHLASEN{ O POVODU

Prohlédseni o ptivodu, jehoZ znéni je uvedeno nize, musi byt vystaveno v souladu s pozndmkami pod €arou. Text pozndmek po
Carou v8ak nenf tfeba uvadét.

Bulharské znéni

1
M3Hocutensar Ha MPOTYKTUTE, 00XBaHaT OT TO3M TOKYMEHT (MUTHIYECKO pa3pelIeHNe Ne... ( )) JIEKTIapupa, 4€ OCBEH KbIIECTO € 0TOeNA3aHO

IIPYTO, Te3U IPOIYKTH Ca C ... IpedepeHLmaneH nponu3xon .

Spanélské znéni

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera n.° ... ..."".) declara que, salvo
. 1. A . . . . 2
indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial. ...,

Ceské znéni

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povolent ...") prohlasuje, ze kromé zietelné oznacenych, maji tyto
vyrobky preferenéni ptivod v ... 1%

Dénské znéni

Eksporteren af varer, der er omfattet af nerverende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ...(1’), erklarer, at varerne,
medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelsei ...,

Némecké znéni

Der Ausfithrer (Ermachtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...") der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklart,
dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ..."” Ursprungswaren sind.

Estonské znéni

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli luba nr. ...") deklareerib, et need tooted on ... sooduspiritoluga,
vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

Recké znéni

0 eEayoyiag Tov TPoiovTIeY Tou Ka\UTTovTaL and To Tapoy éyypago (adeia tehwveiou ur ' apid. ... ) Snhaver o, extog eav Snhdbvetar
0aQhc AANGG, Ta TPOTOVTA aUTA etvat TPOTINOIaKnG Katayeyrg ... .

Anglické znéni

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ..."") declares that, except where otherwise
clearly indicated, these products are of ... preferential origin.

Francouzské znéni

Lexportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ..."") déclare que, sauf indication claire
du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ... 2.

Chorvatské znéni

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ... V) izjavljuje da su, osim ako je drukgije izricito
navedeno, ovi proizvodi ... ® preferencijalnog podrijetla.
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Italské znéni

Lesportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n ...") dichiara che, salvo indicazione
contraria, le merci sono di origine preferenziale ...

Loty$ské znén{

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ...m), deklaré, ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri
noteikts, §iem produktiem ir preferenciala izcelsme no ..."”

Litevské znéni

Siame dokumente i§vardyty produkty eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ...") deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai
yra ... preferencinés kilmés produktai.

Madarské znéni

7 2

A jelen okmanyban szerepl6 druk exportére (vimfelhatalmazdsi szam: ..."") kijelentem, hogy eltéré jelzés hidnydban az druk
kedvezményes ...* szirmazdstiak.

Maltské znéni

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazz; 0r11 tad-dwana nru. ... ") jiddikjara li, hlief fejn indikat b’mod
¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta‘ origini preferenzjali ...

Nizozemské znéni

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ...""), verklaart dat, behoudens
uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn ©*

Polské znén{

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie whadz celnych nr ..."") deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to
wyraznie okreslone, produkty te maja ... preferencyjne pochodzenie.

Portugalské znéni

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorlzagao aduaneiran’. ...""), declara que, salvo expressamente
indicado em contrdrio, estes produtos sdo de origem preferencial ...

Rumunské znéni

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia Vamala nr. ..."") declari ¢, exceptand cazul in care in
mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiala ...

Slovinské znéni

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov it ... izjavlja, da, razen e ni drugace jasno navedeno,
ima to blago preferencialno ...* poreklo.

Slovenské znéni

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (Cislo povolenia ..."") vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, maj tieto
vyrobky preferenény povod v .
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Finské znéni

Tissd asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieji (tullin lupa n:o ...") ilmoittaa, etti nima tuotteet ovat, ellei toisin ole selvisti
merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita 2.

Svédské znéni

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmgrndighetens tillstand nr. ..."") forsikrar att dessa varor, om inte
annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung"®.

(Podpis vyvozce; navic musi byt itelné uvedeno jméno osoby
podepisujici prohldsen)

@ Pokud prohldseni o ptivodu vystavuje schvileny vyvozce ve smyslu clanku 22 tohoto protokolu, je tieba na tomto misté
uvést ¢islo opravnéni schvaleného vyvozce. Pokud prohldseni o piivodu nevystavuje schvdleny vyvozce, slova v zavorkdch
se vynechaji nebo se misto v zdvorkdch ponechd prazdné.

@ e tieba uvést ptivod produktii. Tyka-li se prohldseni o ptivodu zcela ¢i z&dsti produktii pochazejicich z Ceuty a Melilly ve
smyslu ¢lanku 42 tohoto protokolu, musi je vyvozce zfetelné vyznacit v dokladu, na némz je prohldseni ¢inéno, pomoci
zkratky ,CM*.

Tyto udaje Ize vypustit, je-li informace uvedena v samotném dokladu.

“" Viz ¢l. 22 odst. 4 tohoto protokolu. Neni-li vjvozce povinen prohlaseni podepisovat, vztahuje se toto osvobozeni i na
jméno podepisujici osoby.
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PRILOHA V-A

PROHLASENI DODAVATELE TYKAJICI SE PRODUKTU SE STATUSEM PREFERENCNIHO PUVODU

Ja, niZe podepsany, prohlasuji, Ze zbozi uvedené na této faktufe  ............oviiiiiiiiiiiniiiiiiiii e g
bylo vyrobenov ..................... @ a spliuje pravidla pivodu, jimiz se #df preferenéni obchod mezi mezi Pobfezim slonoviny
a Evropskou uni.

Zavazuji se, Ze celnim organtim na pozadani pfedlozim diikazy na podporu tohoto prohlésen.

Pozndmka

Vyse uvedeny text, vhodné vyplnény v souladu s nize uvedenymi pozndmkami pod ¢arou, pedstavuje prohldseni dodavatele.
Text poznamek pod ¢arou neni tieba uvadét.

(1) — Pokud se jednd pouze o nékteré zbozi uvedené na faktufe, musi byt jasné vyznaceno nebo oznaceno a toto oznaceni

musi byt uvedeno v prohldsent takto: ,,......... uvedené na této faktufe a oznacené ......... bylo vyrobeno v. ......... “
—  Pokud je pouzit jiny doklad nez faktura nebo piiloha k faktufe (viz ¢l. 28 odst. 5 protokolu), uvadi se misto slova
Lfaktura“ ndzev tohoto dokladu.

(2) Evropska unie, ¢lensky stat Evropské unie, PobfeZi slonoviny, zdmofskd zemé nebo tzemi nebo jiny stit AKT, ktery
dohodu o hospodéiském partnerstvi uplatiiuje alespoti prozatimné. Pokud se jednd o Pobfezi slonoviny, zimofskou
zemi nebo tizemi nebo jiny stit AKT, ktery dohodu o hospodaiském partnerstvi uplatiiuje alespoii prozatimné, musf
byt také uveden odkaz na celni tifad Evropské unie, ktery md v drZeni jakdkoli doty¢nd osvédceni EUR.1 nebo EUR.2,
s uvedenim ¢isla doty¢ného (doty¢nych) osvédéeni nebo formulafe (formuldtt) a pokud mozno ¢isla piislusného celniho
zdznamu.

(3) Misto a datum.
(4) Jméno a pozice ve spole¢nosti.

(5) Podpis.
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PRILOHA V-B

PROHLASENI DODAVATELE TYKAJICI SE PRODUKTU BEZ STATUSU PREFERENCNIHO PUVODU

]a nlzepodepsany,prohlasujl zezboziuvedenénatétofaktute Dbylovyrobeno v

a obsahuje niZe uvedené sou¢dsti nebo materidly, které pro ticely preferenéniho obchodu nepochézeji Pobiezi slonovmy, jiného
statu AKT, ktery dohodu o hospodéiském partnerstvi uplatiiuje alesponi prozatimné, zimotské zemé nebo tizemi nebo z Evropské
unie:

................................................................................. (7) D R R I (8>

Pozndmka

Vyse uvedeny text, vyplnény v souladu s niZe uvedenymi pozndmkami pod Carou, predstavuje prohldseni dodavatele. Text

pozndmek pod ¢arou nenf tfeba uvadeét.

@ —  Pokud se jednd pouze o nékteré zbozi uvedené na faktufe, musi byt jasné vyznaceno nebo oznaceno a toto oznaceni
musi byt uvedeno v prohldseni takto: ,.................. uvedené na této faktufe a oznacené.................. bylo

“«

Vyrobeno v.................. .

—  Pokud je pouzit jiny doklad nez faktura nebo piloha k faktute (viz ¢l. 28 odst. 5 tohoto protokolu), uvadi se misto
slova ,faktura“ ndzev tohoto dokladu.

Evropskd unie, ¢lensky stit Evropské unie, Pobfezi slonoviny, zimoiskd zemé nebo tizemi nebo jiny stit AKT, ktery
dohodu o hospodéiském partnerstvi uplatiiuje alespon prozatimné.

Ve v3ech pfipadech musi byt uveden popis. Popis musi byt pfiméfeny a dostate¢né podrobny, aby umoznil sazebni
zafazeni daného zbozi.

Celni hodnoty se uvadéji pouze na vyzddani.

Zem¢é puvodu se uvadi pouze na vyzadani. Uvddény ptivod musi byt preferen¢nim pivodem, veskeré ostatni pivody se
uvadéji jako ,treti zemé“.

Pokud se tato informace vyzaduje, spole¢né s popisem provedeného zpracovani se uvede ,a byly [v Evropské unii]
[v ¢lenském stdté Evropské unie] [Pobtezi slonoviny] [v zdmofské zemi nebo tGzemi] [v jiném state AKT, ktery dohodu
o hospodatském partnerstvi uplatiiuje alespoti prozatimné] zpracovany takto..................... .

Misto a datum.
Jméno a pozice ve spole¢nosti.

Podpis.
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PRILOHA VI

OSVEDCENI UDAJU

1.  Formuldf osvédéeni tdaji, jehoZ vzor je uveden v této piloze, je pouZivdn a vyti§tén v jednom nebo vice Gfednich
jazycich, v nichZ je vypracovina dohoda, a v souladu s vnitrostdtnim pravem vyvazejictho stitu. Osvédceni tidaji se
vypliuji v jednom z téchto jazykd; jsou-li vypliovana rukou, musi byt vyplnéna inkoustem a htilkovym pismem. Nesou
sériové Cislo, piedtisténé nebo nepredtisténé, na jehoz zdkladé je lze identifikovat.

2. Osvédceni Gdaji ma format A4 (210 x 297 mm) s maximdlni pfipustnou odchylkou do —5 mm nebo do +8 mm na
délku. Pouzity papir musi byt bily, kliZzeny pro psani, bez dfevoviny a o plosné hmotnosti nejméné 65 g/m?2.

3. Vnitrostatni spravni orgdny si mohou vyhradit pravo tisknout formuldfe samy nebo je nechat tisknout schvalenymi
tiskdrnami. Ve druhém ptipadé musi kazdé osvédceni obsahovat odkaz na piislusné schvaleni. Formulafe musi uvadét
jméno a adresu tiskdrny nebo znacku, na jejimz zakladé¢ Ize tiskdrnu identifikovat.
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1. Dodavatel™

2. Prijemce™

OSVEDCENI UDAJU
k usnadnéni vydani

PRUVODNIHO OSVEDCENI
podle ustanoveni tykajicich se obchodu mezi
EVROPSKOU UNIi
a
POBREZIM SLONOVINY

3. Zpracovatel®

4. Stat, ve kterém bylo provedeno opracovani
nebo zpracovani.

6. Celni tfad dovozu'

7. Dovozni doklad®

5. Pro Ufedni pouziti

ZBOZi ZASLANE DO STATU URCENI

8. Znacky a cisla; pocet 9. Cislofpolozka harmonizovaného systému | 10. Mnozstvi®
a druh nékladovych kust popisu a ¢iselného oznadovani zbozi (kod
HS)

L 49/137

11. Hodnota®

POUZITE DOVEZENE ZBOZi

12. Cislo/polozka harmonizovaného systému popisu a éiselného oznadovani
zboZi (kod HS)

13.Zem& | 14. MnoZstvi® | 15. Hodnota®®
plvodu

16. Povaha provedeného opracovani nebo zpracovani

17. Poznamky
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18. CELNI INDOSACE 19. PROHLASENI ODESILATELE
Prohlaseni ovéfeno: tJél, niie,po<,:iepsany, prohlasuiji, Ze Udaje v tomto osvédeeni
jsou spravné.
Doklad: .......ccccceveene
Formular:............ccocoeee. Gl MiStO: v
Datum
Celni Gfad:
Datum: |:|:|:| Ufedni razitko
(Podpis) (Podpis)

(MRBWO viz poznamky na druhé strang.
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ZADOST O OVERENi VYSLEDEK OVERENi

NiZze podepsany celni Ufednik poZaduje ovéfeni pravosti
a spravnosti tohoto osvédéeni Udajd.

Ufedni razitko

(Podpis Ufednika)

Ovéfeni provedené nize podepsanym celnim Ufednikem
ukézalo, Ze toto osvédéeni Udajl:

a) bylo vydano uvedenym celnim Ufadem a Ze Gdaje v ném
uvedené jsou spravné (*),

b) nesplriuje pozadavky kladené na pravost a spravnost (viz
pfipojené poznamky) (*).

Ufedni razitko

(Podpis Ufednika)

Nehodici se skrtnéte.

")

KRIZOVE ODKAZY

Jméno fyzické osoby nebo nazev podniku a Uplna adresa.
Nepovinné Udaje.
Kg, hl, m® nebo jina mira.

N

Obaly se povazuji za soucast zbozi, které je v nich uloZzeno. Toto ustanoveni se v8ak nevztahuje na obaly, které nejsou

obvyklé pro zboZi v nich zabalené a které maji nezavisle na svém pouZiti jako obaly vlastni uZitnou hodnotu a jsou trvanlivého

charakteru.
5. Hodnota musi byt uvedena v souladu s pravidly plivodu.
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PRILOHA VII

FORMULAR ZADOSTI O ODCHYLKU

1. Obchodni popis dokonceného produktu

1.1 Celni zatazeni (k6d HS)

2. Ocekdvany ro¢ni objem vyvozu do Evropské unie (hmotnost,
pocet kusti, metry nebo jiné jednotky)

3. Obchodni popis materialii ze tfetich zem{

Celni zatazeni (kéd HS)

4. Ocekdvany ro¢ni objem materild ze téetich zem, které maji

byt pouzity

5. Hodnota materidld ze tfetich zem{

6. Hodnota dokoncenych produktii

7. Piivod materidl( ze tietich zemi

8. Dtvody, pro¢ nelze u dokonceného produktu dodrzet
pravidlo piivodu

9. Obchodni popis materialt pochdzejicich ze zemi nebo tizemi
uvedenych v ¢lanku 7

10. Ocekavany ro¢ni objem materidlt pochdzejicich ze zemi
nebo tizemi uvedenych v clanku 7

11. Hodnota materidld pochazejicich ze zemi nebo tzemi
uvedenych v ¢ldnku 7

12. Opracovéni nebo zpracovani provedené v zemich nebo na
tzemich uvedenych v ¢ldnku 7, aniz by byl ziskén status ptivodu

13. Pozadovand doba trvani odchylky
od

14. Podrobny popis opracovani a zpracovani v Pobfezi
slonoviny

15. Kapitalovd struktura doty¢ného podniku

16. Vyse provedenych/planovanych investic

17. Stavajici/ocekdvany pocet zaméstnanc

18. Hodnota pridand opracovanim nebo zpracovanim v Pobfezi
slonoviny

18.1 Pracovnisila:
18.2 Rezijni ndklady:

18.3 Ostatnt:

19. Ostatni mozné zdroje doddvek materiald

20. Mozny vyvoj pro pfekondni potieby odchylky

21. Poznidmky

POZNAMKY

1.  Pokud kolonky ve formuldfi nesta¢i pro vSechny dalezité informace, lze k formuldfi pripojit dal3f strany. V takovém

piipadé se do pfisluiné kolonky uvede ,viz pfiloha“.

2. Pokud je to mozné, pfiloZi se k formuldfi vzorky hotového produktu a materilt nebo jiny ilustrativni material (fotografie,

nakresy, plany, katalogy atd.).

3. Formuldf se vyplni pro kazdy produkt, ktery je v zddosti uveden.

Kolonky 3, 4, 5, 7: ,Tfet{ zemi“ se rozumi zemé, které nejsou uvedeny v ¢linku 7 tohoto protokolu.

Kolonka 12:

Pokud byly materidly ze tfetich zemi opracoviny nebo zpracovany v zemich nebo Gzemich uvedenych

v ¢lanku 7 tohoto protokolu, aniz byl ziskdn status ptivodu, pfed tim, neZ byly déle zpracovany
v Pobfezi slonoviny, ktery zddd o odchylku, uved'te operace opracovéni nebo zpracovani, které byly
provedeny v zemich nebo na Gizemich uvedenych v ¢ldnku 7 tohoto protokolu.

21.2.2020
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Kolonka 13: Uvedte pocatecni a kone¢né datum obdobi, pro které sméji byt vydavina osvéd¢eni EUR.1 v rdmci
odchylky.
Kolonka 18: Uvedte bud’ procento ptidané hodnoty z ceny produktu ze zdvodu, nebo penézni ¢astku pfidané

hodnoty na jednotku produktu.

Kolonka 19: Pokud existujf alternativni zdroje materidld, uved'te zde jaké a pokud mozno i divody naklad nebo
jiné dtivody, pro¢ nejsou vyuzivany.

Kolonka 20: Uvedte mozné dalsi investice nebo rozliSen{ dodavateld, jez ¢ini odchylku nutnou pouze na omezenou
dobu.
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PRILOHA VIII

ZAMORSKE ZEME A UZEMI

Pro téely tohoto protokolu se ,zdmofskymi zemémi a izemimi“ rozumi nésledujici zemé a izemi uvedené v ptiloze Il Smlouvy
o fungovani Evropské unie:

(Tento seznam se nedotykd postaveni téchto zem{ a iizem{ ani neptedjimd budouci zmény jejich postaveni.)

1.

Zamoiské zemé a tizemi Danského krélovstvi:

— Grénsko.

Zamoiské zemé a uzemi Francouzské republiky:
— Novd Kaledonie a zdvisld tizemi,

— Francouzskd Polynésie,

— Saint-Pierre a Miquelon,

— Svaty Bartoloméj,

— Francouzskd jizni a antarktickd Gzemi,

— ostrovy Wallis a Futuna.

Zamoftské zemé a tizemi Nizozemského kralovstvi:
— Aruba,

— Bonaire,

— Curacao,

— Saba,

— Sint Eustatius,

— Sint Maarten.

Zamotské zemé a tzemi Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska:
— Anguilla,

— Bermudy,

— Kajmanské ostrovy,

— Falklandy,

— Jizn{ Georgie a Jizni Sandwichovy ostrovy,
— Montserrat,

— Pitcairn,

— Svatd Helena a z4visld Gzemi,

— Britské tizemi v Antarktidé,

— Britské indickooceanské Gzem,

— Turks a Caicos,

— Britské Panenské ostrovy.
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PRILOHA IX

PRODUKTY, NA KTERE ODKAZUJE CL.7 ODST. 4 PROTOKOLU

K6d KN Popis zbozi
1701 Titinovy nebo fepny cukr a chemicky ¢istd sachardza, v pevném stavu.
1702 Ostatni cukry, véetné chemicky ¢isté lakt6zy, maltdzy, glukdzy a fruktdzy, v pevném stavu; cukerné sirupy bez

piisady aromatickych pfipravkd nebo barviv; umély med, téZ smieny s pfirodnim medem; karamel.

17049099 Cukrovinky (véetné bilé cokolddy) neobsahujici kakao
- Ostatni:

-- ostatni:

--- ostatni:

- ostatni:

————— ostatni.

18061030 Cokoldda a ostatni potravinové pifpravky obsahujici kakao:
- Kakaovy prasek obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla

-- Obsahujici 65 % nebo vice, av§ak méné nez 80 % hmotnostnich sacharézy (vetné invertniho cukru
vyjadieného jako sacharéza) nebo isoglukézy vyjadiené jako sacharéza

1806 10 90 Cokolada a ostatni potravinové ptipravky obsahujici kakao:
- Kakaovy prasek obsahujici pridany cukr nebo jind sladidla:

- Obsahujici 80 % hmotnostnich nebo vice sachardzy (véetné invertniho cukru vyjadfeného jako sachar6za)
nebo isoglukézy vyjadiené jako sachardza

18062095 Cokoldda a ostatni potravinové pifpravky obsahujici kakao:

- Ostatni, v blocich, v tabulkdch nebo ty¢inkdch o hmotnosti vyssi nez 2 kg nebo v tekutém nebo pastovitém
stavu, ve formé prasku, granuli a podobné, v nddobéch nebo v bezprostiednim obalu, o obsahu ptevysujicim

2kg:
-- ostatni:

- ostatni

1901 9099 Sladovy vytazek; potravinové piipravky z mouky, krupice, krupicky, skrobu nebo sladovych vytazkd,
neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 40 % hmotnostnich kakaa, méfenona zcela odtuénéném
zdkladg, jinde neuvedené ani nezahrnuté; potravinové piipravky ze zbozi ¢isel 0401 az 0404, neobsahujici
kakao nebo obsahujici méné nez 5% hmotnostnich kakaa, méfenona zcela odtu¢néném zakladg, jinde
neuvedené ani nezahrnuté:

- Ostatni:
-- ostatni:

-~ ostatni

21011298 Vytazky, esence (tresti) a koncentréty z kdvy, Caje nebo maté a piipravky na bdzi téchto vyrobkd nebo na bazi
kévy, ¢aje nebo maté; prazena ¢ekanka a jiné prazené kdvové nahrazky a vytazky, esence (tresti) a koncentraty
z nich:

- Vytazky, esence (tresti) a koncentraty z kdvy a piipravky na bazi téchto vytazka, esenci (tresti) nebo koncentratt
nebo na bazi kavy:

-- PFipravky na bdzi téchto vytazka, esenci (tresti) nebo koncentrétii nebo na bazi kvy:

- ostatni
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K6d KN Popis zbozi
21012098 Vytazky, esence (tresti) a koncentréty z kdvy, Caje nebo maté a pfipravky na bdzi téchto vyrobkd nebo na bazi
kévy, Caje nebo maté; prazend ¢ekanka a jiné prazené kavové nahrazky a vytazky, esence (tresti) a koncentraty
z nich:

- Vytazky, esence (tresti) a koncentraty z Caje nebo maté a pHpravky na bdzi téchto vytazkd, esenci (tresti) nebo
koncentratti nebo na bazi ¢aje nebo maté:

-- Piipravky:
--- ostatn{

210690 59 Potravinové p¥ipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
- ostatn{

- Cukerné sirupy, s pisadou aromatickych ldtek nebo barviv:
--- ostatni
-— Ostatni

21069098 Potravinové piipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
- ostatni

-- ostatni

--- ostatni

33021029 Smési vonnych ldtek a smési (véetné lihovych roztoki) na bazi jedné nebo vice téchto litek, pouzivané jako
suroviny v priimyslu; ostatn{ pfpravky na bdzi vonnych ldtek pouzivané k vyrobé napojii:

- Druhy pouzivané v potravindiském primyslu nebo k vyrobé napoj:

-- Druhy pouzivané k vyrobé napoji:

-— Piipravky obsahujici viechny aromatické slozky charakterizujici ndpoj:

-—- Ostatni

----- Ostatni
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SPOLECNE PROHLASEN{

o Andorrském kniZectvi
1. Produkty pochdzejici z Andorrského kniZectvi, zafazené do kapitol 25 az 97 harmonizovaného systému, jsou Pobfezim
slonoviny povazovéany za pochdzejici z Evropské unie ve smyslu dohody.

2. Protokol ¢. 1 o definici pojmu ,,piivodni produkty“ a metodéch spravni spoluprace plati obdobné pro téely stanoveni
statusu ptvodu vy$e uvedenych produktd.

SPOLECNE PROHLASENT

o Republice San Marino

1. Produkty pochdzejici z Republiky San Marino jsou Pobfezim slonoviny povazovany za pochdzejici z Evropské unie ve
smyslu dohody.

2. Protokol ¢. 1 o definici pojmu ,,pGvodni produkty” a metodach spravni spoluprace plati obdobné pro tcely stanoveni
statusu ptivodu vy$e uvedenych produkta.
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